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Ε π ε ιδ ή ,  ν ο σ ή σ α ν τ ο ς  το υ  π ρύτανεω ς , ό χ α τά  
π ά σ α ν  25  Μ αρτίου  τ ε .ίο ίψ ε ν ο ς  π ο ιη τ ιχ ό ς  δ ια γω 
ν ισμ ού  άνεβ,Ιήθη, ή τ ε .Ι ιτ ή  εγ έν ε το  τ ή ν  2 3  έ/πρι 
Λίου ¿ ν  τώ  Π ανεπ ισ τημ ίω . Ε ισ η γ η τή ς  τώ ν  ά γω -  
νοδ ιχώ ν ή ν  ό τή ς  1Ι σ τ ο ρ ία ο  Κ αθ η γη τή ς  Κ . Κ . 
Π απαρρηγόπουΧ ος, δ σ τ ις  ά ν έ γ νω  ε νώ π ιο ν  ποΧυ- 
πΧηΰοϋς ά χροατηρ ιου  τ ή ν  π β ρ α τ ιθ ιμ έ ν η ν  ίχ θ εσ ιν , 
έ ν  ή έχ ρ ίν ο ν το  μ έ ν  τ ά  ύποβΧ ηθέντα π έ ν τ ε  π ο ιή 
μ α τ α ,  ά π ενέμ ετο  δ έ  τ ό  ΡάΧΧειον γ έρας  ε ις  τό  
επ ιγ ραφ όμ ενον  Χ ί ο ς  δ  ο ύ Ιη . Μ ποσφ ραγ ισθέντος  
δέ μ ε τ ά  τ α ΰ τα  τοΰ  σ ννο δ εύ ο ν το ς  τ ό  βραθενθέν 
π ο ίη μ α  γ ρ α μ μ α τ ίο υ , ίγ έ ν ε τ ο  γ ν ω σ τ ό ν  δ τ ι ε ρ γ ο ν  
ή ν  τού  τή ς  Β ο τα ν ιχ ή ς  χ α θη γη το ν  Κ . θ .  Ο ρφ α - 
ν ίδ ο υ - Ο θεν, προσε.Ιθώ ν, ό π ο ιη τή ς ,  εΧαΒε τό  
β ρ α ΰ ε ΐο ν , σ υ ν ά μ α  δέ χ α ι χ .Ιά δον  δάφ νης , θερμώς 
υπό τώ ν  π ε ρ ιισ τώ τω ν  χ ε ιρ οκροτηθε ίς .

Η έπί τού ποιητικού διαγωνισμού επιτροπή τού 
Πανεπιστημίου είχε π ρ ό ;  το ί; άλλοι; εκφέρει π έ
ρυσι τήν γνώμην, ότι καλάν είναι νά τελήτα ι κατά 
δ ιετίαν ό αγώ ν τούτο δέ κυρίως, ΐνα  δύνωνται

οί κριται νά έκπληρώσι μετά πλείονός τίνος άνέσε- 
ως τά ακανθώδες αύτών έργον, δ ι' 8 σπανίως άπο- 
ζημιοϊ αυτούς ή άξια τώ ν  κρινομένων ποιημάτων,' 
καί έτ ι σπανιώτερον ή άνοχή τών κρινομένων ποιη
τώ ν. Ά λ λ ' ή τού Πανεπιστημίου σύγκλητος, βρα
δέως όπωσούν έπιληφθεΐσα τής ύποΟέσεως ταύτης, 
άπεφάσισε, κατά Δεκέμβριον, νά γίνωσι μέν α ί περί 
τούτου δέουσα·, παρατηρήσει; πρός τόν φιλογενή 
αγωνοθέτην ’Αμβρόσιον Στεφάνου Ράλλην, νά τ ε - 
λεσθή δ' έν τούτΟις καί κατά τό ένεστώς ετος ό ά
γων ίντός τής άρχήθεν όρισθείσης προθεσμίας- ο ίδέ 
κριται έθεώρησαν καθήκον αύτών νά ύπακούσωσιν 
εις τό δόγμα τούτο τής άνωτάτης ακαδημαϊκή;
«ρχ^ί·

Ευάριθμοί είσιν οί κατελθόντες έφέτος εις τον 
άγώνα ποιηταί, έν όλοις πε’ντε- επειδή όμως εί; 
μεν καθυπέβαλε τρία έργα, εις δέ δύο, τά  άναγνω- 
σθέντα τετράδια συμποσούνται είς οκτώ. ψέρουσε 
δέ τάς έξης έπιγραφάς-

Ό  θρίαμβος τοΰ  π ο ιη ΐ'χ ο ΰ  δ ια γω ν ισμ ού  χ α τά  
τό ετος 1858 . Κωμωδία ε ί; τρεις πράξεις.

Γ νωμιχά, δ ιάφορα άΧΧα σ τ ιχ ο υ ρ γήμ α τα  χα ΐ 
Β αχ γ ιχ ά , ών πολλά έκ τών πρώτων έποιήθησαν έν 
νεότητι πρό τού 1 8 2 1 .

Περί Π αιδαγω γίας, πόνημα τού 18 1 6  (ά ντ ι- 
γράφομεν τόν συγγραφέα).

Σ ά .Ιπ ιγ ζ  τ ή ; Άθηνας πρός τούς έν Τουρκία Έ λ
ληνας, ποτηθεΐσα τώ  1855 .

θ ά ν ο ς  χα ϊ θ ίσ β η ,  έπος εις άσματα τρια.
Τ ίτος χα ι Ό θων, έπος μυθιστορικόν εις άσμα

τα  τρία.
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T ip t- .Ι ίρ ι, v¡ τό κυνηγέσιον έν νήσώ Σύρω- ποίημα 
ήρωϊκοκωμ.ικόν εις ασυ.ατα έπτά .

ΛΓ/oc δού.Ιη, ποίημα έπικόν εις ασμ.ατα π έντε .
Παρεκτός τούτω ν άπεστάλησαν εις τή ν επιτρο

πήν κα ί δύο έ'τερκ ποιήματα , ά λλα  μ ετά  τήν τ α -  
χθεϊσαν επ ί τούτω  προθεσμίαν- διό κα ί ούδ’ ά π ε -  
σφραγίσθησαν. Καί περί τον πρώτου δ έ. τώ ν  πρό 
μικρού άναγρχφέντων ούδεμίαν ποιοϋμεν μνείαν, 
δ ιό τ ι είνα ι γεγραμμένον εις τήν λεγομένην δημώδη 
γλώ σ σ α ν  γνωστόν δέ υπάρχει ό τ ι έ'ργα το ιαϋτα 
κ α τά  τε  τή ν προαίρεσιν τοϋ άγωνοθέτου κα ί τήν 
έπανειλημμένην. τής επιτροπής άπόφασιν, ε ίνα ι εις 
τόν παρόντα αγώνα απαράδεκτα. ’Επειδή όμως ό 
ποιητής τή ς  άνά χεϊρας κωμωδίας ού μόνον ε ί ;  τό 
ιδ ίω μα τοϋ  λαού άξιο ι ό'τι εγραψεν αύτήν, άλλά 
κα ί ϋπόθεσιν έχε ι αύτό τοϋτο τό περί γλώσσης ζή
τη μ α , άγωνιζόμενος μέν νά έμπαίξνι τούς περί τήν 
λ έ ξ ιν  κα ί τή ν γραμματικήν καθαρεύοντας, προαγ- συμπληροϊ τόν δεύτερον στίχον δ ιά  τώ ν  λέξεων·

τρεις π ρώ τα ; τής κωμωδίας σελίδας· ό θέλων νά 
λάβνι σύζυγον τή ν καλήν Μαρίαν ανάγκη ν ’ άποσκο- 
ρακίση άπό την γλώσσάν του τό  rD- δηλαδή , ύπο- 
Οέτομ.εν, άπό τήν ενικήν α ιτ ια τ ική ν  όλων τώ ν  κ λ ί
σεων, άπό τά ς  ονομαστικά; τώ ν  ούδετέρων κα ί τ ά  
το ιαϋτα . Φαίνεται όμως ότι 6 τή ς( κωμωδίας ποιη
τ ή ; δέν άποβλέ π ε ι, τό  καθ’ εαυτόν, ε ί ;  τά π ολύτ ι
μον εκείνο γέρα;· δ ιό τ ι δέν -τηρεί άπαραβάτως, 
πολλοϋ γ ε  κα ί δ ε ι, τόν κανόνα του αύτόν. Κ α ίλ εγ ε ι 
μέν εις όμ ιΜ α, χ .Ι ίσ ι έγώ  d e r  ?χω , ρ ό δο  θαρρώ  χα ϊ 
χ ιτ ρ ιτ ίζ ε ι  ύμπρός  μ ο ο ,  καί ά λ λα  το ιαϋτα , λ έ γ ε ι ό
μως συγχρόνως καί άναμίξ·

•Εχάσχαεν τή* γλώσσαν τών προγόνων, 

κα ί πρό μικρού είπών·
Λίν ¿  áfvoüftxi η ώ ; χ λ Γ σ  ι  ίγ ί»  t i l  lya  

Στό* φ ιλο δ ία ο ν  . . . . . .

γ έλλ ω ν  δέ θρίαμβον προσεχή τής δημώδους ώς μό
νης γραπτής γλώσσης, καλόν ένομίσαμεν νά έξετά- 
σωμεν όποια τ ις  έστιν ή  τοϋ ποιήματος τούτου 
γλώ σσα , ή τοσαύτας καί τηλ ικαότας φέρουσα εις 
μέσον αξιώσεις.

Εύθύς δ ’ έξ  αρχής ή επ ιγραφή, έχουσα, ώς προ- 
είρητα ι, ούτως· «  'Ο θρίαμβος τοϋ ποιητικού δ ια 
γωνισμού κα τά  τό  έτος 1 8 5 8 » , άγνοοϋμεν τ ί  κοι
νόν μέν έχει προς τή ν δημώδη, τ ί  δ ’ άλλότριον πρός 
τή ν  καθαρεύουσαν· κα ί τή ν έτε'ραν δ έ έπιγραφήν 
β Κωμωδία εις τρεις πράξεις » άμφιβάλλομεν αν 
ήθελε ν  εννοήσει ό Ζήτρος, ή ό Τόσκας, ή ό Νίκος 
Τσάρος, οί ή'ρωες καί ίσως ραψωδοί τώ ν  δημωδών 
ασμάτω ν, εν ώ  ενταύθα περί τής γλώσσης αύτώ ν 
δήθεν πρόκειται. Αλλ' άνοίξωμεν τά  πρώ τα  τής 
κωμωδίας φ ύλλα , ιι ΓΙράξις Α'. Σκηνή Α'. Ο ικία. » 
Έ κ τώ ν  τρ ιών τούτω ν όρων-ούδείς βεβαίως έλήφθη 
άπό τό στόμα τοϋ λαοϋ- δ ιότι ό λαός ούτε δραμα
τ ικ ή  π ρ α ξ ις  κα ί σ χ η η )  εννοεί τ ί  σημαίνουσιν, ούτε 
οίχ/αι· λ έγ ε ι. Προτείνει δέ ή κω μω δία  καί κανόνας 
τή ς γλώσσης αύτής. Ί ΐ  ήρωίς τοϋ δράματος Μα
ρία, μή δυναμένη νά ύποφέρη τόν εραστήν αύτής 
Φιλοδήμον, δ ιότι καθαρεύει τή ν γλώ σσαν, άποφαί- 
νετα ι πρός το ίς άλλο·.;·

Ή  ¡ t i t m  το υ . . . . .
Σ χ ϊτ ό δ τ ,χ η  ά π ό  ν  5  ό ;κ ο ιά ζ ε ι .

Π δε Οεράπαινα Βασίλω , προτρέπουσα αύτήν νά ή- 
να ι έπιεικεστέρα πρός τό μικρόν έκεΐνο ελά ττω μ α , 
παρατηρεί·

• ΐδ έ ; ¡t -ήν  ιυρη  ν ιά  τ ί ;  ά ?ι;Μ ·.ά ; του,
*Ct. o5 ι ά  ν  3 νά ¡¿ή  τή» σκανδαλίζουν,
Κ α ί σ ίνχ  άυήτη  ε ί ;  τοϋ λουτρού τά  κρύα.

’Α λλ’ ή Μαρία έπιμένουσα βέβαιοί, ότι ό μακαρίτης 
άδελφο'ς της ε ίχ ε π α ρα γγε ίλ ε ι αύτγ·

Κ αί a n u r i a ,  προδοσία νά λογαριάζω 
Τ ήν πλημμύρα τώ ν ν  3 στ ή .  ίραλίχν·

Ιόοϋ λοιπόν κα ί εις τουλάχιστον κανών τής ποο-

κχ ί ρεγάλην κ λ ίσ ιν .

Καί ούτω προβαίνει άκαταπαύστω ς 6τέ μέν αφαι- 
ρών, δ τέ δ έ προσθέτων τό νϋ, καί πολλάκ ις ολως 
λησμονών τήν δημώδη αύτοϋ γλώ σσαν. 'Ο τε λ., χ .  
λ έγ ε ι’

“Οτι ίν τ ιλώ ς α ί  i n i ;  συνιαοριρώΟης.
II

'U

‘ Π

*Αν Ο.λιτε τοϋ γ ίνο υ ; τή ν  αγάπη*.
“Αν δ ίλ ε ι ι  νά  ίχ ετε π α τρ ίδ α .

Τ ήν ριοΓρχν το3 λαοϋ ιχα ; άαελοϋριι*·.

ΦοβηΟήιι Φωνή ρ ,ήτω ; ήχοίσοι,
Φωνή διεαιοσύνη; ούρανόΟιν

κα ί άλλα  πλε ΐσ τα  το ύτο ι; όμοια, μαρτυροϋντα άρι- 
δήλως, ότι τό ποίημα δέν ε ίνα ι γεγραμμένον εις 
τή ν λεγομένην γλώ σσαν τοϋ λαοϋ. Βεβαίως δ έ ούδ’ 
εις τή ν καθαρεύουσαν ε ίνα ι συντεταγμένον γλώ σσαν1 
άλλ ’ εις τ ίνα  λοιπόν ·, Τοϋτο είνα ι τό ζήτημα , ήθε- 
λ εν  ε ίπ ε ϊ ό Σακεσπήρος- 01 μέν καθαρεύοντες τήν 
γλώ σσαν κατηγοροϋνται ό’τ ι  ά ναπλάττουσ ιν αύθα ί- 
ρετόν τ ι  καί νεκρόν ιδ ίω μ α- κα ί όμως ε ί ;  τό ιδίω{χ.χ 
τοϋτο γράφονται οί νόμοι καί τά  δ ια τά γμ α τα , 
π ά ντα  όσα όυθμίζουσι τήν πολ ιτε ία ν κα ί τ ά ς  μ ετα 
ξύ τώ ν  π ο λ ιτώ ν σχέσεις- ε ις  τό  ιδ ίω μα τοϋτο άγο - 
ρεύουσιν οί ιεροκήρυκες άπό τοϋ άμβωνος, οί καθη- 
γ ν τ α ί άπό τ ή ; καθέδρας, οί δ ικα σ τα ί, οί ε ίσ α γγε- 
λ.εΐς, οί δικηγόροι έν το ίς  δικαστηρίοις· τό  ιδ ίω μα 
τοϋτο λαλοϋσιν έν τ α ΐ ;  οίκίαις αύτώ ν άπαντες οί 
όπωσούν παιδεύσεως μετασχόντες, κα ί έν τα ϊς  άγο- 
ραΐς αύτα ϊς τώ ν  πο'λεων, κα ί έν τα ΐς  κώμαις, νή Δία, 
καί έν τοίς χωρίο·.; ό μ ιλε ίτα ι τανϋν κα τά  τό μάλλον 
καί ή ττον καί καταλαμ βάνετα ι. ‘ II δέ τ ή ;  άνά 
χεϊρας κω μω δ ίας γλώ σσα ούτε ύπό τώ ν άνωτέρων 
ούτε ύπό τώ ν κατωτέρων τοϋ έθνους τάξεω ν άπα- 
ραλλάκτω ς γράφετα ι η όμ ιλε ίτα ι. Έννοοϋμεν τούς 
έπιχειροϋντας νά γράψωσιν εις τά ς  λεγομένας 
δ ιαλέκτους, τή ν Ζακυνθίαν, τή ν τώ ν  Κρητών, τήν

κειμ ίνης γλώσσης, κανών αποφατικός μέν, άλλά [τώ ν  Κυπρίων,τήν τώ ν  X ίω ν, κ λ π . Λί δ ιάλεκτο ι α ύ - 
57ϊ9υόαιότατος3 ο ιότι επαναλαμβάνετα ι τρ ις εις τά ς  τα ι 5έν 5ύναντ)ύνα ντα ι μέν ν ’ έταρκέσωσιν εις άτ:άτας

τά ς  δ ια νοητικά ; τοϋ όλου έθνους χρείας, άλλά 
τουλάχιστον ύπάρχουσιν, ε ίνα ι κ α τα λη π τα ί εντός 
ώρισμένων τ ινώ ν  χωρών, κα ί δ ύναντα ι δ ι’ αφελών 
τινω ν φιλολογικών προϊόντων, μ ά λ ισ τα  δέ δημω
δώ ν ασμάτων, νά χρησιμεύσωσιν εις τή ν δ ια τύπ ω - 
σ ιν τοϋ ίδιάζοντος, τοϋ τοπικού διαφόρων χωρών 
χαρακτήρος, άπαραλλάκτως καθώς κα ί έν Γερμανία 
άκοόει τ ις , καί ενίοτε άναγινώ σκει, άσμ άτια  το ιαϋ- 
τα ι ε ί ;  τή ν δ ιάλεκτον τ ή ; Βαυαρίας, τώ ν Σουήβων 
τοϋ Βερολίνου, τοϋ Τυρώλον έν Ι τ α λ ία  δέ ε ις  τήν 
‘Ένετικήν καί τήν Ν εαπολιτικήν δ ιά λ εκ το ν  έν Γ αλ
λ ία  δέ εις τήν Βρεταννικήν, τή ν Προβιγκιανήν, 
και ούτω καθεξής. ’Α λλ’ οί άξιοϋντες ότι δέον νά 
άσπασθώμεν,' ώ ; μόνην γραπτήν, ούχί βεβαίως τήν 
δείνα ή δείνα δ ιάλεκτον, άλλά κοινήν τ ινα  δημώδη 
γλώ σσαν, ώφειλον πρό πά ντω ν νά άποδείξωσιν οτι 
ύπάρχει τοιαύτη όμ.οιοτρόπως λαλουμένη καί εξίσου 
έννοουμένη ύπό τώ ν  κατοίκων όλων τώ ν  ‘Ελληνικών 
χωρών. ( ' )  Τό καθ' ήμάς άμφιβάλλομεν περί τούτου· 
κα ί επειδή  ό λόγος περί κω μω δίας, ένθυμίζομεν εις 
τόν ποιητήν τοϋ θ ρ ιά μ β ο υ , ότι υπάρχει έν τή  νεω - 
τέρα Ε λληνική φ ιλολογία  κω μω δία  τ ις , έν ή ούτος 
ήδύνατο νά ϊδη -τήν Β αβ ιι.Ιω χ ίαχ  ε ις ’ήν ήθελε κα 
ταντήσει ή γλώσσα έάν, δίκην κέντρωνος, προέκειτο 
νά συρραφή άπό τώ ν  έν τό) στόματι τοϋ λαοϋ περ ι- 
φερομένων διαφόρων ιδ ιω μ άτω ν . Πρός το ύτο ι;, καί 
άν ύποτεθή ό τ ι ύπάρχει κοινή δημώδης γλώσσα, 
ή ότι έπ ιτρ έπ ετα ι νά άπαρτισθή το ιαύτη άπό τώ ν 
διαφόρων τοπικώ ν ιδ ιω μ άτω ν, ί  θέλει άρά γ ε  έπαρ- 
κέσ-(ΐ αύτ-η εις τά ς  ύψηλοτέρχς δ ιανοητικά ;, 'κοινω
ν ικ ά ;, έπιστημονικάς τοϋ έθνους χρείας ;  Είναι δυ
νατόν νά  συνταχθή εις αύτήν, δέν λέγομεν νομικόν 
τ ι ,  ή φιλοσοφικόν, ή ιατρικόν, ή βοτανικόν σύγγραμ
μα, ά λλά  κα ί ά π λώ ; τεχνικώτερο'ν τ ι  φιλολογικόν 
έργον ;  Μήπως ή- προκειμένη κω μ ω δ ία , ή διϊσχυρι- 
ζομ.ένη ότι έγράφη εις τή ν δημώδη, δέν καταφεύγει 
άκαταπαύστως πρός τήν καθαρεύουσαν ;

Σημειωτέον επ ί τέλους ό τ ι ό ποιητής, ού μόνον περί 
γλώσσης, άλλά κα ί περί τοϋ πρέποντος έχει σφόδρα 
άτόπου; ιδέας, δ ιότι πχρίστησι τή ν γλώσσαν αύτοϋ 
θριαμβεύονταν έν τώ  πχρόντι ά γώ ν ι μ ετά  πολλούς 
μ ά λ ισ τα  δ ιαπληκτισμούς μ ετα ξύ  τώ ν μελών τής

Π Α Ν I

(*) ΣΒΜ . Π\ΝΑ. Διηγείτο ίσχάτω; εϋ<ρυεστάτη και αξιόπιστο; 
τών ΆΟηνώ* κάτοικο;, δτι κυρία τ ι;, γένντ.αα γ ιί τονος χώρα; ίλ~ 
ληνίδο;, ήρώτησε ποτέ αυτήν, « αν τσχιχπουνιζ  ̂ τχλιχνιχχ. n 
Κ χί χχτ’  άρ/ i; ¡ti* ή Ιρ«τ*ιΟ«Γσχ ivoyiotv - έχυτή* ί>βριζθ{ΐί·«ιν· 
άλλ’ δτ· α.τά αιχρϋ» ή βυνοϊοίπορυ; αυτί; tint* 5τι n 1 ίιχο; ττ; 
τοχμπουν:'·■. Six τριΓ; γλώαται;; s tWroiv ájteea; οτι ίγίνιτο 
οπουίχία χρτ.αι; ί* τ5 τοπω τή; ϊρωτχυάτη; τ?.; βαρβάρου χχι ϋ- 
βριστιχή; τχϋττ,; λίξ«ο.;. Ώ; σπουδαία* λοιπόν παραοιηθιίσα ταΰ- 
τπν τρίττ, τ ι; χυρί* συνε'τχζ« τό f ν I;  r ;  βαοιλιχό* διά :αγαα·

» Ό δ ω να ; (αέ τή χάρι το3 Θεού βασιλιά; τ τ ;  Έλλάδ*;. Έ στω *- 
τα; όποϋ « ί π ρ α α α α τυ  τάδεε πρε'Μ ι  ** τοαα*ου«ζουν» τή* ταλ ιά -
*ιχη γλώ σσα , προστάζουιαε v i  íu p ir fo ü «  στα  σχόλιά δασκάλοι 
npoxojtívoi, γ ια  νά ιαάίουνε οϊ ότπιχόοι ¡αα; νά  τσβ}απουνίζουν« 
τ«λιά>1χα, χλ. χ ‘Η συντάζασΧ τό διάταγο,α  ιγραφεν δ * « ;  χαί 
ό Β ιλαρά ;, ό ίρ αχνιϋσα ; ι ΐ ς  τό χυδαιότατο* τών Ί ο ια νν ίνβ ν  ίδίοι-
(α* τ»ν Γοργίαν τοϋ Πλάτβνο;,

επιτροπής, νομίζων ότι επ ιτρ έπ ετα ι νά χλευάσνί 
τούς κριτάς αύτοϋ έν α ύτώ  τ φ  έργω, τό όποιον εις 
τή ν κρίσιν αύτώ ν καθυπέβαλεν- έν δ έ κα ί μόνον 
λησμονήσας ότι ψυχρά διανοήματα κα ί περιπέτεια·, 
απίθανοι δυσκόλως ήδύναντο νά παραγάγω σι το - 
σοΰτον σφοδρά μ εταξύ  τώ ν  κρ ιτών πάθη.

’Α λλ’ έχομεν κα ί πο ιητάς εΰπειθεστέρους ε ις  τούς 
κανόνας τή ς καθ’ ήμάς γραμματικής κα ί τής εύπρε- 
πείας. Τά τρ ία  τετράδ ια  τά  έπ ιγεγραμμένχ  Γ νο ν ιι-  
χά , ~ερί Π α ιδα γω γ ία ς  κα ί Σ ά .Ι π ιγ ζ  τή ς  .-Ίθηνάς, 
έργα άνδρός, ώς έξ αύτώ ν τώ ν  ποιημάτων εικάζε
τ α ι, πρεσβύτου καί φιλοπ-.ίτριδος, δεν επαγγέλλον
τ α ι τήν δημιουργίαν γλώσσης άλλης παρά τήν κοι
νώς ήδη γρχφομένην. Κατά δυστυχ ίαν τά  έργα 
τα ϋτα  στερούνται ού μόνον ποιητικής αξίας, ά λλά  
καί αύτής τή ς  περί τήν λέ ; ι ν  κα ί τόν ρυθμών χάρι - 
τος, ή τ ις  δ ύνατα ι πολλάκ ις νά έπικοσμήση τά  π ε -  
νιχρότερα τώ ν  διανοημ.άτων. Μ άλιστα δ έ αναγκα ία  
είνα ι ή χάρις αύτη εις τά  δ ιδα κτ ικά  ποιήματα, καί 
ιδ ίω ς εις τά  Γνωρ.ικά· δ ιό τ ι τ α ϋ τ ζ , ούδέν άλλο 
όντα ή άποφθέγμ.ατκ έμπεριέχοντα τά  πορίσματα 
β ιω τικώ ν παρατηρήσεων, φυσικώ τώ  λόγω  περιστρέ
φονται περί τ ά ;  κοινοτέρας τώ ν  εννοιών κα ί εχουσιν 
απαραίτητον χρείαν ένδύμ.::τος καλλ ιεπεία ς . “Ενεκα 
τής καλλιεπείας τα ύτη ς ήξιώθησαν τοϋ τής ποιή · 
σεοο; γέρατος α ί γ νώ μ α ι τοϋ Σόλωνος κα ί τοϋ Θεό- 
γνιδος. ί  Δ ικα ιούνται αρά γ ε  νά  τύχω σ ι τ ή ; αύτής 
τ ιμ ή ςτά  προκείμενα Γνωμ ικά ;

‘ Π ά τα ξ ίχ  χ’  ·}. άστχσίχ  
Παντός τοϋ χστρου ίτ τ ιν  ϊδι'χ·
‘ II τ ίλ ίιό τπ ; χα ϊ α.χιια ό ττ ;
Τοϋ πλάστου υ.όνον ¡σ τ ’  ϊδ ιο ττ ,;,

λ έγ ε ι προοιμιαζόμενος ό γνωμολόγος η μ ώ ν  κα ί αυ
τή  είνα ι μ ία  τώ ν  κάλλιον εκπεφρασμένων γνω μώ ν. 
‘ Η δέ γλ.ώσσα αύτοϋ δ ένσυνάδε ι π ά ντο τε  τή  προαι- 
ρέσει· κ α ί, λ .  χ . δ κα τά  τής αργίας ζήλο'ς του έξα- 
λ ισθα ίνει ε ί ;  βλασφημίαν.

Π ά ιτ ι;  ο3* ο! χρίΜΤοήΟνις ίχουν χρίος νίυδ ιτιΓν
Ε ί; τοό; νέου; τό άσχΕΪσΟαι πάσαν πάντοτ’  άριττΝ;
“Επειτχ δ ί χ α ί ¡χαΟιίσει; ά ναγχ α ία ; κ α ι χ ιπ σ τά ;
Κ αί ο ϋδ ίπο τ ι ςυ λά ττε ιν  τώ ν ά γ ιω ν  εορτά ;-

δπου δ ποιητής ώ φειλε τουλάχιστον νά εξαίρεση τ-ήν 
εορτήν καθ’ ήν τ ε λ ε ίτα ι ό ά γω ν , ε ί ;  8ν καθυπέβαλε 
τδ ποίημά του. Μ εταξύ τώ ν  λο ιπώ ν ποιημάτων 
ύτιάρχουσί τ ινα  ευφυέστερου άπωσοϋν νενοημένα* έπ ί 
παραδείγματος ·τδ έπ ιγεγραμμένον « ‘Η Ηχώ τοϋ 
όρθοϋ λόγου».

’Η χώ, εί—ί  ¡ιο ί, τ ί ;  εϋ[*ορφία πρό; συζυγίαν εοτ* ευ τυχ ή ; ;

ΊΓχώ . ‘ Η τ ή ;  ψυχπ ;.
Καί τ τ ;  ψ υχ ή ; δέ ή ιϋιχορφια, είπε' μ ο ι, π ο ια  Ιστίν α υτή  ;

Ηχώ. ‘Η άρετή .
Τ τ,; ά ρ ιτή ; δέ όποιον μ ίρο ; όπάρχει πρώτιστο* ε ϊ ;  τό Π α· ;

’Η χώ. τ ό  ά γ α π ϊν .
Τί δ1 ενισχύει ε ί ; τήν αγάπη* τόν νοΰν ανθρώπου τ ι  κ α ι λα ο ύ ;

Η χώ. φόβο; θεού.

’Α λλ ' ή συνήχησις αύτη , ή τ ις  επαναλαμβάνετα ι ε ί 
κοσι κα ί τετράκις, κα ί είνα ι δμοιοκαταληξία μάλλον
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ή άπόκρισις ήχους, αποβαίνει μ ετ ’ ού π ολύ , δ ιά  
τή ν βραχύτητα  τού δευτέρου στίχου , οχληρά καί 
μονότονο;.

Ά πό  τού πρεσβυτέοου τούτου τώ ν  σήμερον δ ια - 
γωνιζομένων ποιητών μεταβαίνομ.εν εις τόν νεώτερον 

θά ^ ο ς  ζ α ί θ ίο β η '  είνα ι έπος λυρικόν εις άσμα
τα  τρ ία , ΰπόθεσιν εχον έπεισόδιόν τ ι  τή ς  κα τά  τόν 
μέσον αιώνα ιστορίας ήμών. Έ ν τα ΐς  παραμοναΐς 
αύτα ίς  τή ς  τέταρτης σταυροφορίας, Σγουρός, δ του 
Ναυπλίου διαβόητος δυνάστης, κύριος γενόμενος τού 
Ά ργους καί τής Κορίνθου, έπεχείρησε νά ύποοάλη 
ε ί ;  τό  κράτος αύτού κα ί τάς Α θήνας. Ά λ λ ' ό κατ' 
εκείνον τόν χρόνον άρχιποϊμην Α θηνών Μιχαήλ 6 
Χ ω νιάτης, οχυρωθείς έν τή  άκροπόλει, άπέκρουσε 
τή ν  έφοδον τού Σγουρού κα ί ήνάγκασεν αύτόν νά 
ϋποχ ωρήσ/|. Τούτου τού άγώνος, ύπό τόν Χωνια'την 
τεταγμένος, μετασχόιν γεννα ίω ; καί ό ήρω; τού 
ποιήματος ήμών Θάνος έπεσε μαχόμενος, ή δε ερω
μένη αύτού Θίσβη, άφού έπ ί πολύν χρόνον έθρήνησε 
τόν θάνατον τού έραστού, αποθνήσκει κα ί αύτή.

Τό ποίημα τούτο ε ίνα ι έργον, ώ ;  προείρηται,νεου 
ποιητού, δστις όμως κ έκ τη τα ι προτέρημα μέγα ,τήν 
έπ ί μάλλον κα ί μ-άλλον σπανιωτέραν άποβαίνουσαν 
μετριοφροσύνην δ ιότι ονομάζει τό προϊόν τούτο τής 
μούσης του γύμνασμα ποιητικόν, όμ.ολογεί πολλά  
αύτού αμαρτήματα κα ί επ ικα λε ίτα ι τή ν  αϋστ/ιράν 
τ ή ;  έπ ιτροπή; κρίσιν. "Οθεν ευχαρίστως δίδομεν 
αύτόί συμβουλάς τ ινά ς .

Τής ΰποθέσεως ή εκλογή ύπήρξεν επ ιτυχής, άλλά 
τού  μύθου ή διασκευή έγένετο τοσούτον άπλή , ώστε 
δ έπ ί πεντακοσίους κα ί επέκεινα  στίχους έξελιγμός 
αύτού άναγκα ίω ς έμελλε νά συνεπαγάγνι πολλήν 
περ ιττολογίαν κα ί έκ λυ σ ιν  τω ό ντ ι, ό ήρως αύτού, 
ούδέν ηρωικόν παρασκευάσας ή πράξας, αποθνήσκει 
έν τή  μάχγ, άπό αύτού τού πρώτου άσματος, ή δέ 
ερωμένη του τόν κλα ίε ι κα ί άποθνήσκει δι" όλων τών 
δύο έτέρων ασμάτω ν. Ε ίναι δέ κα ί ή  γλώ σσα 
αύτού πολλαχού ημαρτημένη κα ί α ί έννοιαι κα ί αί 
εικόνες άσαφεϊς πολλάκ ις κα ί βεβιασμένα·.. Λ. χ . 
αμέσως έν αρχή τής δευτέρας στροφής τού πρώτου 
άσματος·

Εΐχον παρελβει α ! λχ ιιπρχ ι ήαερχι τ ί ;  ‘ Ε λλά ϊο ;,
Σ ιγ ί  βχνάτοο π χ γ ιρ ά  τ ί :  Ά δ η » «  τ ί,ν  πολιν 
Έ π ά γ ω ν ε » . Ή  δύστηνο« !  Ε ί; ράχη Ισχισαενην 
Έφο'ριι τ λ »  περίλαμπρο» προτίρχν τ » ς  ΙσΟίτα·
*Ε «3 ίτα , τ .; ή  ΐχ λ χ μ ψ ι; χ υθ ε ί)«  α π ’  αιώνων 
Μ 'π ίο ξ ι χχλλιθίαεβλο» ποροοΰ γ ιγα ντ ια ιο ο ,
"Οί »3» α ύγά ζε ι άσβοοτο; ιον άν&ρωπον φω τίζω ν 
Ε ί; τήν πρό; τον Άο'ρχτο» ΐπ ίαχ ιο »  -ο ρ ε ίχ ν .

Ε νταύθα,· ίνχ  κατανοήσωμεν τή ν εικόνα τού ποιη- 
τού, ανάγκη νά οαντασθώμεν πρώτον τήν πόλιν τώ ν 
Α θηνώ ν φέρουσαν έσθήτα έσχισμένην, έπ ε ιτα  τήν 
έσθήτα τα ύτη ν  χύσχσαν ά— αιώνων λχμ ψ ιν , τή ν δέ 
λχμ ψ ιν  π ά λ ιν  νά ϋποθέσων.εν καλόν θεμέλιον πυρ
σού γ ιγα ντ ια ίο υ . 'Γοιαύτα δ έ συγκεχυμένα κα ί δυσ
νόητα πολλά  ϋπάρχουσι καθ' όλον τό ' ποίημα· αν 
κα ί άπό τού νεφελώδους τή ς φαντασίας εκείνης ου
ρανού εξακοντίζοντα ι ενίοτε ακτίνες τ ινες  καθαρω-
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τέρου φωτός. Α . χ· έν  τή  6  στροφή τού πρώτου ά 
σματος ό ποιητής καλώς ονομάζει τά ς  άρχαίας 
Α θήνας

Πολύύανον Έλλαίχ τ ί . ;  'Ε λλάδο;.

Κ αί πά λ ιν  έν τή  1 στροφή τ ο γ  τρίτου άσμ.ατος, 
όμίλών περί τού χρόνου. μ ετεω ρ ίζετα ι έπ ί μ ίαν 
σ τ ιγμ ή ν  εις τό ύψος τής αληθούς ποιήσεως.

Πρό; μόνον ιό ν Ά ίδ ιο ν  ό·ρείλε·. «’  ά 'χ δ ρ ίμ η  
cO ΘΙλων άνειχο'νιστον ει/,ονχ T i'j νχ ίχ τ ,.
"Οπω; xü τό; άτεχριχρτο;, ά»ευ αρχή; χχ ί τέλους, 

χ χ ί σύ, ώ  χρόνε, ιΤτχι.
EúiaiuMV τή ν  α ξ ία ν  σου ό εννοώ», χχ ί [χίαν 
Στιγμήν σου εις τό μάτα ιο» νά flúor, α ή ν  « φ ίν ω ν .
E i;  τούτον αλησμόνητο» ευγνωμονεί«, ώ  χρόνε.
Κ’  Ινώ τό σώμά του φβχρτόν χόπτει ε ϊ ;  τήν φβορχε σου 
Ε ί; τ ’ 5 ?μ *  σου άνώλεΟρον α ίρ ε ι; το όνομά του .

Τά όλ ίγχ  τα ύτα  μαρτυρούσιν, ότι ¡ε ν  τή  νεανική 
έκείννι καρδία ϋπάρχουσι σπινθήρές τ ινες τού ιερού 
πυρός, σπέρματα άγαθά , τά  όποια έπιμελέστερον 
καλλιεργούμ.ενα δ ύναντα ι νά παραγάγω σ ι καρπούς 
ώριμωτέρους τώ ν  ήδη ε ις  τόν άγώνα τούτον ύπο- 
βληθέντων. Κ αί τούτο τόσω μάλλον, όσω ό νέος 
φοιβόληπτο; δέν ε ίνα ι, ώς κα ί προοιμιαζόμενοι ύ π ε -  
δείξαμ^ν, έξ έκείνων ο ϊτινες φ αντά ζο ντα ι ό τ ι ά λ -  
μ α τ ι ένί δύναντα ι νά άνχπηδήσωσιν εις τ ά ς  κορυφάς 
τού Παρνασσού, άλλά φα ίνετα ι προδιατεθειμένος νά 
ύποβληθή εις ά π α ντα ; τούς μόχθους κα ι τούς κό
πους τής δυσάντου; έκείνης άναβάσεως.

Τούτου δ έ πλειοτέραν τ ινά  εμπειρ ίαν περ ί τ ε  τή ν 
γλώ σσαν καί τή ν στιχουργίαν έχει 6 ποιητής τού 
μυθιστορικού έπους, τού φέροντος τή ν επιγραφήν 
Τ ίτος χα ΐ "Ο θω ν  ά λλά  τώ ν  κανόνων τής πο ιη τ ι
κής τέχνης δέν φα ίνετα ι πρλύ είδημονέστερος' καί 
έν γ ένε ι κα τά  τήν εσωτερικήν άξίαν δ έν  θεωρούμεν 
τό μυθιστορικόν τούτο έπος πολύ κρεΐττον τού ανω
τέρω έξετασθεντο ; λυρικού.

Έ ν τώ  πρώ τω  άσματι π α ρ ίσ τα τα ι κατοίκων έπί 
βράχου αποτόμου, παρά τήν Έ λουητικήν λίμνην τή ς 
Κ ωνσταντίας ύψουμένου, γέρων ερημίτης ψιόιιρίΓ,ων 
ήσβρω ς  τ ά ς  περ ιπέτειας τής πολυταράχου αύτού 
νεότητος. Ούτος είνα ι ό πρώ το ; τού ποιήματος ή -  
ρως, ό Τ ίτος, ό'στις δ ιά  μ.ονωδίας έξ 1 1 2  στίχω ν 
συγκειμένης. Ιστορεί, ότι ήτο ποτέ νέος ευκίνητος 
καί εύθυμος καί ό τ ι είχεν ερωμένην, μ ετά τής όποιας 
δ ιήγε βίον π λάνη τα , άδηλον δια,τί· αίφνης κατη - 
γορήθησαν ώς ληστα ί, κα ί έφυλακίσθησαν χω ρ ιστά , 
έν τή  φυλακή δέ ών έμαθεν ό Τίτος ότι ή έρωμε'νη 
του Ιο υλ ία  έγέννησεν υιόν, καί ότι ή ,τε  μήτηρ κα ί 
τό βρέφος άπέθανον· τό τε έτράπη εις βίον ληστρ ι
κόν μέχοις ού, κατευνασθέντων τώ ν  παθώ ν αύτού, 
άνεχώρησεν ε ις  τόν ερημικόν εκείνον βράχον. Ά λ λ ' 
ϊνα  μή τ ι  έτερον εΐπωμεν περί τού μύθου τούτου, 
i  αρμόζει αρά γ ε  εις ποίημα επικόν τοσούτον μακρά 
μονωδία ·, 'Ο Ό δυσσεύς κα ί ό Α ινείας δέν ψιθυρί- 
ζουσιν έν μονωδία ις τά  συμβάντα  αύτοΐς. —■ Τό όε 
δεύτερον ασμα άρχεται άπό περιγραφής τής λ ίμνης 
Κ ω νσταντίας. Έ π ε ιτ α  πχρ ίστχντχ ι δύο έρασταί, 4  
'Οθων κα ί ή Κ λημεντία , ο ϊτινες δ ιαπλεύσαντες τή ν

Ω Ρ Α.
λ ίμ νη ν  κα ί άποβ ιβαίθέντες εις παραλίαν τ ινά  αύτής, 
απέρχονται έφ ιπποι καί δρομαίοι, δ ιό τ ι κα τα δ ιώ 
κοντα ι- κα ί έν τούτοις έν δ ιαλόγω  σχοινοτενεϊ έ -  
χουσι καιρόν καί διάθεσιν νά πληροφορήσωσι τόν 
αναγνώστην μάλλον, ϋποθέτομεν, ή έαυτούς, περί 
τώ ν  αισθημάτων καί περιστάσεων τού έρωτός τώ ν , 
αισθημάτων καί περιστάσεων έκ  τώ ν  κοινότερων, 
S ri αίφνης κ α τα ιγ ί; ένσκήψασα άνχγκάζει αυτούς 
νά καταφύγωσιν εις τήν κχλύβην τού γέροντας ερη
μίτου. Τό ήμισυ περίπου τού άσματος τούτου κα τέ- 
χ ετα ι ύπό τού μ εταξύ τώ ν  δύο εραστών διαλόγου. 
—  Έν δέ τώ  τρ ίτω , 6 γέρων αναγνωρίζει τόν 'Ο 
θων* ώ ; υιόν του, κα ί μ.ανθάνει παρ ’ αύτού πώ ς έ- 
σώθη, όποιαν περίθαλψιν εύρεν έν τή  πατρική τής 
Κ λημεντία ; οικία, πώ ς ήγάπτ.σε τή ν νέαν ταύτην, 
πώ ς έδραπίτευσε μ ετ ’ αύτής άπό τή ς φιλοξένου έ
κείνης οικία;· άλλ ’ έ τ ι  αύτού διηγούμενου, ακούον
τα ι κρότοι καί φωναί, κα ί εισέρχεται πλήρης οργής 
ό πατήρ τής Κ λημεντία ; απειλώ ν καί ελ έγχω ν τήν 
τ ε  άστοογον κόρην κα ί τόν άπαγαγόντα  αϋτήν ά- 
γνώμονα νέον, δτε αίφνης π ά λ ιν  6 έξηγριωμένος 
ούτος πατήρ αναγνωρίζει τόν Τ ίτον ώς αδελφόν, 
κα ί τά  πράγματα  συμβιβάζονται κα ί τ ελ ε ίτα ι ό 
μ εταξύ τώ ν  δύο πρώ τω ν έξαδέλφων γάμος. Έν τώ  
ά’σμ ατιτούτω , άμφότεραι α ί αναγνωρίσεις, έξ εφόδου 
έπερχόμεναι, έχουσι πολύ τό άπίθανον, κα ί ό μ εταξύ 
τώ ν  έξαδέλφων γάμος κακώς ηχεί εις Ε λλη ν ικ ά ; 
άκοάς. Ναι μέν δύνατα ι νά είπτι τ ις  ό τ ι πρόκειται 
περί κοινωνίας, ή τ ις  επ ιτρέπει τόν τοιούτον γά μ ο ν  
ά λλά  τ ί ;  ή ανάγκη νά καταφεύγω  ή ποίησίς μας 
* ίς  ήθη κα ί νόμιμα λογιζόμενα παρ’ ήμ ϊν άθεσμα ;

Έ ν γένει δέ ό ποιητής άνέγνωσέ τ ινα , ώ ;  έοικεν, 
έκ  τώ ν τής νεωτέρας ρωμαντικής ποιήσεως, μ άλ ιστα  
έκ τώ ν  τού Βύρωνος, εις δν κα ί άφιεροϊ τό έπος αυ
τού, κα ί τού δποίου ίδ έα ι τ ινές καί εικόνες φαίνον
τα ι πλανώ μεναι έν σώ ποιήματι το ύτω , ά λλ  άπ ε- 
στερημέναι τής αρχικής ζωής, ώ ; α ί άψυχοι καί 
νεναρκωμέναι σκια ί τού Ώρίωνος κ α ί τού Ά χ ιλ λ έω ς  
έν τώ  'Ομηρικώ Ά δη,, βροτών είδω λα  καμάντων. 
ΙΙροσέτι κ α ί περί τήν στιχουργίαν καί περί τήν 
λ.έξιν ϋπάρχουσι τ ινα  τ ά  ημαρτημένα, καί ή έννοια 
ενίοτε ε ίνα ι παρακεκινδυνευμένη κα ί σκοτεινή. Έ πί 
παραδείγματος, έν τώ  πρώ τω  άσμ ατι, έν τή  μ.ο- 
νω δ ία  τού γέροντας, άναγινώ σκομεν

T ort 'ο 7τοΰζ ιχou τας ¿ ícctoiaou;
Φ ά;χ-[-[χ; έσχιζε τών σρ ίω ν

άλλ ’ ό πού; σ χ ίζε ι τ ά ;  φάραγγα ; ·, Τό τέλος τής 
1 0  στροφής έν τώ  πρώ τω  έπίσης άσματι έχει 
ούτως·

Γχλή .χ  χρυσοί τά  ώρχΓά tcj νώ τχ  ( i r ) . ,  τσΰ «ο'ντοα)
’ Ενώ τό νφ ιλσ ϊν  τών αστέρων τ*  φώ τα ,
“Η Φοίβο; τα  στίρν*  τον ίτζχργ^οϊ·

« εΐκών άδεξίως εκπεφρασμένη, δ ιό τ ι φα ίνετα ι παρι- 
σ τώ σχ  τόν μέν Φοίβον έπαργυρούντα, τήν δέ γαλή 
νην, -χρυσούσαν τού πόντου τά  νώτα· ένώ ή έννοια 
είνα ι μάλλον ό τ ι τώ ν αστέρων τά  φ ώ τα , γαλήνη ; 
ούσης, χρυσούσι τά  νώ τα  τού πόντου. 'Ομοίως έν τή  
1 3  στροφή, άσμ,ατι δευτέρω·

Π Α Ν Δ

’Αστράχτοντι χχτάργνρχ τ ϊ ς  χίμ-ιχ; Κ ωνστχντίχ ;
Τ χ  νά|»χτα ι ί ;  τ ά ; ώχρα; « χ τ ίν χ ; τ ή ;  σελήνη ;,
"Ητι« τό» ίίσ χο ν τη ; βχρριΓ; δτι Ιρειτρό; ούριχ ;
Κ νλ ίιι ι ϊ ;  τό» οόρχ»ό» η » ο ί ;  τερ ιη?.; γαλήνη ;·

όπου ή γαλήνη παρ ίστατα ι έχουσα ουρίαν πνοήν 
κα ί βεβαίως δύσηχον.

Ά λ λ ’ έρχόμεθα εις τ ά  δύο περιλειπόμενα τώ ν  εις 
ίμ .άς ύποβληθέντων πο ιημάτω ν, τό T ip t- .llp i, ή τό 
κυνηγέσιον έν νήσω Σύρω, ποίημα ήρωϊκοκωμικόν 
εις πολιτικούς όμοιοκαταλήκτους στίχους· καί τή ν 
Χ ίον  ό ού .Ιη ν , ποίημα έπ ικόν, ε ις  δακτυλικούς έξα - 
μέτρους. Τά ποιήματα  τα ύ τα , προϊόντα άμφότερα 
διστόμου καλάμου καί φαντασ ίας ευφόρου, είχον 
ύποβληθή κα ί πέρυσιν ε ις  τήν έπιτροπήν, ά λ λ ’ α
τελή  τό τε ' νϋν δέ κατήλθον α υθ ι; εις τόν άγώ να , 
συμπληρωθέντα τό μέν Τ ίρ ι- .Ι ίρ ι ε ί ;  άσματα  έπ τά , 
κα ί στίχου ; έν όλοις 3950" ή δέ Χ ίος δοΰΛη εις 
άσματα π έντε  καί στίχους 1 7 8 4  κα ί καθό έπ α ι-  
νεθέντα άλλοτε έγένοντο δ εκτά , συμφώνως πρός 
τήν κα τά  τό έτος 1 8 5 6  άπόφασιν τ ή ; επιτροπής.

Οί άναγνώ στα ι τής περυσινής έκθέσεως ενθυμούν
τα ι ίσως τόν μύθον τού Τ ίρ ι-Λ ίρ ι  άλλά  καλόν 
είνα ι νά άνακεφαλαιώσωμεν αύτόν κα ί ενταύθα , 'ο  
Κύρ Ζολότας, έμπορος έκ τώ ν  εύκαταστάτω ν τ ή ; 
Έρμουπόλεως, έξελθών εις κυνηγέσιον καί άπρακτος 
φθάσας μέχρι τού χωρίου τώ ν  Χρούσων, φονεύει έπ ί 
τέλους, έν ελλε ίψ ε ι άλλου πτηνού, κούκκον επειδή 
όμ.ω; τρεις άλλοι κυνηγο ί, συγχρόνως πυροβολήσαν- 
τες , αντιπο ιούντα ι τόν νεκρόν, έ ξά π τε τα ι εντεύθεν 
πολλή Ιρις, πρώτον μ ετα ξύ  τώ ν  α ντ ιπ ά λω ν κυνη
γώ ν , έπ ε ιτα  δέ κα ί κα ί κοινή όλων τώ ν κατοίκων 
τή ς Έρμουπόλεως, ο ϊτινες δ ια ιρούνται εις δύο πο
λέμ ια  στρατόπεδα , τό τώ ν  χούχχω ν  καί τό τών 
ζ ο ρ ά χ ω ν , κα ί μ ετά  ποικίλας καί κωμικο/τάτας περ ί
π λο κ ά ;, δ ίκας κα ί πρεσβείας, οί Έ ρμουπολΐτα ι άπο- 
φασίζουσι τελευτα ΐον νά  άποταθώ σ ι πρός τόν έομη- 
νευτήν τού Ά γα θα γγέλου  Σερίφιον, παρακαλούντε; 
αύτόν νά  λύσνι τή ν  μακροχρόνιον ,·ταύτην κα ί π ολ 
λώ ν δεινών γενομ.ένην τή  πόλει πρόξενον διαφοράν· 
ό δέ άπεκρίθη ό τ ι τοσούτον σοβαρά ζητήμ ατα  τα 
χέως δέν λύο ντα ι, κα ί ό τ ι δέον οί Έ ρμουπολΐται 
νά περ ιμείνωσι, μέχρις ού Ιλθη τά πλήρωμα τού 
χρόνου κα ί δυνηθή ό χρησμολόγος έκεϊνος δ ικαστής 
νά έκδώσφ τήν κ α τ ' ουσίαν άπόφασιν αύτού εις τή ν 
εύρύχωρον τού Ά τ -Μ ε ϊδ ά ν  π λ α τ ε ία ν  ά λλ ' έως τό 
τ ε , προστίθησιν·

•Αλλ* Γω; το τ ι χα ίρ«τ«, χ* ε '3 ι ιχί το3 Σ ω τίρσ :.
ΊΛι «ύσ ιτλαγχνια » νά σωδοΟν χ α ΐ Σύριοι χα ι Σύρο;.

Ο ποιητής βέβαιοί, ό τ ι ή σοφοιτάτη αύτη  αναβολή 
ήρκεσεν ϊνα  έπιφ ίρη τή ν  συμφιλίωσιν τώ ν δ ιεσ τώ - 
τω ν , καί έπ ί τέλους λέγε·/

Οϊ itxpx isvre; t i ;  ίμί χ ί τ ί ν  τό »  U ríptx»
Ττ,ν άληΟτ, χ ' ιύτρά ιτ ίλο ν , ΐ »  σ ιχ  απειρίαν 
Ώ σεί τ,αχό; ά ντιγραφεϋ ; Ιςε'ίεσ* ι/ι λάθη ,
M si ι’ πον δ η  ίχτοτε χ χ τ ίπα υσ αν  τά  π α ίη ,
Κ χϊ π * ;  τη ; Σύρου χάτοιχο: α ετά  πο λλά ; νηστεία ;
Τόν χιυχχισαό» άπε'πνίξε δ ιά  τη ; άτρορ ία ;,
Κ αί χρΰπτω» π λ ίθ ο ; αρετών ύπό ά.τλοδ» χ ιιώ νχ
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Ε ρ γάζετα ι ώς μ ίλ ιααχ  «ίς θαλερόν ά»δώ'ΐϊ.'
Ά λ λ ά  ¡¿s έβεβαίωσχν (χα ί χρ·.οιατώ Ιπίυης 
Κ ά βεβαιιότω χα ί % 3 ς ) ,  ότι άφον ή  φ ί : ι ;
M l πά6η μ » ;  έζΰΐΛίεοι χα ί us αδυναμ ίας,
Π ολλ ίχ ις 6’  απαντήσετε εντός τής κόινωνίας 
τ ό  ζ ή τ η μ α  to  x o u x x 1 x  o v E l ~Λ άκμή  του πάστ 
Καί ουρανόν κα ί βάλασσαν κα ί γη ν  νά α υ»τα ρ ί»«φ .

Τό ποίημα λοιπόν τούτο, τό  όποιον εΐμπαρεϊ να 
ύπαχθή, εις τό είδος έκεϊνο τής ποιήσεως εις ο έ 
γράτη  άλλοτε ί>πό τού μουσοφιλήτου I. 'Ρίζου Νε
ρουλού ή 'Λρτταγι) τής Κ ονρχας  κα ί ό'περ περίφη
μο» κατέστησαν έν τή  νεωτέρα Ευρωπαϊκή φιλολο
γ ικ ό  I ii r>i τού B u ileau  /.άί ό V ert-V ert του G res- 
s e t , ΐν  μη έτερά τ ι  να  ονόματα α να φ έρ ο υν  εν
ταύθα  -  -.οτ.θεται τ α  δ ιακωμωδήση ούχί γεγονός 
πραγμ ; κ·;·.·, ή κα ί πιθανόν, άλλά  μάλλον γεγονός 
« ίν ιτ τ  --.ριστάσει; δ ιχκωμωδήσεως άξίας. 'Π
έςήγη· χύτη ε ίνα ι, νομίζομεν, αναγκαία* ό ιοτι 
πολλν f i t  ν ,ίύναντο  νά έλέγξω σ ι τόν m arr is*  ώς 
έκλέξ ύποθεσίν ο λ « ς  απίθανον, τό ν  μεγάλην 
δηλα· - ίι.εινην καί πολυχρόνιον δ ιένεξιν πόλεως 
τοσού *ον -ττουοάίας, τής ’ Ερμαυπόλεως, ένεκα τού 
χονχχ■:■··» Ϊ'.ητνματος. Ά λ λ ' ή φαντασ ία  έχει τά  
δίκαιά· ■ ατ;: αυτής· ή δε σατυρική φαντασ ία  κα ι 
οφείλ πολλάκ ις νά καταφεύγω εις τή ν αλληγορίαν, 
ϊ ν α μ »  έλΟη εις προσωπικήν, ούτως ε ίπ ε ιν , ρήςιν 
πρός . ν παρ' αύτής κωμφδουμένην κοινωνίαν. ”θ ,τ ι  
μόνον ·νάμεΟ;ι νά παρατηρήσωμεν ε ίνα ι ότι ό 
ποιτ,ο ς ήόελεν ίσως πράξει κάλλ ιαν , αν όέν έλάμ- 
βανεν ¿ι.ς Οέατρον τού άλληγορικού αυτού μύθου πά
λ ιν  τ··.σούτον γνω στήν κα ί θετικήν, οία ή 'Ερμού- 
πολ·.'- Α λλ’ όπως δήποτε, δ ιαγραφείση; άπαξ  τής 
ύποθ εως, ή  δ ιεξαγω γή  αύτής έγένετο μ ετά  επ ι
τυχ ία ς  ικανής. Πολλή ε ίνα ι ή περ ί τή ν στιχουργίαν 
εύκολπ. καί δεςιότη ; τού ποιητού, κα ί άξιοστ.μείω- 
τος ή ύαψ ίλεια  εκείνη τού κωυ.ικού άλατος τού έπαρ- 
κέσαντος εις τό άρτυμα τρ ίσχ ιλ ίω ν κ α ί επέκεινα 
σ τ ίχ ω ν . Ί ΐ  v is  có m ica  σπανίως τω ό ντ ι εγκατα
λ ε ίπ ε ι τόν ποιητήν ¡».ας, κα ί ούδείς θέλει ε ίπ ε ι περί 
αυτού ό ,τ ι ελεγεν ό Βολταϊρος περί τή ς  S ccc liia  
r a p ila  τού Ταασόνη; de vers p ro d igu e  e t d ’es- 
p r i l  fort a v a re . Παρεκτός τούτου, εάν ô κύριο; μ ύ 
θος καθ' εαυτόν ή να ι απίθανος, πολλά τώ ν  επεισο
δ ίω ν έλήφθησαν άπό τού πραγματικού καί ώς έπί 
τό  πλεΐστον τού δημοσίου, τού πολιτικού ήμών 
βίου, καί τ ινα  έξ  αυτώ ν π ισ τώ ς κα τά  τό μάλλον 
κα ί ήττον απεικόνισαν τόν βίον τούτον, ίδιο»; δε 
ιδού πώ ς διεκωμωδήθησαν α ί εσφαλμέναι περί 'Ελ
λάδος ειδήσεις, α ίτ ινες προ' τ ινω ν εν ια υτώ ν περιε- 
φέροντο εις π ο λ λ ά ; τώ ν  Ευρωπαϊκών εφημερίδων. 
’Ακμαζούσης ε ί ;  Εύρον τής περί τού κουκκικού ζη
τήματος έριδος κα ί συζητουμένης ενώπιον τού Λη- 
μάρχου, κατέπλευσεν, ένεκεν έναντίω ν άνεμων, εις 
τή ν νήσον ό ε ί ;  Μήλον διευθυνόμενας 'Α γγλο ς πλοί
αρχος Κούκ, ό'στις

Τ:?~; καθ’  ίχάστην ο ι αλώ ν ίρρόφχ δωδεκάδα,
Κ χΐ β  ρ ά  ν  τ  χα ί ρ σ ΰ μ ,  δ α τ ' ήνχπτον χα ί πρόσωπο» χα ί όαμα 
Κ αί του βρασμε'νου άσταχοΰ έλάμβχνον to  χρώμα·
2 υνίβχ ΐ :  άσό  χ α χ ί ;  ΐιαβολον α υ ν 'ρ γά α ;

Ε ις xxopivi'ov νά ίμ β ί  ϊμπρό; τ χ ;  Λημαρχία;,
Κ’  έχε” ά·ροϋ ίίρς-ρτ,οι tbv 'Γ ίγριν χαί E iipp im v,
Ε ί; οίνον χα ί «ίς π ν ίΰ μ α ια ,  νά œOio-ç t i.v  ùn itr .v  
ΒαΟαίΐα τ?,ς οΐνοχαροϋ; μαχαριοιχτο; tou·
T-Jv χάραν tou έστχριξι ατό» r.r,/\ii τν ί; y.«fo‘;  tou,
Κ αι μ* ομμχτα ίμ ίχ λ ε ισ τα  έρρίγχχζβν ώς λέω ν ,
Τραγί αν κα ί oivo'tvsuui χαί ζύθον άκοπιίιη.

’ .Λλλ’ έπ ί τέλους έςεγείρ ετα ι άπό τού ύπνου, δ ιά  
τόν συμβαίνοντα έςωθεν τού καφφενείου θόρυβον, 
π ίπ τ ε ι όμως κ α ί πληγο 'νετα ι βαρέως εις τή ν κεφα
λ ή ν  ωστε έδέησε ν ά  μετακομισθή παρά τ ιν ι  τώ ν  
τής πόλεως ιατρών. ’Ενώ δε μετεφέρετο, άπαντά  
καθ’ όδόν τό  φορεΐον έτερος 'Α γγλο ς , περιηγητής 
ούτος, άποβ ιβασθεί; εις τή ν νήσον κα τά  τήν, ημέραν 
έκείνην, ό Λόρδος Γούλα, ό'στις γνωοίζων τόν π λο ί- 
αοχον κα ί βλέπων αύ-όν εις τή ν  ελεεινήν ταύτην 
κα τάστασ ιν , ήρώπησεν ενα τώ ν  αχθοφόρων τ ί  τρέ
χει \ ό δ έ ύπολαβών ότι έρωτάτα ι περί τής ά να - 
σειούσης τή ν νήσον θυέλλης·

Τ ί τ ρ ίχ «  ;
Κά ! tî νά  t p i 'r .  ! l’ t '  α-jto';· « ί  νήβο'ς μ α ;  21» β”χ«ι
Ούί* Sx’Wy ούδ ' e w jà i i tx v , y.aôô ΐιχονοο5σχ
M eri τοϋ kqÙoco’j ousrjyjZ; xbv çovov ι ί ς  τά  XpoiÎJB.»

'Ο Λόρδος νομίζων, έν .ο ε ίτα ι, ό τ ι πρόκειται περί 
τού φόνου τού πλοιάρχου Κούκ, έρωτά τ ίς  ό φο- 
νεύς ;  Καί μανθάνει, ό τ ι ε ίνα ι ό Ζολότας κα ί τρε ις  
άλλο ι έγκριτοι τής Έρμαυπόλεως έμποροι·

_—  Καλώς νά συμ&βάιηϊ 
"Ο Ά γ γλ ο ς  î i v  ή ΐΰ ια το  χχχοΰργχμχ toioütav 
Μετ’  ivafe’ rwv αυτουργών πολίιν μίτροάντω» π λο ύτο ν  
Λιο οιγάοχς προ; σ τ ιγμ ή ν , μ ε  νίττον σχλχρον τόνον,
—  Θά χλδον e ï;  ί ι ε 'ν φ *  *α ί έκραξαν τον φόνον,
Προοέβχχεν· άλλά  φ χ ιΐρ ό ; ό 2'ίριος γελχσας
—  "Η ζώον ε ίμ α ι, εχραξεν, ή  »\ν* ή  έννοια σας · 
Πρωτοφανή; !  χαί « ίς ΐμ κ ς  ί ε ν  ίμ ε ινεν  ώς έξ ις
Οϊ έμποροι να έχωοι us xouxxou; ΐΐίνεξε ις·
Μέ πυροβόλα τοίις χ τυπούν, χ α ί τοϋ ; νεχροί; τω ν ψήνουν^
Κ α ί τρώγοντις tou; χόχχαλον χανίνα  δ ίν  άφίνουν.
Πρός φόνον είδε δμοιον τό οπλον μου ν* ανάψω,
Κ αί μ ’ α ίμ α  χοάχχου εύτρχφοϋ; τ ά ;  χειρ ας μου νά βάψω .»

'Ο Γούλφ, άκούσας μ ετά  φρίκης το ιαύτην βλασφη
μ ίαν καί φιλοδωρήσας δ ι' ένός γρονθοκοπήματος τό ν 
δυστυχή αχθοφόρον, κατήλθεν εις τόν λ ιμ ένα  κ α ί 

Μεδ’ ώοαν μ ία ν  έγρτφεν sx το3 άτμοχινήτου 
Διά Λονδίνον, χαί îîo ù  χ α ί Λ επιστολή του·

Φίλε μου Μ πό ι !
Αναχωρώ έχ Σ-ϋρου ίι" Α δ ή ν α ς  

Ά φ ο ϋ  ώς διά  δαϋμχτο; ίσώδτ.ν μόλις μείνα ;
* t î?x ; τινάς, χαδ’  5 :  φριχτή σχχνή δαριωδίας !
Πικρόν ουμ βάν! μ* ϊνέπλτ,σεν όργίς χα ί άδυμίας.
Μάθε, ότι οϊ άγριοι τ ϊ ς  νήοου είνα ι πάντες 
Άνδρωποφάγοι !  του ; ’ Ινδού; μεγάλως όπερβάντες·
Καί ό τι μ ετ’  ό ρ ίξε» ; άπλήστου τ ι  χ α ί νέας 
Εδρίοχουν νοστιμώτερον τό αγγλ ικόν τό χρ/ας ! 
λ ύ τό π τα ; πάντων με α ύ τ ο ϋ ς  τ ο υ ς  ό φ δ α λ μ ο ΰ ς μ ο ο

ε ί  δ  ο »
τό ν  πλοίαρχον τή ς  Ή  ρ a  ς Κ ο !» χ νεκρόν ίπ ί  σανίδων, 
Κά φέρεται μ ετά  κραυγών χαράς εις χρεουργεΓον,
‘ Οπως εις ίσα  μερισδή πρός χόρον τών άγρ ιω ν 1 
Ί δ où διά  τό φ ίλλον σου ή  λαμπρότερα β λ α ΐ
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« α ί ,  ττ,ς Ε λλάδος δι* αδτοδ άς μ * «“ » '*  ? ίλο .
“Οτι λαόν άνεοτηοαν άγριων Καννιβάλων 
Κ ά τούς βροχδϊσφ πρόδομον ένα μετά  τόν άλλον, 
θ έ λ ω  χαί άπό Αδανών οέ γράψει καταλλήλως 
Περί α υ τώ ν . —  Ί γ ία ΐν ε

Γ ούλφ, ό π ιστό ; οου φ ίλος.

χ ε ι τ ινά  περί τή ν γλώ σσαν αμαρτήματα . Κ αί τά
μέν αμαρτήματα τα ύ τα  δ ύναντα ι εύχερώς νά διορ- 
θωθώσιν, άλλά  ύπάρχουσιν ά λλα , καθ ’ ήμάς έτ ι 
σπουδαιότερα. Βεβαίως ή άστειότης, ό ταν μ άλ ιστα  
πρόκηται περί ποιήματος κωμικού τοσούτον σχοι
νοτενούς κα ί περιστάσεων π ο ικ ιλω τά τω ν , δυσκόλως

βειαν, άνεκραζεν ÓTt ό  πλοίαρχο; Κούκ
Δίν «φονεύοα, ώς χαχώ; φρονοϋσιν, ε ί; τό ν  Ιύρον,
Ά λ λ ’  εις ’ λδήνχς, έμπροσδεν πολυπλτ.δών μαρτύρων,
'Οπου τό μέγα  πλοέόντου μέ όγκον μεγαλείου 
ΠροσωρίΛίομε-ιον Τστατχι πλχσίον τοϋ θησείου I

Τοιαύτα, επιφέρει ό ποιητής,
Τοιοϋτα ¿νεγίνωσχεν ό Κοΰχ ε ί ; νήσοι Μήλον,
Τά χοϊλά τής όλχάδο; του πληρών μέ λ ίδου ; μύλων.
GodJam  ! εφώνησ’  (απνευστί -ό πλήρε’ς του ροφήοχς 
Ποτήριον) π ε'δώ περνώ νεχρό; άνδραγαδήσας I . .  .
Ά λ λ ’  άν ά π ίδ ** ' άληδώ ;; π λή ν  . . .  π ίνω  ! χ ι' όταν π ίν ω . . .  
Ά ρα  χα ί ψιϊ ! u Ε ίπεν α υτά  χ ’  ίγελαοε μ ’  ίχεινο 
Τό Βχχχιχόν του γε’λοιον, χ α ί διά τή ς  φ ιάλη ;
Έ π ε ισ ύη  ό’τ ι ζή ! πεοών νεκρός ίιπό κρα ιπάλ»; !
Κ’ εκείνο; μέν έγέλασε μέ άνοιγμε’νον στόμα,
"Ομως έχλαύσαμεν ήμείς χαί χλαίομεν άχ-.μχ.

Ισως λεπτότεροι τ ιν ε ;  έπ ικρ ιτα ί εύρωσιν ότι ή δ ια - 
χωμώδησις άποβαίνει ένταύθα έκ δ ιαλειμ μάτω ν 
φορτική· ά λλά  καί αυτο ί δυσκόλως, νομίζομε», θέ- 
’λουσιν άρνηθή ό τ ι ή τελ ευτα ία  μ ά λ ισ τα  είκών τού 
πλοιάρχου, τού άπό τής μέθης άμφιβάλλοντος άν 
άπέθανεν ή ζή , είναι τεχνηέντω ς έξειργασμένη. Ού - 
δεν ήττον δε επ ιτυχή  είνα ι κα ί τά  άλλού που παρά
τού ποιητού λεγάμενα κ α τ ' εκείνων, ο'ίτινες, μή άρ-
κούμενοι εις τ-ήν παρ’ αύτώ ν πρεσβευομένην κ α τα 
στροφήν τής αρχαίας 'Ελληνικής φυλής, άξιούσι 
πρός τούτο ι;, ό τ ι κα ί αύτή τής 'Ελλάδος ή φυσις

χ ε ι τό ποίημα· ουΟ εννοούμ,εν 
φορίαν όλην έπεχείρησε κα τά  τώ ν δ ιδασκάλω ν. 'Αν 
οί δ ιδάσκαλοι ήναι άξιοι χλεύης, δ ιό τ ι ζητούσι τήν 
ορθότητα τής γλ.ώσσης, κα ί τούτου ένεκα πρέπει νά 
σ τηλ ιτεύω ντα ι ώς σχολαστικοί, τό τε σχολαστικόν 
κα ί γελοϊον πρέπει νά θεωρήσωμεν καί τόν εύφυέ- 
στερον τώ ν  άνθρώπο»ν, τόν Βολταΐρον, τόν διορθώ- 
σαντα  τ ά  γλω σσ ικά  τού Κορνηλίου άμαρτήματα, 
σχολαστικούς δέ κα ί γελοίους δέον νά ΰπολάβωμεν 
ά π α ν τ α ; τώ ν  έθνών τούς σοφούς το ύ ; φιύ,οτιμ.ουμ.έ- 
νους μέν νά γράψωσι καθαράν άπό αμαρτημάτων 
γλώ σσαν, αηδιάζοντας δέ ε ί ;  τήν άνάγνω σ ιν βαρ- 
βαρισμών κα ί ανορθογραφιών. ’II γλώ σσα  ε ίνα ι τό 
Οαυμασιώτερον τού ανθρωπίνου πνεύματος προϊόν, 
τά όργανον μέν πάση ; έπιστήμ.ης, κ α ί καθ’ έαυτήν 
τω ν  επ ιστημών ή π ρώ τη , τό έδραιότερον δέ τής έ- 
Ονικότητο* θεμέλιον. Ταύτης λοιπόν τής έπιστήμης, 
ταύτης τής κιβωτού τής εθνικό—ητός ήμών φύλακες 
άγρυπνοι εΐσ ίν οϊ δ ιδάσκαλος ο ίτ ινες τοσούτω μ εί- 
ζονος εϋλαβεία ; κα ί ευγνωμοσύνης εΐσ ίν άξιοι, όσω 
μάλλον πολύμοχθον καί ακερδές κα ί άχαρι μέχρι 
τινός είναι τό επ ά γγελμ α  είς 8 έκλήθησαν. 'Ο δέ 
ποιητής μας έτιμωρήθη πικρώς δ ι’ ·?,ν έπεχείρησε 
κ α τ ' αύτώ ν προσβολήν δ ιότι α υτή  ή κα τά  τώ ν  δ ι
δασκάλων αύτού χλεύη άποτελεί βεβαίως 8ν τώ ν  
άσθενεστέρων τού όλου έργου μερών. Έ π ί δέ πάσι 
παρατηρούμεν, ό τ ι ό ποιητής προτίθετα ι μέν νά

φερει,
Έ χ τό ; άν άπ'ιδείξτι τ ις  ουγκρ ιτιχώ ; πρός ϊσχ  
ΠχΟήαχτχ ϋπε'φερευ ή  π χ λ χ ιά  μ χ ; γ λ ώ ο τ« ,
"Ότι τών χούκχων ή  φωνή u.’  α υτή ν ουνδιεφΟάρη·
"Οπερ πολίι παράδοξον δεν εΐνχι νά τό πάρφ 
Κ άιενας ΦχΧριεράϋρο; ώς 6 íu a ,  χα ί va œiixcvp 
Ε ί; 5υαπ·ράτ|Αατ* λαριπρά. —  Κ αί δ ια τ ί νά χάτη 
Το.αύτην δόξαν ;  Τ ήν προχ6ές ό Φράα; Γτω; νήφων 
Α πέδε ιξε φώς φανερά, δι’  άριΟαων χα ί ψήφων,
Οτι εις τά  π εδ ία  ¡χας, χα ί έπ ί τών ôftuv ,

Κάνεν φυτόν τών παλαιών δεν ά π α ντα τχ ι π λέο ν ,
"Οτι χωρίς χαταχλκοιι,όν ου.αβάντχ, πχοαχρήαα 
Ε ί; τή ν  'Ε λλάδα ήλλαξαν ξ ώ » , φυτά χαί χ λ ίαα ,
Καί ό τι ό θ ε ίφ ρ α τ  τος » .ί τό άωρόν τον τ,Οος 
Μένει χαρτί ον κγραφον ! — τ ί  δέν γεν·.* ό ζ·35ο;ϊ

Λ λλ ώρα νά έκπληρώσωμεν τό απαραίτητον τού

τ ό ; κατηγορίας κα τά  δημάρχων, δ ικαστώ ν, υπουρ
γ ώ ν , εκλογών κ λ π ., ώστε πολύ φοβούμεθα μήπως 
συμβή, κα τά  λόγον αντίστροφον, ε ί ;  τή ν απολογίαν 
τού Ι-.λληνος ό ,τ ι άλλοτε εις τήν τού Γάλλου κα
τηγορίαν. ί  Τίς έξ ήμών τω ό ντ ι δέν ενθυμείται τό 
άρθρον έκεϊνο τής έφημερίδος τώ ν  Σ ι·ζητήσεω ι·, δ ι’ 
ού ή άγαθή ύπέρ ήμών προαίρεσις τού Σαιντ-Μάρκου 
Γιραρδίνου κατώρθωσεν άπό αύτής τή ς  βίβλου τού 
ΛΙιΟυΙ νά έξαγάγη  μαρτυρίας κα ί πράξεις λαμπρό
τα τα  ύπέρ τής Ε λλάδος συνηγορούσα;·, Ά λ λ ά  δέν 
ε ίνα ι κίνδυνος ήδη μήπως προαίρεσις αντίθετος άν- 
τλήσ ϊί άπό αύτής τής άνά χεΐρας κω μω δ ίας φρο
νήματα καί πράγματα , π ικρότατα έ ίελ έγχ ο ντα  τήν 
κοινωνικήν κα ί πολ ιτ ικήν τή ς Ε λλάδος κατάστασ ιν, 
όποια ύ π ' αύτού τού ποιητού παρ ίστατα ι ;

έπικριτού καθήκον. ’Επαναλαμβάνομε·! λοιπόν πρό Οίαδήποτε δμως κ’ έάν ωσι τ ά  έλα τ τώ μ α τ*  τού 
sivTo»v τό καί πέρυσι ρηθέν, ότι τό ποίημα περιέ- κωμικού τούτου πο ιήματος, δέν δυνάμεθα νά θεω-



ρήυωίΑίν ώς προτέρημα κο'.νον τη ν τ ε  εΰβτροφίαν τής 
φαντασίας εκ ε ίνη ;, η-τις δ ιά  τ ή ;  α ϋ τή ; γοαφίδος 
εζωγράφησε τά ς  αντιθέτους περ ιπετείας τυύ Τ ίρ ι- 
Λίύΐί κα ί τής ΛΓϊου δού.Ιης, κα ί τή ν ευκολίαν τ ή ; 
στιχουργική ; -τεχνν.ς, ή τ ι ;  τταρήγαγε συγχρόνως ά- 
[Λα ¡Λεν τρ ισχ ιλ ίου ; πολιτικούς όρ.οιοκαταλήκτους 
στίχους, άμα δέ δ ισχ ιλ ίου ; περίπου δακτυλικούς 
εξάμετρους. Γνωστή είνα ι κα ί τ ή ;  -Υϊου δού.Ιης ή 
ύπόθεοις από της περυσινής έκθέσεως. Περί τά  μέσα 
τής 14  έκατονταετηρίδο; ή Χίος έστέναζεν Οπό τόν 
ζυγόν τω ν  Γενουηνσίων, ζυγόν βαρύν, 8ν έπεχείρν,- 
τα ν νά άποσείσωσιν οί τά  ττάνδεινα πάοχοντες αυ
τής κάτοικοι. Πέτρος ό Ίουστιν ιά νη ;, κυβερνήτης τής 
νήσου ώμος κα ί άδικος, κα ί 6 ανεψιός αύτοϋ Ιω άν
νης, τα ϋ τα  τ ά  κύρια τής τυραννικής ξενοκρατίας 
πρόσωπα. Μ ηνά; δέ ό τής συνωμοσίας πρωτουργός 
κα ί 'Ισίδωρος, ό'στις πρό ετώ ν φεύγων τήν τυραν
ν ία ν , ε ϊχεν αποδημήσει τή ς  πατρ ίδος, ήδη δε 
έπανήλθεν άγω ν κα ί επικουρίαν έκ Βυζαντίου ϊνα  
συντελέσν, εις τό επιχείρημα, Ι τ ι δε ό τ-ής νήσου 
ορθόδοξος ιεράρχης, ιδού οί τ-ής έπαναστάσεω ; 
πρω ταγω νισ τα ί. II δέ τω ν  δύο τούτων αντιθέ
τω ν στο ιχείων πλοκή δραματουργεΐται δ ιά  τής 
Μαρίας, τής καλής τού Μηνά θυγατρός, ήν π ά 
λ α ι ποτέ δ πατήρ  ε ϊχ ε μ  νηστεύσει εις τόν ’Ισίδω
ρον, ή τ ις  όμως ήγάπησεν ήδη τόν Γενουήνσιον Ίω - 
ά ννη ν  κα ί δ ιά  μέν τού πατρός μ ετά  τώ ν  τυραννου
μένων συνδεόμενη, δ ιά  δ έ τού ερωτο; μ ετά  τώ ν  τυ
ράννων, υπάρχει τό ακούσιον όργανον τή ς  αποτυ
χ ία ς  τού ό'λου επιχειρήματος, κα ί τό οίκτρότερον τής 
αποτυχ ίας ταύτης θύμα. Ποικίλοι λοιπόν κα ί π ολ 
λο ί οί χαρακτήρες, δ ιά  δ έ τούτο δυσκολώτατον ήτο 
νά καλλιτεχνηθώσιν άπαντες ακριβώς. 'Ο χαρακτήρ 
τού Ιωάννου, ώς καί άλλοτε εϊπομεν, παρ ίστατα ι 
ήμιν ανώμαλος όπωσούν· έν άρχή μέν τού ποιήμα
τος μειλ ίχ ιος κα ί φιλοδίκαιος καί χαριεστάτην τή 
άληθεία άποτελώ ν άντίθεσ ιν πρός τό άγριον καί 
άόυσώπητον τού θείου αύτού ήθος (ά ντίθεσ ιν , ής τήν 
εικο'να μετεφέρομεν εις τάς στήλας τής περυσινής ή- 
μών έκθέσεως)· προϊόντος δ έ τού δράματος, ούδέν 
ήττον τού Πέτρου πικρός τής τυραννίας θιασώτης- 
άναφαινόμενος, περί δέ τήν ανατροπήν κα ί τή ν τ ι 
μωρίαν τής συνωμοσίας, κα ί ε τ ι μάλλον εκείνου ρέ
κτη ς καί φοβερός· κα ί ή άλλοίωσις αϋτη δεν συμ
βαίνει δ ιά  χρόνου μακρού, ά λλ ' εντός ολίγων ήμε
ρων, δπερ ού μόνον άπίθανον θεωρείται, άλλά  καί 
άφαιρεΐ άπό τού δράματος μ ίαν τώ ν προσδιαθετι- 
κωτέρων αύτού φάσεων, τή ν έναγώνιον πάλην με
τα ξύ  τής μαλακότητος τής καρδίας κα ί τής τραχύ 
τητος τού καθήκοντος, "Εχουσι δέ τά  κα τά  τόν 
Ιωάννην κα ί ετερον έλάττ,ομ α , τούτο, ό τ ι μ ετά  τήν 

άνακάλυψ ιν της' συνωμοσίας κα ί τή ν  τιμωρίαν τώ ν 
ενόχων, δλως φα ίνετα ι αδιαφορών πρός τή ν πρό 
μικρού έ τ ι λατρευομένην Μαρίαν, κ α ί, παραφρονή- 
σασαν αυτήν, ολως έγκαταλε ίπ ει εις τή ν τύχην τη;· 
άνευ λόγου τούτο, δ ιό τ ι έπ ί τέλους ή δυστυχής Μα
ρ ία , ϊνα  σώση, τό ν Ίωάννην, υπήρξε τό κυριώτατον 
μ ’τιον τή ς  αποτυχίας τού κινήματος.

8Θ Π Α Ν ,

Ά λ λ ά  τό φ ιλόπατρι τού ποιητού αίσθημα έπ εμ ε·  
λήθη , φα ίνετα ι, ιδ ίω ς τήν διασκευήν τώ ν  χαρακτή
ρων, α ϊτ ινε ς  έν τ ώ  δράματι έκπροσωπούσι τή ν κατά 
τής τυραννίας σφαδάζουσαν έλληνικήν εθνικότητα.

Ναι μέν έχομεν καί ενταύθα νά ψέξωμέν τ ι '  τόν 
Ιεράρχην τής Χίου εισάγει ό, ποιητής μισούντα τούς 
Γενουηνσίους κα ί ένεργούντα κ α τ ’ α ύτώ ν , δ ιότι

Κίνδυνον ετριχε μ έγα ν  πο λλά ; ν ' άπολέσφ προσόδου;
“Α ; οί Λατίνοι ποΟοϋντις μ ί  ά,τλτ,οΓον έβλεπον 5μμα.

Ά τό πω ς τούτο- δ ιό τ ι εύπρεπέστερον κα ί φυσ ικώ - 
τερον ήτο νά άποδοθή τό μίσος-έκεϊνο εις όσα έ- 
νηργούντο κ α τά  τώ ν  ορθοδόξων κακά , Ά λ λ ' έάν 
τούτο έξαιρέσωμεν τό π τα ίσμ α , κα ί ό Μηνάς, κα ί 
ή Μαρία, καί πρό πά ντω ν ό Ισίδωρος, δεξιώς ύπό 
τού τεχ νίτου  έζωγραφήθησαν. Ή θέλομεν παρατε ί
νε ι τόν λόγον έπ ί πςιλύ, έάν έπεχειρούμεν ενταύθα 
νά καταδείξω μεν άπάσας τά ς  δραματικω τάτας τού 
διηγήματος τούτου περ ιπετείας. "Οθεν άρκούμεθα 
εις μ ία ν , ινα  δώσωμεν έννοιάν τ ι  να μάλλον τού 
όλου, ή πλήρη αύτού εικόνα. 'Ο ’Ισίδωρος έπανήλ
θεν εις τήν Χ ίον, κα ί ϊνα  μή γνεορισθ vj ύπό τώ ν  
τυράννων, έλαβεν έπαίτου μέν σχήμα, ήθος δέ 
παράφρονος. 'Η Μαρία δέν γνωρ ίζει τήν έπάνοδόν 
του· ήξεύρει ομως ο τ ι παρασκευάζετα ι στάσ ις, κα ί 
ό τ ι οί συνωμόται σκοπόν εχουσι νά φονεύσωσι τούς 
ξένους κα τά  τή ν πρώτην τού Πάσχα ημέραν άθοό- 
ους, καταλαμβάνοντες αυτούς εις τού κυβερνήτου 
Πέτρου τόν οίκον. Ά λ λ ά  μ εταξύ τ ώ ν  ξένων εκείνων 
ήτο κα ί ό αγαπητός 'Ιωάννης. 'II Μαρία θέλει νά 
σώση, αύτόν, ά λλά  θέλει κα ί νά μή προδώσν, τό  ε
πιχείρημα, τού όποιου αρχηγός ήτον ό πατήρ  αυ
τής. Έ ν τή  αγωνία  αυτής ταύτνι ποοσκαλ.εΐ τόν 
Ίωάννην εις σ υνέντευξ ιν  ό δέ απορεί δ ιά  τήν ταρα
χήν τής κόρης, προσπαθεί νά πραΰνη αύτήν, ζη τε ί 
εξηγήσεις παρ’ αύτής, κα ί έπ ί τέλους,

Νά όμ ιλ ίσα  έχάμιρΟα ή κάρα, π λ ί ν  στρεψασα π ιρ ιξ ,
Τρόμον α φ ί* ε  μεγάλαν κ ρ α υγ ίν  κ α ί άπέμειν 'ó ;  λ ίθος.
Κ ατ' άντικρύ τή ; βυριδο;, εν ή  συνωμίλουν oí δύο,
'ΑλΛ* έν τώ  χαπω α ύ  τώ , κ ' ε ί ;  άπδστασιν δέκα βημάτων,' 
UT; ρωμαλέο; άναρ, α σκ επ ή ;, μ ί  όρΟότοιχα χόμαν,
'Ράχτ, φορώ» π α λ α ιά , ώ ;  μαρμάρινο; ίο τατο  σ τή λ».
Ε ίχε τό βλέμμα δριμΰ τήν Μαρίαν προσβλέπων έργ ίλω ς , 
’ Α πελπισίας φριχώδες μ ειδ ίαμα  εί/.’  ε ί ; τά  χεέλα,
Και α γω ν ία ; πνοή τό εόρύ του έξήγειρε στίΟο;.
'Ο 'Ιω ά ννα ; Ιστράφα, χ* ίδών ώχριώσχν τ ί ν  κόραν 

— ο Ό !  μ ί  φοβείσαι, Μ αρία , τή  ε ίπ ιν ,  ό άνθρωπος ουτο;
Ε ίναι παράφρων επ α ίτη ς , έλΟών πρό ολίγου ε ί ;  Χ ίον.
T r .; ‘ Ε νετία ; ό Λόγο; θαρρεί ό τ ι ΐτ ο ν  χ’  ίξώσβα,
Κ αί διά τοστο μ ισ ε ί τ ί ;  Γινού/.ς τ ί ν  γ ί,ν  χα ί τ ά  τέχνα .
Ε ίναι ένίοτ’  αστείος, χαί ψάλλει πλαΟύν ά ,σματίων,
Το'τε δε είνα ι πολίι φρονιμώτερο; άλλων φρονίμων,
Ι ΐλ ί,ν  άπορίι τ ίν ι  τρόπω «Ισ ϊλά ιν , ίγ ω  ύ ;  έμ ό ί* α  
'Ε στρεψα ¿1 ; τ ί ;  ίυρίδος τό χλείβρον,η— ’ Αχούσα; τόν >ίγον 
Μ έγαν άφήχ ι χε* όζόν χαγχασμόν ό Ισ ίδ ω ρο« χ ι ’  είπε·
— c  *Άρχων ! ε'μβΐ.χα ίδώ  ά π ’  έχ ε ι πο3 συντβως έμβαίνιι 
Ή  τον θεού χεραονώδτ.; ópf ί  -ημωρό; έ-,ο'ρχων I .  .  . ·
—  «Τ οίι; 'Ε νετού; ο ον χ α ί π ά λ ιν  α ίν ίττεσ α ι ! όμω ; είπε' μα ς 
*Εν τών άσμάτων σον, ο π ω ; σ’  άχούστ. ή  Δεοποινα α ϊ τ r , .
'Ο Ιω ά ν να ; τώ  ι ίπ ε .  «Δεν άτο  βαρρώ τ. Κ υρ ία ....
ΕΪσ’  ό παράφρων, τού Δογπ μ νη σ τ ί ¡ δ ίν  τόν ίπρδδωχ«V »ύ™ }
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<—Ί'άλλε μ α ;,  λ έγ ω , χι’ άν ψάλτ,; κ α λώ ;, πιύανόν ή  μνηφήσου, 
Ji% σέ ίε λ ή σ , χα ί π ά λ ιν  άλλ* ό έπαίττ.ς χα-,χάσας·

Ό χ ι δεν ε ίμα ι Σαμψών!... άπιχρίβχ χα ί ε’ ψαλε τ α ϋ τ ϊ . — 
ει’ Εντό; παχυχλο'ου χ ι’ άνδοϋντο; λειμώνος 
Συνέζτ,σαν δύο τρυγάνε; ποτέ !
Κ* α ! δύο, ερώτων χαρδιαι π ίσ τ α ί,
Ήγνοουν τ ί  ίτ ο  τό δάχρυ χι* ό πο'νος.

•Ελπίδες φαιδραί πρό; α ϋ τ ά ; εμ ιιδ ίω ν,
Παρχγοροι μάνοι του βίου ά γνο ί,
Καί πριν του 'Η λίου ό δ ίσκο; φχ νλ 
Τό ατμά των άχει ε ί ;  δάσο; πλσιοίον.

Εις νύχτα π λ ί,ν  ήλβ ι χειμώνο; άγρ ιου ,
Ά γ ρ ία  χαί όλω; φρ ιχτέ χ α τα ιγ ίς , 
τ ά  δένδρα χρτ.μνί'ει χα ί φθείρει τ ί ;  γης 
Τ ήν χλοσιν χα ί τ’  ά»9τ, άνβοϋντο; πεδίου.

Κ’  i  μ ία  μαχράν ίχωρίσδχ τ ί ;  ά λ λ α ;, '
Έ βράνιι ι ΐ ;  ξε'ναν χα ί άφιλον γ ί,ν ,
Κ1 έζύπνιι τών τάφων έχει τήν σ ιγάν,
Κ αί ίμ ε ιν ’  ί  άλλα έν μέσιρ τ ί ;  ζάλας.

Κ αί ταύταν Ú ; είδεν ίέρχΕ λ ιμώ ττω ν 
Ε ί; τ ί ;  χατα ιγ ιδο ; τ ί ν  νύχτα έεΟών,
Πρό; χάρον χαί τέρψιν άγριων παθών 
‘ Αρπάζει τό τρεμον πττ,νόν τών ερώτων,

ΠαρίλΟον πολλά πολυστένακτα ι ι α  
Τάν ξε'ναν ά φ ίχ εν  ή  φ ίλα  τρύγων,
Κ αί Οϋμα τών πρώτων άγνώ ν τα ; φλογών 

τ ί ν  γ ί ν  t í ;  πατρέδο; τόν πο'δα τα ; 0='r;¡,

Μ ατα ίω ; ζ α τ ε ί τ ί ν  πλεχτήν τα ς ο ίχ ίαν,
Τ ίν  ίφβειρι λύσσα Τυφώνο; πολλά,
Μ ατα ίω : τ ί ν  φ ίλαν το3 βίου χαλεί·.
‘ Ο αρπαξ Ιέραξ τ ί ν  ίχ ε ι δεσμι'αν,

θρ χνε ί χ α ί στενάζει χαί λέγει του Πλάστου· 
θ ε έ  ! εις δακρύων ψοάς Οά π ν ιγώ  j 
M í πλάσμα σου, Π λάστα , δεν ε ίμα ι χ ' έγώ  ;
."Η μ ’  ώριοα; 63μα όρμ ίς ακολάστου }

’ Ακούει ό δ ίκα ιο ; Π λάστα; τόν δρί,νρν 
Κ αί λέγει· «Γεγο3 ί  τρυγώ ν άετος,
Έχίρο'ν σου προπέταν χαί οί» προπετώς 
Κ αί ου ν »  σπαράξγ,ς αρμόζει εκείνον.

Κ’  ιδού ! ά  αδύνατος όρνι; άπλονει 
Χρυοά χι’  όργυιαία πτερά άετοϋ·
Πετά πρό; τά  νέφα κα ί σπείρει παντοϋ 
Τόν τράμον ποϋ σπείρει ά  δύναμις μά·/α.

Τ ί ν  π τ ίο ίν  τας φε’ρει γοργώ ; χ’  ίλευΟέρως·
Τόν Ϊνοηον σ χ ίζε ι, π λ ί ν  φονο; όρμίς 
Τόν ρύπον δ ίν  πλύ/ει ψχγείσας τ ιμ ί ; ,
Σ ' το βλέμμα τας στράχτει έχδίχασι; χ ' ερως.

Μ εγάλοι το3 χάσμου, χ*λώς στοχασβίτε,
Τό ασμά μου μ ά ία μ α  κρύπτει πιχράν.
"Αν επλασ ’  ό Π λάστα; τόν ψύλλον μικρόν,
Κι* ό ψύλλος σ α ; π ν ίγ ε ι έάν ά δ ιχ ίτα ι.

‘Ο ε ις σ τ ίν  άγχάλαν S ;  πέο^ τού άλλου.

Χρυσοχομι νέε !  χ α ί κορχ π ιστά  !  . . :
Καί μ ί  μεριμνάτε ποσώς άν φριχτά 
Έ π ερ χ ετ ' έπ ίλβ εν ίμ έρ α  τοϋ σάλου.

Κ αί δοτε τοϋ ψάλτου πο3 είχε πατρ ίδ α ,
Το3 άφρονο; δοτε μικρόν όβολον
Κ ι' α ύτό ; άλλο τ ’  είχε ί>; σείς μ υ ελό ν
Π λ ίν  τάρα δ ίν  έχει ψ υ χ ίν  οΰδ’  ελ π ίδ α .»

"Ηχουσ’  ί  κάρα τό άσμα χ ’ άσδάνΟα παράδοξον φρίχαν·
‘ Η γυνα ικεία  ψυχή ττ,ς, άλάνδχστος μ ά ντ ις , έν τά χ ιι 
Του πυριλβάντος εικόνα , τόν ε"λεγχο·< φαύλου παράντος,
Κ αί τοίι; κινδύνους χατείδε το3 μέλλοντος· είχ ’  ό επ α ίτη ; 
Τάνον φ ω ν ί ;  δελχτιχόν, ουγχινοΰντα πονοϋσαν χαρδίαν, 
Κ α ιε ί ;  παρόμοιον τάνον φ ω ν ί ;  άμυδρώ; ενθυμείτο,
Ό τ ι πρό χράνων ήτβάνβα παλμούς, χ ' ίλαρώ ; έμειδία·. 
"Αναυδο; δ* ε’μ ενεν, öre ό νέο ; στραφείς Ιρχστά; τ α ;
—  « Π ώ; σο'ι έφάνα, Μ αρία, ίρώττ,σε τ ο3το τό άσμα ;
—  « Ό χ ι ανθρώπου μω ;ο3  ! »  αχυΟρωπώ; άπεχρίΟα εκείνα.
—  «  "Α ; τόν π ) αρώσω νά φ ύ γ φ , δ ιότι σ’  έλύπασε βλέπω . 
Ε ιτε , κα ί ρ ίπτει δουχάτον χρυσό3ν ε ί ;  το3 ψάλτου του; πάσας. 
"£κνψ· α ϋ το ;, τό λαμβάνει, τό βλέπει, χα ί κράζει μ ί  φρίχαν·
—  Λ άβετ’ όπ 'σω I βαμμένον εις α ίμ α  ανθρώπινον είναι !
Καί τό δου/.άτον χ τυπά  τό ό filou Ίω ά ννο υ  τό σ τ ίβ ο ;.
Ώ ! τόν άχοείον! ίερ α ύ(α σ ’  αύτό ; οργιοβεί;, ά λλ ’  ί  κάρα
—  Μ ί! μ ί  το3 χάμα.ς χαχάν, Ί ω ά ννρ , έφώνασε, χι’  άφες 
Νά τόν πλαρώσω έ γ ώ .»  Καί το3 ερψιψε δύο δουκάτα.

—  «  Ε ίναι ά χειρ σου λευκά’ ,  δε'σποινά μου , π λ ί ν  τρέμει ο λ ίγ ο ν .. ;  
Ε ίπ ιν  ό ψάλτα;· ά λλ ’  ε'τρεμεν ίσ ιο ; ί  χειρ τ ί ;  'Ε λ ένη ς ...
Καί τά  δουκάτα συλλέξας, κα ί βλέπων α ϋ τά  μ ’  απορίαν·
Πά ! άνεβοασε, Πά ! έξ α υ τώ ν , δε'σποινά μ ο υ , βά εχγς 
Είκοσιν ε τ ι χε’  όχτώ . .  .  Τ ί ς  μ εγάλα ; δέ έάν Ιβδομάδος 
Τ ά  ευαγγέλ ια  μά0τ.ς...6ά  μάΟας τ !  λ έγ ω ...χ ά ρ ισ ε1. . .
Ε ίπε, χαί στρε'ψας τά  νώτα  έχάβα έν μέσω τώ ν δένδρων,
Κ’  έψαλλε φεύγων μ ί  τάνον φ ω ν ίς  βαβμαδόν σβυννομέντς·

« Κ’  ΐδοίι ή  αδύνατο ; όρνις άπλάνει 
Χρυοά χ ’ όργυιαία πτερά  άετοϋ,
Πετά πρός τά  νέφα κ α ί σπείρει παντού 
Τόν τράμον ποϋ σπείρει ά  δύναμις μάνα.

Τ ί ν  π τ ίσ ίν  τας φέρει γοργώ ; χ’  έλευΟέρως,
Τόν ένοχον σχίζει· π λ ί ν  φονος όρμίς 
Τόν ρύπον δ ίν  πλύνει ρκγείοχ: τ ιμ ίς ,
Σ’  τό βλέμμα της στράπτει έχδίχασι; χ’  δρω;, »

—  Δ αίμω ν.αλλόκοτος!...δα ίμω ν πανούργος...καί ύπο πτο ; ίσω ς! 
Ε ίπε βκδ ίζων τα χέω ; ό ε'μπλαχτο; άρχων τ ί ;  Χίου·
Καί τ ί ν  Μ αρίαν ίδών βυβισμέναν εις σχέψιν, —  Τ ι πάλ ιν  
Σκέπτεσαι, φ ίλα  μου, τάρα;— Πολλά κ α ί φοιχώδα ουνάμα!
Ό λ α  δ ’  ώχρά ύπό τρόμου, λαβουσα τ ί ν  χείρα τώ  είπε·

—  Σίμερον έχετε π έμ π τα ν  μεγαλαν,.,μ ιβαύριον Π ά σ χ α ...
Δος, 'Ιωάννα μου, δά ; μοι ύπο'οχεσιν, ό τ ι τό Π άσχα ...
Δέν Οά φ χ ν ίς  εις τ ί ν  πάλιν οϋδάλω;···οϋδί Οά ύπάγτ,ς 
Ε ί; τοϋ ύπάτου τόν οίκον, χσβώς βυνειβέζιτε π ά ν τ ε ;.»  
ΣυνωφρυώΟτ. ό νέο; ίπ π ά τα ; ώ ;  ακούσε ταϋτα ·
Τ ίν  τα ρ α χ ίν  τ ί ;  Μαρίας ίδών κα ί αυτός έταράχΟα·
Τ ίν  σπουδαιότατα ταύταν τών λ ίγ ω ν  έννοασε χ* είπε·
—  Κίνδυνο; μέγοις λοιπόν μ’  ά π ιιλ ε ί;...έ ξα γά σ ο υ , Μ α ρ ία !.. ;
—  Μ ί περιμέντ,ς χάμ μ ίαν έξάγασιν! εχραξ' ί  κάρα·
Έ χ ω  βαρύν χαλινόν e i ;  τό σ τ ό μ α . ..π λ ίν  κάμε ώς ο ’ ε ίπ ο ν ..;  
“Αν ι'χτιμά ; τό πρός οί αίσδαμά μου, άν Οίλφς νά  σώο·/.;
Ό , τ ι  λατρεύω ε ί ;  τούτον τόν κόσμον, έάν ί  ψυχά σου 
Τρέφα συμπάθειαν προ; με τ .νά , χ ι’  άν φρονής ώ ;  ελ π ίζω ,
Δος μοι τόν λόγον σ ο υ .»— Σύννου; ατένισε τότε τ ί ν  κάραν 
Ό  ιύ γ ε ν ίς  τ ι ς  Γενούτ.ς, χ α ί τε ίνα ς τ ί ν  χείρα , τα  είπε·
—  θ ά  προσπαδάοεο.» Π ολλά; δ·έροτάσεις ίτο ίμ α ζε ν , ό τ ι
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Π A N i  Û P A.
*ii ts3  Mr. d  ίρχ ίχ ίνο ΐι ttjAí τΑν ê â jx i·
—  Φΰγι ! 'λ ν ιχ ρ χ ξ  A xos -  νιχ3-.>νμχ,, r iv  I t  τώ  ix ísy  

: j i u ; n  τ ύ χ «  πχτρΑ; x* Ιρχοτοϋ.»

'Η ταλα ίπω ρο ; ! ένόμισεν, ό τ ι δεν ε ίπεν είμή δσα 
ίρκουν îvx σώσωσι μέν τόν έραστήν, σώσωσι 
δ έ τόν πατέρα έν τή  παραφορά δέ α ύ τή ; δέν έβλε- 
π εν  οτι ή σωτηρία τού ένός συνεπήγετο άπαραιτή- 
τ ω ς  τη ν τού έτερον καταστροφήν καί έν τη  απει
ρία αν τ η ; δεν έγ ίνωσκεν, δ τι παρά τ ισ ι τω ν  άν 
θρώπων υπάρχει π ά θο ; άνώτερον τή,; α γά π η ;, άνώ - 
τερον τ·?,ς στοργή;, κα ί π α ντό ; άλλου λογισμ.ού έπ ι-  
κρατέστερον, τό  πάΟο; τ η ;  άρχη; καί τον κράτον;. 
' θ  Ιω ά ννη ; δεν εϊδεν ενώπιον αϋτον είμή τη ν κ ιν -  
δυνεύουσαν τον οίκου αϋτον κυριαρχίαν, κα ί ώρμη- 
σεν έν τώ  άμα επ ί τη ν έκ πα ντό ; τρόπου καταστρο
φήν τον κινήματος. Α ί έκ Βυζαντίου έλΟοϋσαι έπ ι-  
κονρίαι κατετροπώθησαν, οι συνωμο'ται συνελήφθη- 
σαν, ή δέ Μαρία ε ίδ ε  μ ετ ’ ον πολϋ μ εταξύ  τώ ν  πρ<ο- 
τουργών το ν κ ινήματος άπκγχονιζδμενον καί τόν 
γέροντα α υ τή ; πατέρα Μηνάν, ε ίδ ε κα ί παρεφρόνησε 
κ α ί δ ιή γα γεν  έκτοτε τόν βίον πλανω αένη  ανέστιο ; 
άνά τ ά  δρη κα ί τ ά ;  φ άρ α γγα ; τ η ; νήσου. Οί Χϊοι 
ϋπεβλή,Ο/,σαν ε ϊ ;  ζυγόν βαρντερον τον προτερου, ¡¿ό
νος δ έ ό ’ Ισίδωρο; μ ετά  ολίγων τ ιν ώ ν , ά λλα  γ εν 
να ίω ν οπαδώ ν, περιφερόμενο; ε ί ;  τά  δυσπροσιτώτε- 
ρα τ ή ;  πατρ ίδο ; αϋτον άκρα, έξηκολούθησε διαμαρ- 
τυρόμενο; ένόπλω ; κα τά  τ η ;  ξενικής δυναστεία ;, 
κα ί κύριον σκοπόν ε ίχ ε τη,ν τιμωρίαν τον Ίωάννοο. 
’Ε πέτυχε δ ε τελευτα ίον να συλλαβή αντόν, περί 
κυνηγέσιον δ ιατρ ίβοντα , ε ί ;  ώραν καθ’ ·?,ν συνεπεσε 
νά π λ α νά τα ι αυτόθι καί ή δ υσ τυχ ή ; Μαρία. Τότε 
καταχθο'νιον έπ ιτετηδευμέηη ; έκδ ικήσεω ; βούλενμ.α 
δ ιήλθεν ώ ; αστραπή τόν τεταραγμένον του ’Ισιδώ
ρου εγκέφαλον κα ί ιδού π ώ ;  αύτό ; δ ιη γε ίτα ι τή ν έ- 
πελθοϋσαν φοβέραν τ ή ;  τρ α γω δ ία ; ταύτη,ς σκηνήν. 

Εις voasoü πυρίτου t i ;  Orpux; x a l  υλο -jiúÍet; ίξά ψ ιις  
’ Λ π ιπ λ χ νή ί« , <’  tio lär. Ixsi »  πχράφρον M xpíx.
KxrtoSív π ιικ η ς  ξηρά ; ¡t* '» t a to  x¿u i.v,
" i l ;  τ ι ;  ά γρ ίχ  βιο’ τ η ς  i '  fx isu  « 3  éáoovs ίχ ιίνο υ .
© ttxs u ‘ i ï à m  βουλής οιωνός ή  ouvávttm ; »3 τ τ ,. . .
Κ αί ·ϊς t í »  δ ίχ ντη ς π ν ίξα ς  xa/  a í j ó í a '  άνβρώπινον χλλο,
Τόν Ίω ά ινη ν  ί ί ς  itdSxT.; χορρόν π ιρ ιέ ΐιτ χ  TÍ re,

» i î  τή ν  M ip ii»  inXâ; x a !  ¡ t i  τρ ίαον iSH ιβα βί,ιχχ·
Ή  Ϊ υ τ τ υ χ ίς  π τ  ριφρονιι ! à ;  (x· t l i ,  O* rrfjf *o 3 a ; ¡ίο υ  x ilr r e i ,  
Ά γ ν ιΟ ι,  χρ άξ ιι, tio3 ! τον πχτέρα  ¡toa oüas, τον π ν ίγο υν  I 
-H liip a  Txárnv ¡á  λογους -¡Xw';, x a i μ  i x ç ; à , w  ά - ά - e ; .  
Κχί β υ γ κ ί» τ ρ ώ « ; το ¡íC o o ;...t íí 3 ί ΐω  οξϋοτοριον ξίφος*
Κά '  i  φονιΰς τού πχτρος βου, τή ι ϊπ ο ν ,  ís ix w u v  t í ,»  seú tn » , 
ϊφ ά ξ ι  χϋτο 'ν, ω  M xjtx  ¡toa, ro i»  τον n a t tp a  σου π ν ίξφ  ! . . .
Οί όφΟχλιχοι της ίιιχ υ ο χ ν  το'« ά τχ ,ο ιο ν  λά| ΐψ ιν ...
Τ ρ ίχ ΐΐ.- .ώ ς  βτλο; i « t $ . . .» p - i ioft fm  τό ξίφος & i¡i¿wí,...
K ai « ις t í  στιρνον τρύπα rov trort ποΟτ,τόν Ιρχστήν της! 
»ExaJ/s TOT« x a l φο-[-(3·ι*ς Ιξίχν«ιιο ’  Ixetwc.
Ή  ϋ  Μ ιρ ίχ  ώοι'ι Ι ϊχ λ « ι« Γ σ » , τον ή ΐ ·  t r : l ;  ó ípav...
Γδλωτ’  β φ ίν ιι ψ υχρόν...τόν π ληγή ν του * ν ο ιγ κ . . .χ « ί  p ió n « . . .  
Κ ν τ ϊξ ι !  χ ρ ά ζ ιι .. .? ίν  ΐχ ι ι  χ α ρ ί ιχ ν ! . . .« ’  ίγ ώ  π ιρ ’ ïxitvov 
Tf.v ioixñv μου ίζή το «» !»  Κ* : !π ο ϋ ;α  Ιοτραφη ß : a i « ; ,
K ai ώ ;  τ* χ «>  áo p x i; ι ί ς  το S á jo ;  Ιχ ί9 η , φυνοΰσ«
—  "Ο χι! á iv  « ίχ ι χχρ ίίχ ν ! Ott ρ ιο υ ί. , .ί ίν  ιΤχι x a p îix »  ..

Κραυγή, π α θη τικω τά τη , έν ή συγκεφαλαιοΰτα ι α-

ÄS
πασα ή πλάνη τώ ν  άρχαίων τ ή ; ά θλ ία ; κόρη; έρώ -  
τω ν. Λέν θε'λομεν δέ ιστορήσει π ώ ;  ό ’Ισίδωρο; μ ετά  
τήν θυτίαν ταύτην , θεωρή,σα; έκπεπληρωμένη,ν ε ί ;  
τόν κόσμον τούτον τη,ν εντολήν αύτού, παρέδωκεν 
έαυτόν αυθόρμητο; ε ϊ ;  τόν τ ή ; νήσον Γενουήνσιον 
δυνάστην, π ώ ;  έθανατώθη ύπό τούτον καί π ώ ; κατά  
τ ινα  χειμερινήν κα ί θυελλώδη νύκτα  έςέπνενσεν 
έπ ί τε'λον; έ ν τό ; φάραγγο'; τ ινο ; κα ί ή δυστυχής 
Μαρία, δ ιό τ ι ώρα νά καταστρέψωμεν τόν λόγον.

Τό επικόν τούτο δ ιήγημα  περ ιέχει μ έν γλω σσ ι
κά  τ ινα  κα ί στιχουργικά αμαρτήματα, κ α ί ορθογρα
φικά ε τ ι πλείονα , ώ ν τ ινα  παρετέθησαν κα ί έξν.λέ— 
γχθησαν έν τη  τπρυσινή εκθέσει, χω λα ίνε ι δέ καί 
περί τη ν διασκευήν τ ινώ ν  χαρακτήρων άλλά  κα τά  
τ ε  τήν εκλογήν τ ή ; ϋποθέσεως, τή,ν δικονομίαν αύ- 
τ ή ; κα ί το υ ; π λε ίσ το υ ; χαρακτήρα; έθεωρήθη ού μό
νον τό κάλλ ιστον τώ ν  ϋποβλν,θέντων έφ έτο ; ε ί ;  τήν 
κρίσιν ήμών, ά λλά  κα ί έν τώ ν  άριστων όσα ποτέ έν 
τ ώ  παρο'ντι ά γώ ν ι έβραβεύθησαν. "Οθεν ή επ ιτροπή, 
απονέμει τό άθλον ε ί ;  τό ποίημα Χ ίος δού.Ιη. Τούτο 
δ έ κα τά  πλειονοψηφίαν, δ ιότι ο ίκαθηγητα ί Κ.. Κου- 
μανούδη; κα ί ‘ Ρουσόπουλο;, δ ι’ ού ; λο'γου; εξέθεσαν 
έν το ϊ; πρακτικο ί;, δέν έθεώρησαν πρέπον νά βρα- 
βευθφ τό ποίημα.

ΦΙΛΙΠΠΟΣ ΙΟλΝΚΟΥ.

ΑΘΑΝ\ Σ. ΡΟΥΣΟΠΟΥΑΟΣ. ΕΥΘΥΜΙΟΣ ΚΑΪΤΟΡΧΗΪ.

ΣΤΕΦ. Α . ΚΟΥΜΑΝΟΥΛΗΪ. ΚΠ-ΊΣ. ΠΑΠΑΡΡΒΓΟΠΟΥΛΟΣί
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Π ολλάκι; καί ευ τελή ; έπ ί λίθου έπ ιγραφή συν
τ ε λ ε ί ε ί ;  τή,ν διασάφησιν άξιολόγου μέρου; τής αρ
χ α ία ; ιστορία;. Τοιαντην, φρονούμεν, έχει τή νά ξ ία ν  
καί τό  κατωτέρω  έπ ιστόλιον, τ ο ϊ; π λ ε ίσ το ι; ά 
γνωστον, ώ ; πρό; τή ν ιστορίαν τ ή ; ανεξαρτησία; τού 
Ε λληνικού έθνου;. ’θ :  π ά ν τ ε ; ενθυμούνται, τό  'Ε λ
ληνικόν ζήτημ α  είχε γενεϊ τό 1 8 2 7  έτο ; σπουδαιό- 
τατον μ ίλη μ α  τώ ν  έν 'Α γγλ ία  κ α ί Γαλλία  κυβερ
νήσεων. 'θ  μέγας ήμών ευεργέτη ;, ό Γ . Κάννιγκ, 
επ ιθυμώ ν νά συνδιαλεχθή αυτό ; μ ετά τού πρωθυ
πουργού τ ή ; Γ α λ λ ία ;, τού Β ιλλέλ , περ ί τού ζ η τή 
μ ατα ; τούτου, κα ί νά δρίσνι τά  περί τ ή ; τ ύχ η ; τής 
'Ε λλάδος, μετέβη μόνο; ε ί ;  Παρισίου;. Κάρολο; 6 Γ , 
ό ούχ ήττον τού Κ άννιγκο; ένθερμο; τώ ν  ‘Ε λλήνων 
φίλος καί ευεργέτη«, ϋπεδέχθη τόν πρωθυπουργόν 
τή ; 'Α γγλ ία ; μ ετά  π λ ε ίσ τη ; όση; φιλοφροσύνη;, δ 
δέ Β ιλλέλ  ε ί ; π ο λ λ ά ; καί δ ιεξοδ ικά ; ήλθε μ ετ ’ αυ
τού συνεντεύξεις περί τώ ν  κα τά  τήν 'Ε λλάδα . ‘Ο 
Κ άννιγκ κατώρθωσεν έπ ί τέλους νά συμφωνήση, μ ετ ’, 
αυτού ή Γαλλική  κνβερνησις· δ ιότι μ ίαν τών ή μ ί-
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βδν, μ ετά τό  τ έλ ο ; τ ινό ; τώ ν  συνεντεύξεων έκείνων, 
έγραψε πρό; άλλον διάπυρον τώ ν Ε λλή νω ν φίλον, 
άνησυχούντα, ώ ; φαίνετα ι, περί τού αποτελέσματος 
τώ ν συνδιαλέξεων, ταύτα·

β Φ ίλτατε Κύριε! Π ολλάκι; είόον τόν Κ. Β ιλ- 
λ ί λ ,  καί β :βα ιώ  ύμά; ο τ ι εύχαριστήθην ε ί ;  άκρον 
καί δ ι' αυτόν ιδ ίω ς, καί δ ιά  τή,ν σννεσιν μεθ' ή ; 
ζυγοστατεΐ τ ά ; περιστάσεις. Σννωμιλήσαμεν περί 
τ ή ; κλασ ική ; Έ λλάδ ο ;, κα ί μοι ά ντέτα ξε πάντοτε 
τ ά ; Βουλά; καί τήν οικονομικήν κατάστασ ιν  τ ή ; 
Γ αλλ ία ς. Καί έννοώ μέν είπεο τ ι ;  καί ά λλο ; τον; 
λόγον; τούτον;· ά λλά  δύο έθνη τοσαύτην έχοντα 
προς άλλη,λα συμπάθειαν, ή Γ αλλ ία  καί ή ’Α γγλία , 
πολύ δύναντα ι νά έλπ ίσω σ ιν έ τ ί  τήν άμοιβαίαν 
σννδρου.ήν. Βεβαιώσατε τή,ν ύμετέραν φ ιλελλη ν ι- 
κή,ν εταιρείαν ότι τά  πράγματα  έπ ί τοσούτον προ - 
εχώρησαν, ώστε βέβαιον είναι ό'τι ή Ε λ λ ά ; δεν θέ 
λεε άπολεσθή» (*)·

Μετά μικρόν δμω ; ή Ε λλά ; έπαθε μέγιστον δυσ
τύχημα · ό Κάννιγκ, δ ;τ ι ; ,  ύπέρ α υτή ; μερίμνων, 
άκέστειλεν έπ ί το ντω  ε ί; Πετρούπολιν τόν Αούκα 
Ο ύελλιγκτώνα, τόν μόνον εχοντα, έξ  δλων τώ ν 
πολ ιτ ικώ ν άνδρών τής ’Α γγλίας, έπιρροή,ν έπ ί τού 
αύτοκράτορος, άπέθανε. Τό Ούϊγγικόν ύπουργεΐον 
δ ιεδέχθη ά )λ ο  μικτόν ύπό τόν λόρδον Γόδεριχ, 
τούτο δέ μετά μικρόν άνεπλή,ρωσε τό ύπό τόν λόρ
δον Ο ύελλιγκτώνα καθαρώ; Τορικόν.

'Ο Κάννιγκ ήγάπα  μέν τή,ν 'Ελλάδα· ά λ λ ’ ώ ; 
άνήρ πολ ιτ ικό ;, άνήκων δ/,λαδή ε ί ;  τή,ν τά ξ ιν  έκεί
νων έν τνί καρδία τώ ν  όποιων σβέννυνται τά  αΐσθή- 
μ.ατα ύπό τού συμφέροντα;, ή γάπα  μάλλον τά  συμ
φέροντα τφ  ιδ ία  π α τρ ίδ ι. Ε ντυγώ ; δέ σνμφέρονσαν 
τφ  Μεγάλη Βρεττανία έθεώρει τή,ν άπελευθέρωσιν 
τ ή ;  'Ελλάδος. Καί το ι κατ/,γορηθείς ύπό τον C h a 
t e a u b r ian d  δτι· « le l ib é ra l ism e  an g la is  porle 
à  M ex ico  le bonnet de  la  l ib e r té  et le tu rb an  
à  Athènes, η βέβαιον είναι δ τ ι ζώ ν ήθελε πράξει 
ύπέρ τ ή ; Έ λλάδ ο ; άξιολογώτερα ή δσα οι διάδοχοι 
αυτού. Τό Τορικόν ύπουργεΐον κατεδίκασε τή,ν έν 
Νεοκάστρω ναυμαχίαν είπόν δ τ ι ονδαμώς δελεάζε 
ζ ε τα ι, ώ ; το γεϊτον έθνος, ύπό λέξεων πομπωδώ  
οιον· δόξα καί ελευθερία· δ τι άνεζ/’τε ι τά  θετικά 
τ ή ; Α γγλίας συμ.φέροντα, καί δ τι εθνική,; πολ ιτ ικ ή ; 
ίδιον ήτο ή στερέωσι; μ,αλλον τ ή ; δυνάμεω ; τού 
Σουλτάνου η ή έπαύξησις τής τού αύτοκράτορος τή,; 
Ρωσσίας. ’Α λλά τοιούτος ήτο ύπέρ τ ή ; Έ λλάδο ; 
τ ή ; κοινή; γνώμης ό ρούς, ώστε τό Τορικόν ύπουρ 
γεϊον άντέπραττε μέν ε ί; τή,ν άποκατάστασιν αύτή ;, 
δέν έδύνατο δμω ; καί νά όπιαθοδρομήση.

°  λύρδος Ιΐάλμερστων, μέλος τότε τ ή ; άντιπο- 
λ ιτ ε νσ εω ;, έκεραυνοβόλει τή,ν πολ ιτ ικήν ταύτην, 
κα ί ή ,ίο ν νά έκταθώσι τά  δρια τ ή ; Έ λλά δ ο ;, κη- 
ρύττων δ τι ή μέν Γαλλία  θέλει έχει τήν δόξαν δτι 
συνετέλεσεν_εί; τή,ν έπέκτασιν ταύτη,ν, ή δέ ’Αγγλία 
τό δνειδο; ό τ ι περ ιέστειλεν α ϋτά .

C) Βλέπε Histoire des Euis européens depuis le Congrès 
de Vienne p»r le Vicomle de Bexumonl-VastT. Paris, 1 8 S6 . 
Tom. 11. p. 56 ,

'θ  λόρδος άρα Π άλμερστων έφαίνετο κληρονομή- 
σα ; τή ν περί Έ λλάδο ; πολ ιτ ικήν τού Γ. Κ άννιγκο;· 
ά λ λ ’ ήλθεν ώρα καθ’ ήν άπέδειξεν δ τ ι, καί τοι 
ζώ ντα , νεκρόν δμω ;, ώ ; τόν Κ άννιγκα, έχει τό δ ι -  
κα ίω μα νά θεωρή, αύτόν ή Έ λ λ ά ;, ώ ; έγκαταλ ι- 
πόντα τήν γεννα ίαν εκείνην π ολ ιτ ικ ή ν , τή,ν ιδ ίως τή  
’Α γγλ ία  συμφέρουσαν.

Επανερχόμενοι ε ί ;  τό ανωτέρω έπ ιστόλιον λέγο- 
μεν, δ τ ι χρησιμεύει ίσ ω ; πρό; τού ; καταγινομένου; 
νά άποδείξωσιν ίστορικώ ; τ ί ;  τώ ν δύο Δυνάμεων, ή 
’Α γγλία ή ή 'Ρωσσία , προέτεινε πρώτη τό περί τή,; 
άναγνωρίσεω ; τή,; Ε λ λ η ν ικ ή ; ανεξαρτησία; ζήτημα.

Η  Τ Σ  Α Ν  Μ Π Ι Μ Π Η .

' Ι σ τ ο ρ ία  Ί κά ικ ή .
—·ώ —

*Οτε οι απόγονοι τού Ταμερλάνου κατέβαλλον

- -  ··(- — - - »  —/_ι 1 ι
μάζετο δέ ή ή,γεμονίς α ΰτη , ό ι; κα τά  παράδοσιν 
λέγετα ι, Τ σά ,νδ  Μ π ιμ ιτή , χάριν βέβαια τ ή ; λευκό
τα τη ; α ύτή ; όψεω;· δ ιό τ ι ζ σ ά ν δ  μέν σημαίνει λ ε υ 
κόν, έπάργυρον,μ.πίμ.τό δέ, κυρίαν. Επειδή δ ε ή- 
γά π α  ε ί ;  άκρον τ ά ; τέχνας, κατέστησε τά  τε  π α 
λ ά τ ια  καί τούς κήπου ; τ η ; αριστουργήματα αρχι
τεκτονικής κα ί καλλονή ;, ναού;, ο υ τω ; ε ίπ ε ΐν , φ ι
λοκαλίας καί κομψότητος. Κ αί δ μ ω ;, πάντα  τα ύτα  
ήσαν πολύ κατώτερα τού κάλλους τ ή ;  βασ ιλ ιοσ ,ς . 
Π άντε; οί πο ιη τα ί, έν έλλε ίψ ει μ άλ ιστα  ζωγράφων, 
περιέγραψαν καί έψαλον αύτό. καί μέχρι τής παρελ- 
θούση; έκατονταετηρίδο; σοφό; τ ι ;  μουσουλμάνος, 
ό 'Υσάφ 'Τ δδ α υλ , άνύμνησεν αύτό δ ιά  σ τ ίχω ν άνα- 
καλονντω ν ε ί ;  τή ν μνήμην τή,ν σανσκριτικήν φ ιλο 
λογίαν τώ ν π ά λα ι χρόνων.

« . . . *II σ τ ιλπ νή  αύτή ; κόμη, εύρύθμω; δαφη
μένη ε ί ; δύο, περ ιέβαλλε τ ά ; άβρά; καί λ ευκά ; π α 
ρειά; της ακτινοβολούσα; ύπό δρόσου καί καθα- 
ρότητος.

β  Αί έβένινοι αυτή,; όφρύ; είχον τό σχήμα καί 
τή,ν δύναμιν τού τόξου τού Κάμα ( ’ ) ,  κα ί ύπό τά  
μακρά κα ί μαλακά της βλέφαρα, έντό ; τ ή ; μ ελα ί- 
νη ; κόρη; τώ ν  μεγάλων καί δ ιαυγώ ν οφθαλμών της, 
έπλεον, ώ ;  έντό ; τώ ν  ιερών λ ιμ νώ ν τού 'Ιμ α λ ά γ ι*  
όπου φοιτώσ ιν οί θεοί, α ί φαείνότεραι ά κ τ ϊνε ; τού 
έπουρανίου φωτός.

»  Λ επτο ί, ίσοι κα ί λευκοί οί όδόντες α ύτή ; έςή- 
στραπτον μ ετα ξύ  τώ ν μειδ ιώντων χειλέω ν τη ς , ώ ; 
σταγόνες δρόσου ε ί ;  τόν ή,μίκλειστον κόλπον ά ν 
θους ^οιάς.

» Τά μικρά ώ τά  τ/,«, συμμέτρω ; πεπλασμένα , αί 
λ ε π τ α ί κα ί 'ροδόχροοι χεϊρές τ η ; ,  οί μικροί τ η ; πό-

(*) Οϊτως όοίΜ,ζιτχι πχρχ των ’ΐνίών α 6Γος του ϊρωτο;.
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δ'-;, παχυλο ΐ κα ί τρυφεροί ώ ; κάλυκες λύτου, ε- 
λαμπον ώ ; οί ωραιότεροι μαργαριται τ ή ; Ταπρο- 
βάνης, κα ί οί ωραιότεροι άδάμ αντε; τ ή ; Γολγόνδης.

» *11 λ επ τή  κα ί ευλύγιστος α υ τή ; ζώνη, τήν ό
ποιαν καί ¡λία χειρ αρκεί νά π ερ ιπ τυχθή , έκάλλυνε 
τό περίκομψον κύρτωμα τω ν στρογγύλων όσφύων 
κα ί τό» πλούτον τού κόλπου α ύτή ;, όπου ανθούσα 
ή νεότη; έπεδείκνυε το ύ ; έντελεστέρου; τω ν  θη
σαυρών τ η ; .  . . .

» Ποσάκις, ώ Τσάν Μ πιμπή , καθημένη υπό τά ; 
χρυσά; π τ υ χ ά ;, υπό τού ; άλαβζστρίνους καί λ ιθο
κόλλητου; θόλου; τω ν παλατίω ν σου, ή διαβαίνουσα 
ό ;τ ι ;  ύπόπτερο; 'Αψαράς ύπό τά  θάλλοντα  δένδρα 
τώ ν  κήπων σου, παρά τ ά ; μαρμαρίνας π η γά ; σου, 
έταράχθη; παρά τώ ν  βόμβων τώ ν μελισσών τ ά ; ό
π ο ια ; έδελέαζεν ή ευωδία τής πνοή; σου, ή κα ί πα  
ρά τού ψ ιθυρίσματο; τής αύρα; φερούση; μακρόθεν 
πρό ; σε τού ; περιπαθείς στεναγμού; πάντω ν εκεί
νων ο ϊτ ινες , ά π α ξ  μόνον ίδόντε ; σε, δέν έδύναντο 
νά σε λησμονήσωσι, σέ ή τ ι ; ύπό τ ά ; μ αλακά ; π τυ - 
χ ά ; τ ή ; κ ίτρ ινη ; σου χλαμόδος, έφαίνεσο πλαστουρ- 
γηθεϊσα έκ καθαρού αργύρου ύ;;ό τ ή ; θ ε ία ; χειρό;

τού Β ισβακάρμα, τού αιωνίου ά γα λμ α τοπ ο ιού !....»
Φ αίνεται λοιπόν ότι ή Τσάν Μ πιμπή είχε τόσου; 

μνηστήρας όσου; κα ί ή ωραία ¿κείνη τ ή ; ’ Ιθάκης 
βασίλισσα- ά λ λ ’ ώ ; ή Πηνελόπη, καί αυτή άπέβαλε 
το ύ ; λάτρας της. Είτε έξ ύπερηφανία ; ε ίτε έξ 
ιδ ιοτροπία ; ή λευκή κόρη τώ ν  Ινδ ιώ ν  δέν ήθελε νά 
ΰποταχθή ε ί ; ά«δρα· δεικνύουσα δε ότι περιεφρόνει 
τόν έρωτα καί τήν λατρεία ν, έξεδαπάνησε τά  πο 
λυτιμότερα έτη  τού έαοο; α υτή ; καθημένη μόνη καί 
άνευ υποστηρίγματος επ ί τού θρόνου τώ ν  προγό
νων τη ;.

’Αλ.λ’ ηλθεν ώρα καθ’ ήν μετεμελήθη· δ ιότι, 
Ισταμένη μ ίαν τώ ν  ήμερων έπ ί τώ ν  επάλξεω ν τής 
πρωτευούση;, είδε μακράν στίφη μέλανα κατεοχό- 
μενα· ητο δ έ ό Μ ογγολικό; στρατό ; τού ήγεμόνο; 
τού Αελί, εϊσβαλών ε ί ; τό πλούσιον κράτος τη ς . 
Μετά μικρόν στήλα ι πυρό; καί καπνού άνυψώθησαν 
ίν  μέσω τ ή ; πεδ ιάδα ;, ε ί; τήν όποιαν οϊ πολέμιοι 
έφερον πύρ καί σίδηρον.

'Ο κίνδυνο; λοιπόν ητο μέγα;· ά λ λ ' ή Τσάν Μ πι- 
μπή , άπόφασιν έχουσα ν ' άποθά η μάλλον βασ ίλ ισ 
σα ή νά πέσ/ι α ιχμάλω τος ε ί; χεΐοα; εχθρ ικά ;, δε»

.
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ένέδωκε· πριν όμω ; καταδικάσγ, έαυτήν ε ί; θάνατον, καθ' έκάστην. ’Επειδή δε δέν έφαίνετο ή ζητηθεϊσα 
ή γυνα ικεία  α ύτή ; καρδία άνεπόλησεν άρχαίαν τ ίνά  βοήθεια, έπρεπε τα χ έω ; νά παραδοθώσιν. Ίδούσα 
νιερίστασιν καί συνέλαβέ τ ινα  ελπ ίδ α . Ένθυμήθη έπ ί τέλους ή βασίλισσα ό τ ι πάσα  περαιτέρω  ά ντ ί-  
δ τ ΐ μ ετά τ ώ ν  άλλω ν αναρίθμητων έραστών τού ; ό -,σ τα σ ι; ήτο μ ατα ία , κατεκρημνίσθη ε ί ;  φρέαρ βαθύ- 
ποίους άπέ?αλεν) ήτο καί τ ι ;  τού όποιου τήν συν- τατον. 'Α λλά  μ ό λ ι; τό παφλάσαν ύδωρ έκάλυ-

ψε τό ώραίον σώμα τ ή ;  Τσάν Μ π ιμ πή ;, καί στρα-δρομήν δεν θά έζήτει έπ ί μ ατα ίω . "Εστειλε λοιπόν 
«μ έσω ; πιστόν πρέσβυν πρό; τόν Σαλαοάτ Χαν διά 
νά τόν προσκαλέσ·/] t í ;  βοήθειαν της.

Ό  Σαλαβάτ Χάν δέν ε ίχ ε κληρονομήσει παρά 
τώ ν πατέρων αύτού ούτε θρόνον ούτε σκήπτρον· 
συγκαταλεχθείς ποτε καί αύτός μ ετά  τού σμήνου; 
τώ ν  μνηστήρων ο ϊτ ινε ; κατέκλυζον τή ν ’Αχμενα- 
γάραν, άλλο τ ι δεν είχε νά θέση πρό τώ ν ποδών τή ; 
Τσάν Μ πιμπή ; είμή όρκου; ποιητού, χάριτα ; νεότη-

τός πολυάριθμο; έφάνη, δ ;τ ι ;  έντό ; τ ινω ν ωρών δ ιε -  
σκόρπισε το ύ ; πολιορκητά;. Τροπαιούχο; λοιπόν καί 
χαίρω» ό Σαλαοάτ Χάν έστησε τ ά ; σκηνάς του έπ ί 
τού βράχου τού κειμένου άνωθεν τ ή ;  πόλεως. 'Α λ
λά , φ ε ύ ! τ ά ; έστησε» αργά. ΜαΟών τήν επιούσαν 
τόν θάνατον τής ερωμένης του, έκάλεσε τόν οίνοχόον 
του, καί τόν δ ιέτα ζε  νά άναμίξγ, εις τό  σ ιρ μ π έ τ ι  
του δραστηριώτατον δηλητήριον· έπ ε ιτα  δέ, ^οφή-

Φ ρονριοτ τή ς  T o a r  Μ .τ ιμπής

Το; καί ονομα σεβαστόν. ’Επειδή δέ άπεολήθη καί 
αύτό ; όπως κα ίο ίά ντερ α σ τα ί του, άνβμίχθη εις τού: 
πολέμου; κ α ί 'τ ά ; ραδιουργία; τώ ν φιλοδοξών ο ίτ ι- 
νε ; διηγωνίζοντο τότε νά κυρ.εύσωσι τήν Ι νδ ία ν .
Ανεμίχθη δέ ζητώ ν νά λησμον/,σν) τόν έρωτά του, 

ίσως δέ έπ ιθυμών καί ν ’ άποθάνη- ά λ λ ’ άλλο εζή- 
τ ε ι καί άλλο εύρ εν εύρε τύχην μεγάλην καί δύνα 
μι»· διότι έντό; τρ ιών έτώ ν διεχάραξε δ ιά  τ ή ; οπά 
θη; του πλούσιον κράτος πρό; τό βορειοδυτικόν τής 
’Ινδίας. ’Α λλά καί ήγεμονεύων καί ένδοξος, τήν εί 
κόνα τ ή ;  προσφιλούς αΰτώ  Τσάν Μ πιμπή ; είχεν 
ά νεξα λε ίπ τω ; κεχαραγμένην ε ί ;  τήν καρόίαν του, 
καί ε ί ;  αύτή» απέδ ιδε τά  κατορθώματα καί τήν 
επ ιτυχ ία ν  του.

Μ όλι; έφθασει ό πρέσβυ; τ ή ; Τσάν Μ πιμπή ;. 
καί συνάθροισα; άμέσω; τού ; υποτελε ίς κα ί τούς 
σ τρατιώ τα ; του, διευθύνθη δρομαίω ; πρός τήν ’Αχ 
μεναγάρα».

Λ υοτυχώ ; όμω ; μακρόν διάστημα δ ιεχώριζε τά 
δύο κράτη· ή πολιορκία έξηκολουθεϊτο όλονέν, καί 
ό ευάριθμο; τώ ν πσλιορκουμένων στρα,τό; ήλαττούτο

'σ α ; δ ιά  μ ιάς τό ποτήριον, έξεψ υξ : τό βλέμμα έχων 
^πρό; τό μέρος όπου έκειτο  τά  λείψανον τ ή ; π ο λυ 
πόθητου Τσάν Μ πιμ πή ;. Οί περί αϋτόν άνήγειραν 
τότε τό έεαίσιον μαυσωλείο·/ τό όποιον φ α ίνετα ι έ τ ι 
καί σήμερον, κα ί ό λαό ; έζακολουθεϊ φέρων ε ί ;  τον 
τάφον αύτού αρώματα, οπώρα; καί άνθη.

Σ Κ Π Ν ν ΐ ΤΟ Υ Α Μ ΕΡΙΚ Α Ν ΙΚ Ο Υ ΒΙΟ Υ.

Τό 18 1 9  έτος. Γ άλλο ; τ ις , Κάρολο; Βουσσύς τό 
όνομα, στενοχωρηθείς εις Παρισίους, μετέβη ε ί: Νεοε- 
β 'ρακον, όπου έφθασε τόν Μάϊον μήνα. 'Ο Γ άλλο ; 
ούτο; ήτο νέο; εύσώματος, όωμαλέος, έπ ιτήόειο ; 
κυνηγός καί ίππ εύς άριστος. Είχε δέ καί πνεύμα 
καί γενναιότητα κα ί ευθυμίαν καί άζιόλογον χαρα
κτήρα, ά λ λ ’ άτυχώς καί χρέη.

Εί; το ύ ; πολιτισμένους τόπους, ό δανειστή; είναι



•πρόδρομο; του κλητήρο ;, όπισθεν του όποιου βλέ
π ε ι ;  δ ικαστικά έντάλμ ατα  καί Μεδρεσέν. 'Ο Βουσ
σύ ό μ ω ;, δστις ήγάπα  τόν ήλιον, τόν καθαρόν αέ
ρα κα ί τήν Θέαν τού αχανούς ωκεανού, άνεχώρησε 
πριν τόν φιλοξενήσωσιν ε ί ; τοιαύτ/,ν τ ινά  εύάερον 
οικίαν, καί άνεχώρησε φέρων τ ίτλο υς  ιδιοκτήτου 
απέραντου δάσους, τά όποιον ό πατήρ του είχε·/ 
αγοράσει προ δέκα ετώ ν ε ί ;  ευτελή τ ιμ ήν, ε ί ;  τό 
'Ο ϊον. Ό  προβλεπτικό; ουτο; πατήρ, γνω ρ ίζω ν τήν 
παραλυσίαν τού υιού του, άπτ,γόρευσε ρ ητώ ; ε ί; 
τή ν διαθήκην του τήν πώλησιν ή καί τή ν ύποθή 
κευσιν έστω κα ί μικρότατου μέρους του δάσου; προ 
τ ή ; παρελεΰσεω ; δέκα ετώ ν. 'Απέθανε δέ άφεί; ε ϊ: 
τόν υιόν του μεγίστην λύπην καί πεντακόσια ; χ ιλ ιά 
δ α ; φράγκων, τ ά ; οπο ία ; έντό ; ολίγου μετέβαλεν 
ό κληρονόμο; ε ί ; καπνόν.

Τήν παραμονήν τ ή ; άναχωρήσεώ; του ό Βουσσύ, 
έπιθεωρήσα; τήν περιουσίαν του, ει8εν δ τι είχε δέκα 
μέν χ ιλ ιά δ α ; φράγκων μετρητών, έ 'ήκοντα  δέ ά λ 
λ α ; χρέους. ’Α λλά , κατά  τήν άνακάλυψ ιν ναύτην 
ϋπεμειδ ίασεν, ένθυμηθεί; τό μέγα τ ή ; ’Αμερική; 
δάσοςτου ε ϊ ;  τό όποιον ανέθετε π ο λ λ ά ; ελπ ίδ α ;. 
"Ολοι έχαμεν τή ν πετρ ιάν μ α ;,κ α τά  τήν παροιμίαν 
είχε λοιπόν κα : ό ήμέτερο; Κάρολος τήν ¿δικήν του, 
ήθελε δηλαδή νά γείνη  μ έγα ; ιδ ιοκτήτη ; ε ί ;  τόν 
τόπον τώ ν  Μοϊκανών. —θ ά  εκχερσώσω, έλεγε, τό 
δάσα; μου, θά κόψω τά  δένδρα, θά κατασκευάσω 
ο ικίας, δά φέρω Γερμανού;, ’Ιρλανδούς καί Μαύ
ρους, κα ί θά γ ίνω  ευεργέτης κ α ί φυσικός αντιπρό
σωπο; τής μελλούσης πόλεώ ; μου Β ιΐ83ν-ΤθΛνο. 
Έ ντό ; π έντε  χρόνων Οά πληρώσω το ύ ; δανειστώ; 
μου, Οά γ ίνω  βουλευτή ;, ΐσω ; δέ καί κυβερνήτης 
τής πολ ιτε ία ς, καί θά είμα ι είκοσάκις πλέον ελεύθε
ρο; κα ί ισχυρό; τώ ν  ε ί ;  Ευρώπην φ ίλω ν μου.

Μόλις έλθών εις Νεοεβόρακον υπέβαλε τά  ε-γγρχ- 
φα τής ιδ ιοκτησίας του ε ί; δικηγόρον, δστις τά  εύ- 
ρεν ισχυρότατα· έπ ειτα  δ έ, έπ ιστρέψα; ε ί ;  τό ςε- 
νοδοχεϊον Λ δΙοΓ-Π οϋίβ , δπου είχε καταλύσει, έ 
γεύθη μέ πολλήν δρεξιν. Σημειωτέο» ενταύθα έν π α 
ρόδιο ότι τά  ’ Αμερικανικά φαγητά ¿μοιάζουν πολύ 
τό  έθνο;· δεν είναι μέν έκ τώ ν  νοστιμωτέρων καί κα 
λυτέρων, ά λ λ ' έκ τώ ν πο ικ ιλλωτέρων κα ίθρ επτικω - 
τέρων· καί ρεζέντι καί ανανάς καί πέπερ ι, όλα εί
ναι άναμ ιγμενα , ώ ; ανάμικτοι είναι κα ί οί ’Ινδοί 
μετά Μαύρων καί Ευρωπαίων, 'ο  Βουσσύ, δστιςκατά  
τύχην εύρέθη άντικρύ ωραιότατη ; ’Αμερικανίδο;, έ 
χούσή; τού; γυμνούς ώμου; λευκότατου ;, διέχυσβν 
έντό; ολίγου δ α ψ ιλ ώ ; δλα ; τ ά ; βύγενεϊς φράσεις δ- 
σ α ; περ ιέχει ό Ό ά η γ Λ ς  τ ώ ν  ζ ί ν ω ν .  'II δέ κυρία 
καταγοητευθεϊσα, ώ ; έδειξε τουλάχιστον, προέτεινε 
μετά πο λλή : χάριτο ; πρό; αύτόν τά ποτήριόν της, 
δτε εκείνος, ακολουθών τήν συνήθειαν τού τόπου, 
έλαβε τό θάρρος νά προσφέρ-ρ ε ί ; αυτήν καμπάνιον 
οίνον. Ή  ανέλπ ισ το ; α ΰτη  εύμένεια τοσοΰτον ¿μέ
θυσε τόν φ ίλον μας, τόν όποιον ή πείρα τού Παρι· 
σιανού κόσμου δέν είχε φρονιμεύσει, ώστε ¿τόλμησε 
νά είπνι ε ί ;  τήν -/¿αν κυρίαν ό τ ι έπεθύμει νά έπ ι-
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μισε πρεπον νά άπορρίψφ τήν πρότασιν.
Παρακαλώ τόν αναγνώστην νά μή σπεύσφ νά 

σκανδαλισδή, δ ιότι α ί το ιαύτα ι παραχωρήσει; δέν 
έχουν καμμίαν σημασίαν ε ί ;  τήν 'Αμερικήν. Αί 
νέα ι, άν κα ί πολύ πλέον έλεύθεραι τώ ν  τ ή ; Γ α λ
λ ία ; κα ί ’Ιτα λ ία ς, δέν υποπ ίπτουν ΐσ ω ; ε ί ;  περισ
σότερα σφάλμ ατα . Ε ίναι τάχα  ψυχραί κα ί φρόνι
μοι ; Δύσκολος ή άπόκρισις. ’Λ λλ ’ επειδή  δέν π ερ ι
μένουν πολλά  άπό τή ν ελευθεριότητα τώ ν γονέων 
τω ν , α ισθάνονται ένωρί; τή ν ανάγκην νά ζητήσωσι 
πλούσιον σύζυγον. ’Η νέα άρα ή ζητούσα σύζυγον 
ανάγκην έραστού δέν έχει.

'Ο Βουσσύ;, μή γνωρ ίζων τά  ήδη τού τόπου έ· 
στηρίχδη μετά τό γεύμα έπ ί τ ινο ; τώ ν  μαρμάρινων 
στηλώ ν τού A s to r -J lo u se , καί καπν ίζω ν τό σ ιγά - 
ρον του έβλεπε διαβαϊνον τό πλήθος ε ϊ ; B road 
w a y . —  'Οποία δαυμασία έλευθερία ! έλεγε καθ’ 
εαυτόν. Μόλις πρό μ ια ; ώρας μ ’ έγνώρισεν ή νέα 
εκείνη καί «μ έσ ω ; έδέχθη καί τό κρασίον κα ί τήν 
έπ ίσκεψ ίν μου. Ό ποία γλυκε ία  ελευθερία ήθών ! ο
ποία  συνετή οικονομία τού χρόνου !

Έ νφ  δέ το ιαύτα  δ ιελογίζετο , ύψηλό; τ ι ;  νέος, 
άθλητού Ιχω ν δύναμίν καί πρόσωπο» ειλ ικρινές καί 
ζωηρόν, προσελθών είπεν αϋτώ  γ α λ λ ισ τ ί, α λλά  
προφοράν έχων νορμανδικήν·

—  Κ. Βαρόνε Βουσσύ τού 'Ροκεβρύν, έχετε συγ
γενείς ε ϊ ;  Καναδ α ν ;

—  Μ άλιστα, κύριε· ά λ λ ά  πόθεν γνω ρ ίζετε τό 
σον καλά  τά  όνομά μου ·,

—  Εύκολώτατχ· τό είδα σήμερον δτε τό ¿γρά
ψ α τε  ε ί ;  τό βιβλίον τού A s lo r-H o u se . ’Εγώ είμα ι 
ιπ π ό τη ; τού 'Ροκεβρύν, π ολ ίτη ; τ ή ; κομητεία ; τών 
Γριών Ποταμών, ε ί ;  τόν Κάτω Καναδάν, καί δ ικη
γόρο; ε ί ;  Μοντρεάλ.

—  Φ ίλτχτέ μου έξάδελφε, άνεκραξεν 6 Βουσσύ 
λαβών τήν χεϊρά του, ευχαριστώ  τήν τύχην ή όποία 
μέ έοοήθησε νά έντχμωθώμεν. Πρό πολλού ¿λησμό
νησα τόν τ ίτ λ ο ν  τού βαρόνου καί τό όνομα 'Ροκεβρύν.

—  Πώς τά  ¿λησμόνησες ! άνεφώνησεν ό Κανα
δός· τό όνομα τού 'Ροκεβρύν δέν είνα ι έξ ¿κείνων 
τά  όποία λησμονούντχι ευκόλως. 'Πμείς οί Καναδοί 
φυλάττομεν καλήτερα τήν ένδύμησιν τώ ν  Γ άλλων 
πατέρων μας.

—  Συγχώρησόν με, α γα πη τέ μου έξάδελφε, έ- 
πανέλ.αβε μειδ ιών 6 Βουσσύ. Τό 1 7 9 2  δ πάππος 
μου, θερμό; δημοκράτης, αγαπών πολύ τήν πατρ ίδα , 
τήν περιουσίαν του καί τήν ελευθερίαν, ένόμισε κα 
λόν, δ ιά  νά σώση τά  τρία πχύτχ  πολύτ ιμ α  άγαθά , 
νά κάμφ τ ιν ά ; θυσ ία ; ι ί ;  τ ά ; προλήψεις τού κα ι
ρού. ’Αφήκε λο ιπόν τήν βαρονίαν του καί τό όνομα 
‘ Ροκεβρύν, έτρεξεν ε ί; τόν πόλεμον μέ το ύ ; ά λλου ; 
καί έγεινε συνταγματάρχη ; τ ή ; δημοκρατίας. Μετά 
τήν μάχην τού Μαρέγγου, επειδή οί καιροί έγειναν 
γλυκύτεροι καί ό πατρ ιω τισμ ό ; του δέν ήτον πλέον 
ύποπτος, κατέθεσε μέν τά  ό π λα , ά λλά  δέν ένθυ- 
μήθη ούτε τού ; τ ίτ λ ο υ ; του ούτε τό παλαιόν του 
όνομα. 'Ο λο; ό στρατός τόν έγνώριζεν ώ ; Βουσσύ,

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

σκεφθφ αυτήν πρό; τό εσπέρα;· εκείνη δέ δέν ένό·
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τόν ώνόμαζεν άνδρεΐον, καί τούτον τόν τ ίτλο ν  έτή- 
ρησεν. ’ΐδού δ ια τ ί ονομάζομαι σήμερον Κάρολος 
Βουσσύ, γέννημα τώ ν  Παρισίων, περ ιηγητή ; τά ε
π ά γγελμ α  καί ιδ ιοκτήτη ; δάσου; κειμένου, δ έν ή 
ξεύρω τή  άληθεία πού, παρά τ ά ; δχθα ; τού Σιό 
του καί τού K ed -U iv cr , νομίζω , πρό; τόν τισσα  
ρακοστόν βαθμόν τού βορείου πλάτους.

—  Δ ιατί λοιπόν έγραψες ε ί ;  τό βιβλίον· βαρό
νο ; Βουσσύ τού 'Ροκεβρύν;

—-  Διότι ουτω έσννείθισα νά γράφω ε ϊ ;  τά  ξενο 
δοχεία τ ή ; Ε λ β ε τ ία ; κα ί Γερμανίας· οί τ ίτ λ ο ι Οχμ- 
βόνουν το ύ ; ξενοδόχους.

—  Επειδή λο ιπόν ευτύχησα νά απαντήσω  συγ
γενή , 6 όποιος, ε ί ;  τόν τόπον τούτον τών λύκων 
κα ί τώ ν κυνηγών τώ ν  τχλλάρω ν, θεωρείτα ι σχεδόν 
φ ίλος, πρέπει νά τόν δώσω μ ίαν καλήν συμβουλήν.

—  Καί δύο, φθάνει μόνον νά μή μέ καδυποβά- 
λουν ε ί ;  υποχρεώσει;.

—  Τοιαύτη είνα ι ή τύχη δλω ν τώ ν συμβουλών. 
Είσαι άπειρο; ακόμη τών πραγμάτων μα ;· άπόφευγε 
λο ιπόν τ ά ; συνεντεύξεις τ ή ; Κ. Κόρα; Βουττερφλάϋ.

—  Ποία είναι αύτή ή Κ. Κόρα Βουτερφλάϋ; ή- 
ρώτησε μέ ηθο; «διάφορον ό Βουσσύ;.

—  Ιιίναι κόρη ώραιοτάτη, έχουσα οφθαλμού; 
γαλανούς, κόμην ξανθήν, είκοσιν έτη , -7,0ος γλυκύ  
κα ί αφελές, ωραίους ώ μου;, όδόντα; μικρούς καί 
λευκού; ώς νέου σκύλου, μέσην στρογγύλην, χ ε ίλη  
ροδοκόκκινα, χ ίλ ια  τώλλαρα κ α τ ’ έτο ς,μ εγάλην κ λ ί-  
σΐν ε ί; τά νά  έξοδεύφ δέκα χ ιλ ιά δ α ;, καί ζητούσα 
άνδρα πλούσιον δ ιά  νά πληρόνφ τά  μ ετα ξω τά  τη ; 
κα ί τ ά ; ορέξεις τ ή ; φαντασ ία ; τ η ; . Κί; ένα  λόγον, 
είνα ι ή νέα εκείνη ή όποία συγκατετέθη νά τήν έπι- 
σκεφθή; απόψε τήν έννάτην ώραν.

—  Γνωρίζεις, βλέπω , θαυμάσια τ ά ;  ύποθέσει; 
μου, ε ίπεν ό Βουσσύ μ ισογελών ά λλά  κα ί μισοθυ 
μωμένο;.

—  Μή πολυπαρατηρεί; τή ν αδιακρισίαν μου, 
επανελαβεν ό 'Ροκεβρύν. Ε ίδε; τήν ξανθήν ¿κείνην 
νέαν καί τή ν ήγάπησες, δηλαδή ήκολούθησε; κα τ ’ 
ακρίβειαν τήν άρχαίαν συνήθειαν τώ ν Γ άλλω ν τή ; 
Γ αλλίας. Οί 'Α γγλο ι αγαπούν τά  άλογα, οι Γερμα
νοί τόν ζύθον, οί ’Αμερικανοί τό ρακί, καί οί Γ ά λ
λο ι τ ά ; κυρίας. Βεβαίως ή κ λ ίσ ι; τούτω ν είνα ι εύ 
γενεστάτη  καί δέν τήν καταδ ικάζω  διόλου- ά λλά  
τό κατά  σέ, σέ συμβουλεύω νά  ύπ ά γη ; αμέσως νά 
επ ισκεφθή; τό δάσο; σου.

—  Τό δάσο; μου δέν Οά φύγη.
—  Καί ή Κ. Κόρα δέν θά φύγη. Πρόσεχε,φίλε μου, 

άπό τήν νέαν τήν ζητούσαν άνδρα, δ ιότι δέν υπάρ
χ ε ι τ ι  άλλο πλέον επικίνδυνον ε ί ; τήν γήν. Έ  κ υ 
νήγησα άρκτου; ε ί ;  τήν Νέαν Βρο »νσβίκην κα ί παν- 
θήρας εις Τεξά;· ά λ λ ’ οΰτε α ί άρκτο ι, ούτε οί 
πβνθήρε; δέν είναι τόσον τρομεροί όσον μ ία ’Αμερι- 
κ α ν ί; ζητούσα άνδρα.

—  Καί μήπως θά μ έ βχλη τό μαχαίρ ι ε ί; τόν 
λαιμόν ;  Έ άν δέν τή ν θέλω  δέν τή ν υπανδρεύομαι, 
κα ί ούτε πατέρας οΰτε αδελφού; φοβούμαι.

—  Β λέπω , α γα πητέ μου έξάδελφε, οτ·. έχ ε ι; μ ε-

γ ίσ τη ν ανάγκην τώ ν  συμβουλών μου. Τ ί μανθάνετε 
λοιπόν ε ί ;  τού; Παρισιού; ;  Πρό; τ ί  ό περιώνυμός 
σας πολιτισμός ;  δλον π ισ τόλ ια  κα ί σπαθίχ όνει- 
ρεύεσθε. Έ δώ  όμως τά  πράγματά  μ α ; ε ίνα ι διαφο
ρετικά . Οί Γ ιαγκοί (*) είναι άνθρωποι άνεξίκακοι 
καί ολίγον φροντίζουν δ ιά  τ ά ; θυγατέρας τω ν . χ ί 
μ έλει, παρακαλώ , ε ί; τόν Κ. Σαμουήλ Βουττερφλάϋ, 
τόν πατέρα τής Κ. Κόρας, άν ή κόρη του έρασθή ή 
όχι· μήπως τό £ν ή τό άλλο  αύξάνγ, ή  έλαττόνη 
τήν τ ιμ ήν τού βαμ.βακίου ; Ό  γέρων Σαμουήλ ήξεύ- 
ρει κ ά λλ ισ τα  ότι ή άθώα Κ. Κόρα, άν ένοχοποιηθή, 
θά ένχοποιηθή έν γνώ σει, κα ί δ τι θά ύπανδρευθή μέ 
άνθρωπον φορτωμένον τάλλαρα . ’Η Κ. Κόρα ήμπο- 
ρεϊ νά κάμφ δ λα ; τού κόσμου τ ά ;  τρέλας, νά φύγη, 
μέ τή ν εύχήν του , νά ύπάγφ  ε ί ; τή ν Ευρώπην ή τό 
Χ ιλ ί· ε ϊ ;  μ ίαν μόνην τρέλαν δέν θά ϋποπεσφ, νά 
πάρφ άνδρα πτω χόν.

—  Δέν θά τήν ύπανδρευθώ.
—  Εγώ δμω ; σέ βεβαιόνω δτι Οά τήν όπανδρευ- 

θής. Γνωρίζεις τήν ιστορίαν τού λοχαγού 'Ροβέρτου 
’ ΐγ γ λ ι ; ,  τού φ ίλου μ ο υ ; Ή τον νέος, χορδομένος, μ υ· 
ρισμένος, αλειμμένος, λ επ τό ς, εύστροφος, γελαστικό ;, 
οχληρός, τρισεκατομμυριούχος, αιωνίως καταγινό- 
μενος ε ί ;  άλογα κα ί γυναίκας, α ί όποϊαι δλα ι τόν έ- 
λάτρευαν. Αί νέα ι, ή, ώ ;  τ ά ;  λέγουν έδώ , α ί ώραΐα ι, 
έφιλοτιμούντο ποία νά έλκύση εν του  βλέμμα· αϋτός 
δμω ; διέβαινε μ εταξύ  αϋτώ ν υπερήφανο; κ α ί ακα 
τάδεκτος. Μίαν τώ ν  ημερών, ώραιοτάτη τ ις  μ ελ α γ - 
χροινή, ή Κ. Καρολίνα Βογάν, τόν έπροσκάλεσεν ε ί ;  
τό δωμάτιόν τ η ; νά δειπνήσουν οί δύο. Τοιαύτα ε ί 
να ι τά  έθιμα τού τόπου, ά λ λ ά  τά  ήθη είνα ι, ώ ; λέ
γουν, καλήτερα. 'Ο " ΐγ γ λ ι ;  έδέχθη τήν πρόσκλησιν, 
¿μέθυσε καί έκοιμήθη ε ί ; τό διομάτιον τή ; Κ. Κ α
ρολίνας. Τό πρω ί έκτόπησεν ή θ ιρα , καί ή νέα π ε 
ρίφοβος κα ί μέ κόμην λυ τή ν , ¿ξεκλείδωσε καί είδεν 
έμπροσθεν τη ; εν* παπώ ν, το ύ ; γονείς τ η ; καί δύο 
μάρτυρας. 'Ο "Ιγγλ ι; έξυπνήσα; διεμαρτύρετο περί 
τ ή ; άθωότητό; του· ά λ λ ’ ε ί ;  μάτην, δ ιότι σέ τόν 
¿στεφάνωσαν τόν καλόν σου μεθυσμένον. Καί « ύ τό ; 
μέν άπό τήν απ ελπ ισ ία ν  του άνεχώρησεν ε ί ;  τ ά ; 
νήσους Σάνδουΐ;, ¿κείνη δμως έμεινε μέ είκοσι χ ιλ ιά 
δ α ; ταλλαράκια  εισόδημα.

—  'Ο λοχαγό; σου, φ ίλε μου, ήτον άνανδρος. 
’Α λλ ’ εγώ πρό; το ί; ά λ λ ο ι; τ ί  έχω νά φοβι,θώ ; Δέν 
έχω  πλέον τ ίπ ο τε .

—  Κ αλά τέλη  λοιπόν ! Πρόσεχε δ μ ω ; άπό τόν 
παπάν. Ύ γ ία ιν ε !

  ν ε  ευχαριστώ , έξάδελφε μου· ελ π ίζω  νά έν-
ταυ.ωθώμεν κα ί π ά λ ιν , καί ο τ ι ή γνωρ ιμ ία  μ α ; ή 
όποία τόσον περιέργως έγεινε, Οχ γείνη  έπ ί τέλο υ ; 
σταθερότάτη φ ιλ ία .

—  Ε υχαριστώ ;, άπεκρίθη μειδ ιώ ν ά 'ροκεβρύν. 
Μέ άρέσεις, δεν εννοώ δ ιά  τ ί ,  ίσ ω ; δ ιότι 6 ποό- 
ποτππό; μου έγεννήθη ε ί ; Κάεν ή Κωδεβεκ, ε ί ;  τόν 
τόπον τώ ν  μήλων κα ί τού  ρακίου, κα ί δ ιό τ ι δέν ό- 
μ ιλ ε ί; τή ν βάρβαρον εκείνην γλώ σσαν, τήν όποιαν

• (*) 01 ί ;  Ενρ«π*(»ν ’Α μ ιμ ν .ϊ« ! .
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(Γυρίζουν μ εταξύ τω ν  όδόντων τω ν οϊ 'Α γγλο ι κα ί! 
οί Αμερικανοί. Οταν βχρυνθής τά γαλανά μ ά 
τ ια  έλα  νά μ ’ εΰρτι; εις Μοντρεάλ- καί άν έχγ,ς ανάγ
κην συμβουλή; ή σνυδρομής δ ιά  νά εκχερσώσει; τό 
δάσος σου, θά μ ’ εδρη; πρόθυμον.

—  Π ώ ς! αναχωρεί; τόσον γρήγορα ;
—  Έ πεθύμουν νά ήμην τώρα ε ί ; τόν Καναδά μου· 

τό  Νεοεβόρακον μέ καταστενοχωρεϊ. Έ νας θείο; τόν 
όποιον δέν έγνώριζα, έμπορο; π αστώ ν, έκαμε τήν 
ανοησίαν ν' άποθάνγ,, καί άφήκε τή ν κατάστασίν του 
όλην ε ί ; τήν αδελφήν μου καί ε ί ; έμέ. Γνωρίζει; τήν 
περιέργειαν τώ ν γυνα ικώ ν’ ή  αδελφή μου ήθέλησε 
νά ίδ ί, τό Νεοεβόρακον, κα ί εγώ δέν ά ντέτε ινα , επ ε ι
δή είνα ι τό πλέον άξιέραστόν κοράσιον τού κόσμου, 
καί μέ κάμει ό ,τ ι θέλει. Πρό ένό; μηνά; έδιορθώ 
σαμεν τ ά ;  ύποθέσει; μ α ;, κα ί έντό ; τριών ημερών 
άναχωροϋμεν.

Μόλις δέ έτελείω σε τήν όμ ιλίαν του, καί νέα τις 
κόρη έξαισίας ώραιότητο; καί καθαρά, κόμην έχουσα 
μαύρην καί οφθαλμού; γαλανο τάτου ; καί ζωηρού; 
συγχρόνως, ηλθεν ακροποδητί ώ ; θεά, καί λαβοΰσα 
έλαφρώ ; τήν χεΐρα τού Καναδού- —- Λοιπόν, είπεν , 
'Ερρίκε, μέ φωνήν λ επ τή ν  καί γλυκειαν, μ ’ έλησμό 
νησε; 5 Είναι τετάρτη  ώρα κα ί ακόμη δέν ϋπήγαμεν 
ε ί ;  τόν περίπατον, ’ΐδού π ώ ; έστολίσθηκα δ ιά  νά 
σέ άρέσω.

Ε ίπε, κα ί μέ κίνημα χειρό; πλήρες χάριτο ; ήθε- 
λησε νά σύρη τόν αδελφόν τη ;· ά λ λ ' ούτος, σταθεί; 
ακ ίνη το ;, παρουσίασεν ε ί; αυτήν τόν Βουσσύν.

Φοβούμαι πολύ μή ό ήρω; μου φανγ πρό; τό ώ- 
ραΐον ήμισυ τού ανθρωπίνου γένους ανάξιο ; τ ή ; σ υμ 
πάθεια ; του, εάν διηγηθώ ά/.ριβώς τ ί  συνέβη τήν 
ώραν εκείνην ε ί ;  τή ν καρδίαν του· καί όμως, καθό 
ιστορικός, πρέπει νά μή κρύψω τήν αλήθειαν. Μό-. 
λ ι ;  ό Βουσσύ; μ α ; είδε τήν νέαν Καναδήν, καί έλη- 
σμόνησε κατά κράτο ; καί τή ν Κ. Κόραν Βουττερ- 
φλάϋ, κα ί τή ν έπ ίσκεψ ιν, κα ί όλου; τού ; όρκου; ό 
σου; έδωκεν ή ήκουσεν έπ ί δέκα έτη . Ναι μέν ή- 
τον άξιολογώ τατο ; καί ε ιλ ικρ ινέστατο ; νέος, ά λ λ ’ 
ε ίχ ε κα ί είκοσιπέντε ετώ ν ηλ ικ ία ν , καί έως ε ϊ ; α ύ 
τήν δέν ε ίνα ι άπηγορευμένα άπό τόν έρωτα τά  στρα
βοπατήματα καί α ί λ.οξοδρομίαι. 'θ  Βουσσύς εϊχεν 
έρχσθή όλων τώ ν  γυνα ικώ ν, άν οχι όλω ν, τώ ν  εύ 
μορφων τουλάχιστον· δ ιό τ ι δέν ήράτα εϊμή μόνου 
τού κάλλους αύτώ ν. Τό είδος τούτο τού ερωτο; 
δέν είνα ι κοινόν, δ ιότι ή αίσθησις τού κάλλους ε ί 
να ι σπανιω τέρ* ή όσον νομίζομεν· πόσοι διέβησαν 
πλησίον του χωρίς νά τό γνω ρ ίσω σιν! ά λλά  δέν ε ί
να ι καί 6 αληθής έρως. ’Α γαπώ ντε ; τό κάλλος τή ; 
γυναικός, καί μή ά γ α π ώ ντε ; παρά τούτο, δέν ά- 
γαπώ μεν τήν γυναίκα αύτήν. 'ίσ ω ; φανή σοφιστική 
ή δ ιάκρ ισ ι; α ϋτη . ’ Οσοι όμω ; άνέγνωσαν τόν Φαι
δρόν τού Π λάτωνος,θά μέ συγχωρήσουν έρμηνεύοντα 
κακώς τήν ιδέαν μου· αφού ό 'Ε λλην συγγραφεύ; 
υπήρξε σκοτεινός, έχω  κάγώ τό δ ικα ίωμα νά είμαι 
ακατάληπτος. ’Εννοώ λοιπόν, καί όλοι οί φρόνιμοι 
θά μ ’ έννοήσωσιν, ότι ό Βουσσύ; ήράσθη πρώτον 
τότε τήν ημέραν εκείνην. Έ κλ ινεν  εύσεβάστω; τήν

κεφαλήν ενώπιον τ ή ; νέα ; Κ αναδή;, έταλαντεύθη 
ολίγον, καί άνχλαβών τό άτάραχον ήθό; του, άπέ- 
τεινε πρό; αύτήν εύγενή τ ινα  λόγια  ε ί ;  S  άπεκρίθη 
έν συντόμω καί μέ πολλήν χάριν. Μετά δέ τα ϋ τ*  
ό ’Ροκεβρύν κα ί ή αδελφή του κατέβησαν πρό ; τό 
μέρο; τού E a il-H iv e r , κα ί άφήκχν τόν τα λ α ίπ ω -  
ρον Βουσσύ μέ θαμβωμένου; οφθαλμού; άπό τήν 
λάμψ ιν τού άκτινοβόλου εκείνου μετεώρου.

Τό εσπέρα; έδείπνησεν εύθυμο; χω ρ ί; διόλου νά 
ένθυμηθή τήν Κ.' Κόραν Βουττερφλάϋ, κα ί υπήγε νά 
περιδιαβάσγ, ε ί ;  B ro a d w a y  δ ιά  νά άναπολήσρ ήσυ- 
χότερα τήν ώραίαν Καναδήν, ότε ήκουσε σημαινο» 
μένην τήν έννάτην άπό όλα τά  ωρολόγια τ ή ; πό·* 
λ εω ;. 'θ  κρότο; αύτό ; άνεκάλεσεν ε ί ;  τήν μνήμην 
του τό χρέο; του . —  Πόσον βαρύνομαι, ε ίπ ε  καθ’ 
εαυτόν, νά υπάγω  νά όμιλήσω περί έρωτο; ε ί ;  τήν 
’Αμερικανήν εκείνην κούκλαν, ένώ ή καρδία μου κυ
ρ ιεύετα ι άπό άλλο  αίσθημα ! Τή άληθεία , ανόητο; 
είναι δς-ις επ ιθυμεί νά φα ίνετα ι αρεστό; ε ί ;  όλον τόν 
κόσμ,ον. Μ’ έρχεται ν’ άφήσω ε ί; τά  κρύα τού λου
τρού τήν Κ. Κόραν . . . Πλήν, όχι, έπανέλαβε μ ετά  
μικράν σκέψιν, δέν πρέπει νά έντροπιάσω τό έθνος 
μου· ποτέ Γάλλο; δέν αποβάλλει τή ν  πρόσκλη* 
σιν τού "Αρεω; κα ί τού 'Ερωτος. Εμπρός λοιπόν. 
Καί έπιδ ιορθώσα; τόν λαιμοδέτην του πρό τίνος 
τώ ν  κατόπτρων τού ξενοδοχείου, έφόρεσε καινουρ
γή  χειρόκτια καί άνέβη.

Ή  Κ. Κόρα Βουττερφλάϋ τον έπερίμενεν ένοπλος* 
έκάθητο φορούσα ένδυμα τού χορού, έντό; τ ινω ν  
τώ ν αίωρητών εκείνων θρανίων τ ά  όποία έφεύρεν ή 
αεργία τ ώ ί  μ ιγά δ ω ν , καί ύπολογίζουσα δ ιά  τού 
φρονίμου κα ί θετικού νοό; τ η ; τήν περιουσίαν τού 
νέου Γ άλλου . ΤΗτο δέ άληθώ ; νέα πλήρη; θ έλγη 
τρ ω ν, εύμορφο; ώ ; α ί π λ ε ΐσ τα ι τώ ν 'Αμερικανίδων, 
έμπειρο ; περί τά  ερω τικά  ώ ; γραία , καί είχεν αρε
τήν έσκεμμένην, δηλαδή τήν στερεωτέραν κα ί τήν 
ήττον όλισθηράν όλων τώ ν α ρ ετώ ν  έν ένί λόγιο, 
είχε μέν κάλλο ; ρόδου ανοικτού, ά λ λά  καί ψυχήν 
απρόσβλητον ευλαβούς γραίας. “Οτε έφθασεν ε ί ;  η 
λ ικ ία ν γάμου, ό πατήρ τ η ; Σαμουήλ Βουττερφλάϋ, 
άπέτεινεν αύτή  τό έξή ; λογίδριον, τό όποιον έμ ελλε  
νά τή  χρησιμεύστ) ώ ; κανών δ ια γω γή ; καί ευαγ
γ ε λ ία ν

a Φ ιλτάτη  μου Κόρα, σέ άγαπώ  καθ’ υπερβολήν 
καί έπ ιθυμώ  τήν ευτυχ ίαν σου. Σέ δ ίδω  λοιπόν χ ί
λ ια  τάλλαρα  κα τ ’ έτος· καί μέ τά  χρήματα αύτά , 
ώ ; καί μ έ τά  χρέη τά  όποία ενδέχετα ι νά κάμγ,ς, 
φρόντισε νά εϋρνις σύζυγον.'Εάν έντό ; π έντε  ετών δέν 
επ ιτύχα ,;, ή σύνταξίς σου θά όλιγοστεύση κατά  τό 
ήμ ισυ, ά ντ ί δέ τώ ν ά λλω ν πεντακοσίων θά σέ δ ώ 
σω τήν πατρικήν μου ευχήν. »

'Η χρυσοστομική αύτή όμ ιλία  κατένυξεν ε ί ;  ά- 
κρον τήν Κ. Κόραν, καί ιδού αύτή  πρό τρ ιώ ν ετών 
ζητούσα άνδρα, πράγμα δηλαδή κοινότατον μέ·ι 
ά λλά  πολύτιμον. Καθ’ έκάστην έρριπτε τά  δ ίκτυά  
τη ς κατά  τύχην έν μέσω τού άναριθμήτου κα ί πο ι
κίλου λαού τού κατακλύοντο ; τό Νεοεβόρακον· 
ά λλά  μ όλ ι; έμυρίζοντο αύτά  οί παχύτεροι ιχθύες,

κα ί έτρέποντο σπεύδοντε;· ή δέ Κόρα έμενε κόρη 
μέ όλου; πη ; τούς α γώ να ;. Ό θεν, ένό) κ α τ ’ άρχά; 
έπροσπάθει νά σαγήνευσή εκατομμυριούχου;, μικρόν 
κα τά  μικρόν ήλθε καί ε ί; νερά λεπτότερου; έχοντα 
ί/Ούα;. Έν τοσούτω, φρίσσουσα έβλεπεν έρχομένην 
τήν προθεσμίαν τώ ν π έντε ¿ τώ ν , κα ί μ ετ ’ α ύτή ; 
τή ν ελάττωσιν τώ ν  πεντακοσίων στρογγύλων. 'Η 
φήμη τού κάλλους της ηϋξανεν άδιακόπως, καί ε ί; 
τ ά ; νέας, τ ά ;  αγάμους, τό κ ά λλο ; τό περίφημον 
είναι κάλλο ; ανωφελές. Τό κατ’ έμέ, κινδυνωδέστα- 
τον θεωρώ τό νά κατατάσσετα ι τ ις  έστω  καί μετά 
τώ ν ίσχυροτέρων κα ί τώ ν εμπειρότερων. 'Η Κόρα 
έκάθητο ε ϊ ;  τήν άνωτέραν βαθμίδα τώ ν  ώραιοτέ- 
ρων· έ-.θυμήθητε δέ τόν *Αριστείδην κα ί τόν χ ω 
ρικόν. ' ι ΐς  ουτο; έβαρύνθη ν’ άκούνι έπικαλούμενον 
τόν 'Αριστείδην δίκαιον, οϋτω  κα ί οι έν Νεοεβορά- 
κω  έβαρύνθησαν ν ’ άκούωσι τή ν Κόραν έπονομαζο- 
μένην ώραίαν. Τήν αλήθειαν τα ύτη ν  ήσθάνετο καί 
αύτή , καί δ ιά  τούτο τού ; ωραίου; τ η ; οφθαλμούς 
έστρεφε κατά  προτίμησιν πρό; το ύ ; ξένους, δ ιότι 
ούτοι δέν είχον ακούσει, πριν έλθω σ ι, τή ν φήμην 
τη ς . 'ΐδού πόθεν ή πρόσκλησις τού Βουσσύ. Πλήν 
τούτου, ό Γ άλλο ; μας ήτον εύγενή; τούς τρόπους, 
ε ίχ ε πνεύμα, έφαίνετο πλούσιος, καί ήτον ενδεχό
μενον νά τήν φίργ, ε ί ;  Παρισιού;, ε ί ;  τόν επίγειον 
αύτόν παράδεισον όλων τώ ν γυνα ικώ ν τού κόσμου. 
Ταΰτχ άναλογιζομένη ή ώρχίχ κόρη, έπερίμενε τόν 
ξένον τη ;· α ί ώραι έφκίνοντο χρόνοι, καί οί παλμοί 
τής καρδία ; της έγίνοντο ταχύτεροι. Τέλος πάντω ν 
ιδού 6 Βουσσύ;.

Ε κείνη όμω ;, χωρίς νά σηκωθή, τόν ¿χαιρέτισε μέ 
νεύμα κα ί μειδίαμα πλήρη χάρ ιτο ;, καί τόν έπρό- 
τεινε νά καθήσνι. 'θ  Βουσσύ;, ό ςτ ι; δέν ήπόρει ευ
κόλως, ήπόρησε τήν φοράν ταύτην δ ιά  τό είδος τής 
υποδοχή;. Μέ όλα ; τ ά ; προειδοποιήσει; τού 'Ροκε 
βρύν, δέν ήλπ ιζεν ότι θ άπήντα  τοσούτω έπ ιδ εξία ν 
συμπεριφοράν ε ί ; περίστασιν τόσιρ δύσκολ.ον· πρό 
πάντω ν δε έδυσκολεύετο νά συνειθίσνι τή ν α ίωνίαν 
εκείνην κίνησιν τού θρανίου τή ν όποιαν ούδ' ή όμι
λ ία  δεν δ ιέκο π τεν .— ’Οπωςδήποτε, ε ίπ ε  καθ’ έαυ- 
τον, το ιαύτη ή ’Αμερικανική συνήθεια. Διά τ ί  ν’ ά 
πορώ δ ιά  τήν εύάρεστον αύτήν ο ικειότητα; Έ άν αί 
γυναίκες τή ; ’Αμερικής άποκρούουσι τού ; κανόνας 
εκείνου; τ ή ; ευρωπαϊκής συνηθείας, ο ϊτ ινε ;, όμού 
με τήν ίδιαν αύτώ ν αρετήν, τ ά ; ύπερασπίζοντα 
εναντίον τ ή ; αύθαδεία ; τώ ν  άνδρών, έγιο θά τ ά ; 
διορθώσω -,

Η σκέψις αυτη άπέδωκεν αύτώ  τήν συνήθη φαι- 
ορότητα καί παρρησίαν του· ώμ ίλησεν ένθέρμως 
περί ερωτο;, κα ί, ώ ;  γνωστόν, όσάκι; περί τούτο 
πρόκειται μ εταξύ άνδρών καί γυνα ικώ ν, ή όμιλία 
είναι ανεξάντλητος. '«μ ίλ η σ ε  δέ καί περί σταθερό- 
τη το ;, καί παρεστησεν εαυτόν άλλον ήρωα π ίσ τεω ; 
καί εύσταθείας. 11 Κόρα,ήτις πολλά  όλ.ίγον έφρόντιζε 
περί τούτου, έπροτποιήθη ότι τό  π ισ τεύει, καί τόν 
ηρώτησε ποιον κάλλο ; έπροτίμα. ’ο  δε άπεκοίθηεύ- 
γενώ ; οτι ε - ή ; ήμέρας εκείνη; δέν ε ίχ ε γνωρίσει τό 
κάλλος, καί οτι τότε μόνον ήρχ-.ζε νά τό έννοή. Καί
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έπερίγραψε τήν εικόνα τής ώ ρα ία ; ’Αμερικανίδας, μή 
λησμόνησα; μήτε τό χρώμα τ ή ;  κόμης, μήτε τό 
γαλανόν τώ ν  οφθαλμών, μήτε τό ροδοκόκκινου τ ή ; 
όψεως, μήτε τή ν στρογγυλήν μέσην, ά λλά  μήτε τήν 
κομψότητα τού ένδύματό ; τ η ; .  Κ αί τα ύ τα  ε ίπ ώ ν , 
τήν έπλησίασεν, έλαβε τήν χείρά της καί τή ν ήσπά- 
σθη δ ί ;  μ έ ζέτ ιν  ψυχή ; ευσεβούς· ή δ έ νέα τήν έ 
συρε χω ρ ί; νά όργισθή μέν, ά λ λ ’  έρυθριάσασα καί 
χαμηλώσασα τού ; οφθαλμούς. 'Ο Βουσσύ; έξήφθο 
τότε· δέν ύπεκρίνετο σχεδόν πλέον τόν έρωτόλη- 
πτον, ά λ λ ’ ήρχιζε νά α ισθάνεται ότι τόν κατέκτη - 
σεν ή αληθής ή πλαστή  συγκ ίνη σ ι; τής Κόρας. Μ ό 
λη  μονήσωμεν ότι δέν είναι δυνατόν νά ΰποκριΟό 
τ ι ;  ατιμωρητί έρωτα πρό; νέαν κα ί ώραίαν γυνα ίκα .

Αίφνης, ένώ ό Βουσσύ; έλησμόνει καί τόν κόσμου 
ολον καί τ ά ;  φρονίμου; τού Καναδού συμβουλάς, ή 
Κ. Κόρα ήτις  δέν έλησμόνει ποτέ , κα ί ε ί ;  τ ά ; κρι- 
σ ιμωτέρα; περιστάσεις, τά ουσιώδες, άπέτεΐνε πρός 
τόν ήρωά μ α ; έρώτησιν, ήτις επεσεν έπ ι τ ή ; ζεού- 
ση ; καρδία ; του ώ ; μ έγα  κύμα ψυχρού δδατο ;· τόν 
ήρώτησεν άν θά μείνρ ε ί ; τή ν ’Αμερικήν καί άν 
είναι πλούσιος. Ί ΐ  έρώτησι; αϋτη , έπ ιτη δ ε ίω ; είσα- 
χθεϊσα μεταξύ δύο φ ιλημ άτω ν, ώ ;  πικρόν καταπό- 
τιον τό οποίον περ ιτυλίσσομεν μέ ζάχαριν δ ιά  ν’ά- 
πατήσωμεν τ ά  π α ιδ ία , έπανέφερε τόν Βουσσύν ε ί; 
τόν νούν του. Καί ¿γερθείς μέ ήθο; άτάραχον, έπ ε ι- 
δή κατά  τήν θέρμην τής συνομιλίας ε ίχ ε γονατίσει 
πρό τής ’Αμερικανίδας, άπεκρίθη ο τ ι είχεν απέραντα 
δάση εις τό 'Οϊον. ’Α λλ’ ή άπόκρισις α ϋτη  δέν ευ
χαρίστησε τή ν ερωτήσασαν.

—  Π ώ ;! δέν έχ ετε ούτε ο ικ ίαν, ούτε έμπόριον, 
ούτε τ ι  άλλο  ;

—  ’Αδιάφορον άφού σάς ά γα π ώ .
—  Καί έγώ , φ ίλ τα τ ε  κύριε, σά ; ά γα π ώ , κα ί 

πολλά περ ιπαθώς, ά ν κ α ί άοχίζω  νά ύποπτεύω μα ι 
ότι δέν θά μέ άγα π α τε  πολύν καιρόν. ’Α λλ ’ όταν 
θά ύπανδρευθή τ ι ;  6 έρω ; μόνο; δέν άρκεί.

—  Σα; εννοώ, άπεκρίθη δ Βουσσύ;, χρειάζονται 
καί μερικά σάλια  κα ί άδάμ αντε; καί . . .  . ’Α λλά  
πρό; τ ί  νά σκεπτώμεθα περί ω φελίμω ν ή ανωφελών 
πραγμάτων ε ί ;  τή ν υπανδρείαν ·, ’ .Α; χαρώμεν τώρα, 
φ ιλτά τη  Κόρα, καί ά ;  άφήσωμεν τά  μέλλοντα  εις 
τήν θείαν πρόνοιαν. Σέ λατρεύω , μέ αγαπάς- είμεθ-α 
άρα ευτυχείς.

—  ’Ωραία ηθική ! κύριε, άνέκραξεν όργισθεϊσα ή 
Κόρα· τ ιμ ιώ τα τα  λ ό γ ια ! 'Ο χ ι, κύριε· ό Θεός, έπ ι- 
-ρέψα; τόν έρωτα, επ ιβ άλλε ι τόν γάμον. ’Ανάγνωθι 
τήν Β ίβ λο ν 8 “Ενεκα τούτου κα ταλείψ ει άνθρωπος 
τόν πατέρα αύτού κα ί τήν μητέρα κα ί προσκολλη- 
θήσεται τή  ίδ ίφ  γ υ να ικ ί.» 'Ο μιλεΐ πούποτε ή π α -  
λα ιά  ή ή νέα Γραφή περί έραστοϋ ; 'Ο μέν ’Ισαάκ 
ένυμφεύθη τήν 'Ρ εβέκκαν, 6 δέ Ιακώβ τήν 'Ραχήλ.

Έ πείνασες, άναγνώ στα ,ποτέ σου; ¿κυνήγησες έπτά  
ή όκτώ ώρας εις τά  βουνά έν μέσω δρ.μυτάτου ψύ
χους-, Έ πέρασε; τήν ημέραν σου χωρίς νά φάγης, 
καί τό εσπέρας, πολύ άργά, μόλις έφθαοες ε ί ;  χ ω 
ρικόν ξενοδοχείου έψησές τ ι  άπό τώ ν  θηρευθέντω* 
μ έ τ ά ;  χεϊρά ; σ ο υ ;  Έ κάθησε; πλησίον εις τήν π υ·
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ραν, καί πριν βάλφ ; εις το στόμα κατέφαγες μέ τό 
βλέμμα σου τό φαγητόν ; Ε ίχε; φ ιάλην οίνου όξυ- 
νο ϋ ; Ήσο έτοιμος νά φάγφς, τούς οφθαλμού; φλο- 
γερού; κα ί τή ν περόνην έχων έτοίμην ; ΤΙΙσο ποτέ 
συμβολαιογράφο; ή ιατρό;, καί ήλθε τ ις  δρομαίο; 
νά σέ ζητήσνι νά ύπάγη,ς νά θεραπεύση,; κεφα
λήν πληγωδείσαν, νά έταναφέρ/,ς π ν ιγέντα  ε ϊ; τή,ν 
ζω ήν, ή νά συντάξγ,; τή,ν διαθήκην ασθενούς, έστει
λ ε ; δέ ε ί ;  τον διάβολον, σό, ιατρέ, τόν άδιάκοι- 
τον, καί σό, συμβολαιογράφε, τόν δ ια θ έτη ν ; Τοι- 
οΰτο τ ι  επραζεν ό Βουσσϋ; όταν ή φρόνιμο; καί θε
τ ικ ή  Κόρα Βουττερφλάϋ έπεκαλέσθη τή,ν Βίβλον. 
Παρέπεμψεν ε ί ;  τά πυρ τό εξώτερον καί 'Ρεβέκκαν 
κα ί Ραχήλ κ α ί πατριάρχας καί προφήτας, καί 
άνεθεμάτισε τ ά ; πλήρεις ύποκρίσεως άναγνωστρία; 
εκείνα ; τώ ν Ψ αλμών, α ί όποιαι κρύπτουν ύπό τε 
τόν έρωτα κα ί τή,ν Γραφήν λογαριασμού; άξιους 
Εβραίων, Καί ό'μως έντρέπετο ν ’ άναχωρήστι πάντη 
άπρακτος. Και άπόρθητον άν είνα ι τό φρούριον, ό 
καλός σ τρ α τ ιώ τη ;, κατά τ ά ;  άρχάς τού Βουσσύ, 
π ρεπε ι νά δοκιμάζφ νά άναβφ ε ί ; τά  τείχη  του. 
Κ αί το τε μεν έσιώπησεν ολίγον, θέλω ννά  συγκεντρώ 
σφ τ ά ; δυνάμει; του ό λα ; δ ιά  τήν πάλην· μ ετ ’ ο λ ί
γον δμω ;, γονατίσα ; έκ νέου ενώπιον τής ώοαία ; Ά -  
μερικανίδος, τή,ν πκρεκάλεσε νά συγχωρήσνι τήν τό λ 
μην του , να μη συνερισθ'ρ τόν διάπυρον έρωτά του 
δςτις δ ιά  τούτο έφάνη κα ί αδιάκριτος, καί .νά έμ- 
πιστευθή) ε ί ;  τή,ν τιμήν του· έπεκύρωσε δέ τήν 
« ιω νία ν του π ίσ τ ιν  δ ιά  πλήθους όρκων, χωρίς ό
μως νά προφέρη, ποτέ κα ί τή ν λ έξ ιν  γ ά μ ο ς .  Πάσα 
α λλη  ά ντ ί τ ΐ,ς Κόρα;, άφού τοσοϋτον έπροχώρησε 
δεν θά ετόλμα ν ά ντ ισ τα θ /j· ά λ λ ’ ή αρετή τ η ; ω 
ρ α ία ; 'Αμερικανίδο; έθεμελιούτο έπ ί τού άκλονή,του 
βράχου τού θεού Ταλλάρου. Χωρίς νά τόν άπελπίστ) 
ί, καν νά τόν άποθαρρύνη, δεν τόν άφήκε νά πλη- 
σιάση,, ό ιότι ανάγκην είχε συζύγου καί όχι έραστού.
, Η Λ μερικανι; ενθυμείτο τό  συνετόν εκείνο λόγιον 
τού φιλοσόφου είπό ντο ;, δ τ ι οί μέν σύζυγοι π λη - 
ρόνουν, οί δ έ έρασταί λερόνουν τά  μ εταξω τά . 
Κ αί ήρεσκε μέν ό Βουσσύ;, τά  χρήματά του δμω: 
ήρεσκον μυριάκις ε ί ; αύτήν. ’Α λλ ’ έδίσταζεν ή Κό
ρα- ε ιχ ε τω όντι ό ξένο; χρήμ ατα ; Καλόν βεβαίως 
τά  νά έχ·/) τ ι ;  δάσο ; άπέραντον ά λλά  τό δάσος 
τούτο κ ε ΐτα ι ε ί ;  καλήν θέσιν ; Ε ί; τόν Καναδχν τά  
δάση δέν έχουν μεγάλην α ξ ία ν  πλή,ν τούτου, πρέ
π ε ι νά κλαδευδώσι, νά καθαρισθώσι, καί τά  ήμε- 
ροκαματα είναι ακριβά. Τή,ν δ ικα ίαν ταύτην ανησυ
χ ία ν  τ η ; έδειξεν ή Κόρα άποκριθεϊσα ε ί ;  τ ά ; περι
φλεγείς ερ ω τικά ; διαμαρτυρήσεις τού νέου.

—  Εί; ποιον μέρο; τού Ό'ί'ου κε ΐτα ι τό δάσος 
σα ; ; ήρώτν,σεν.

i l  επ ίμονο; α ύτή ; περιέργεια έφερεν ε ί ;  άγανά- 
κττ,σιν τόν Β ουσσύν ά τό π ω ; δ μ ω ;, κα τ ’ έμέ· δ ιότι 
α ί νέα ι έχουν π α ν  δίκαιον νά φροντίζωσι περί τού 
μέλλοντος τω ν  δταν οί γονείς τω ν  άδιαφορώσιν. 
’Α λλ ό ήμέτερο; φ ίλο ; ήρχετο άπό τήν Γ αλλ ία ν , 
δπου α ί γυνα ϊκ ε; δέν πολυλογαριάζουν. Κ ατ’ άρχάς 
ένόμισεν δ τι παρακάθηται s i ;  λαμπρόν συμπόσιον,
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παρασκευασθέν άπό τόν έρωτα, έν μέσω άνθ ίω ν, ό - 
πωρών καί σκευών έξαισίωνΑ άλλά  μ ετ ’  ολίγον εύ- 
ρέθη ε ί ; μαγειρεϊον μ ετα ξύ  ανθράκων κα ί προετοι
μασιών. Είδεν ο τ ι ή ’Αμερικανί; έπραγμ.ατεύετο μέ 
αύτόν, καί δ ιά  τούτο  ούτε τά  κάλλος, ούτε ή χάρις 
ή ή κομψότη; τ η ; ίσχυσαν νά τόν άποτρέψωσι 
τού νά τή,ν θεωρήσφ γελοίαν.' Διό άπεκρίθη μ έ π α 
γετώ δη  ψυχρότητα·

—  Η συχάσατε, φ ιλ τά τη  Κόρα, είμα ι πλούσιος. 
Τά δάσο; μου εκτείνετα ι ε ί; τ ά ;  δχθας τού Σιότου.

—  Τού Σιότου ! άνέκραξεν ή Κόρα· μήπως ά- 
πατάσθε ;

— ■ Διόλου. Κ εΐται ε ί ;  πεδ ιάδα , ε ί ;  το ύ ; πρό· 
ποδα ; τού βουνού, ε ί ;  τή,ν συμβολήν τού Σιότου καί 
τ ινο ; άλλου ποταμίσκου, τού Red-R iver. ’ΐδού καί 
τό σχέδιον τού δάσους μου κα ί οί τ ίτ λ ο ι τ ή ; ιδ ιο
κτησ ία ; μου.

Καί έκβαλών τό σχέδιον τά έδωκε πρό; τήν Κό
ραν. Λύτη δ έ, άφού κ α λ ώ ; παρετήρησεν, ώς ά λ λ ο ; 
τραπεζίτη ς, άνεκάγχασε δ ιά  μ ιά ;, κα ί άπέδω κεν 
αύτό. ’Α λλ ’ εκείνος άπορων, τή,ν ήτένιζε σ ιω πώ ν.

—  Φ ίλτατέ μοι κύριε, ε ίπεν ή, νέα επ ί τέλους, 
δέν έχ ετε ά λλην ιδιοκτησίαν είτε ε ί ;  τή,ν Ευρώπη» 
ε ίτε  ε ί ;  τή,ν Αμερικήν ;

—  Ακούσατε λοιπόν τήν συμβουλήν μου, ή ο
ποία είνα ι π ολλά  ειλικρινής, δ ιότι θά μ έ στερήση 
τή,ν εύχαρίστησιν τού νά σάς ίδώ  πλέον. Έ π ιστρέ- 
ψ α τε  ε ί ;  τή,ν Γ αλλ ία ν , κα ί λησμονήσατε κ α ί τόν 
Σιότον καί τόν R e d -R iv e r  κα ί τά  δάση τω ν .

—  Τ ί εννοείτε ; ήρώτησε ταραχθεί; ό Βουσσύ;.
—  'Εννοώ, φ ίλ τα τέ  μου κύριε, δ τ ι, δ π » ;  οί έρα

στα ί ούτω  κ α ί οι ίδ ιο κτ ί,τα ι δταν είνα ι απόντες, 
τή ν παθαίνουν. Πρό π έντε ετώ ν τό δάσο; σ α ; έκα- 
θαρίσθη, καί έπ ’ αυτού έκτίσθη π ό λ ι; μ εγαλοπρεπή ;, 
ή Scioto-Town.

—  Είναι δυνατόν ;
—  Δ υνατώ τατον. Κ αλοί τ ιν ε ; κύριοι άναβάντε; 

τόν Σιότον, εϊδαν τό δάσος ά λ λ ’ όχι καί τόν ιδιο
κτήτην του . Έ κοψαν λοιπόν τά  δένδρα, έξεχέρσω- 
σαν τή ν γή ν , έκτισαν ο ικίας, καπηλεία , έκκλησίας, 
καί ¿σύστησαν εφημερίδας κα ί τραπεζας. Σήμερον 
ή πόλν; κα το ικ ε ΐτα ι άπό είκοσι χ ιλ ιά δ α ; ανθρώ
πων κα ί καθ’ έκάστην αυξάνει. Καί πίνουν κα ί κα 
πνίζουν κα ί εργάζονται καί εμπορεύονται και τοκ ί
ζουν κα ί χρεωκοπούν κα ί μονομαχούν, δπω ; ε ί ;  τό 
Νεοεβόρακον καί τή ν Νεαν Αύρη,λίαν. Δέν είμεθα, 
κύριε, άγριοι· ή, ιδ ιοκτησία σα ; έπεσεν ε ί ;  χεΐρας 
τ ιμ ιω τά τω ν  ανθρώπων.

Ά λ λ ά  καί ή ε ίδ ησ ι; έπεσεν ώ ; λ ίθο ; βαρύ; ε ί; 
τή,ν κεφαλήν τού ταλα ίπω ρου Βουσσύ· δ ιό τ ι έβλε- 
πεν δ τ ι άπό τήν κορυφήν τώ ν όνείρων κα ί τού 
μέλλοντος πλούτου, εύρίθη ε ί ;  τό  έδαφος τ ή ; δυσ
τυχ ία ς , εδαφο; ε ϊ ;  τό όποιον κ νλ ίο ντα ι οί πλεΐστο ι 
τών ανθρώπων. Ά λ λ ’ή π τω χ ε ία  δέν ϊσχυε νά κατα - 
βάλ·/; αύτόν, δ ιότι μ ετά  τόν Ισπανόν ό Γ άλλο ; ε ί
να ι ίσως ό όλιγώτερον φοβούμενο; τή ν ένδειαν. Πλή,ν 
τούτου ό Βουσσϋ; ήτο πνευματω δέστατο ; καί γεν-
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ν α ι« ,  κα ι ενδόμυχός τ ις  πεποι’Οησι; ε ί; τ α ; ιδ ίας 
του δυνάμει; τόν'ύπεστήρ ιζε ***>' δ λ »ν  τώ ν  περι
πετειώ ν τού βίου του. Έδυσχέραινεν δ μ ω ; δ ιά  τό 
χλευαστικόν ύφος τή ί Άμερικανίδος, αισθανόμενος 
δ τ ι δέν έχει πλέον τή,ν πριν αξίαν παρ αύτφ . Πρό 
δλίγου έφάίνετο δλη αφιερωμένη ε ί ; αύτόν, τώρα^δέ 
δέν τόν κατεδέχετο, καί αύριον θά ¿προσποιείτο δτι 
δέν τόν γνωρίζει. Ά λ λ ’ ή υπερηφάνεια του τόν ύπε- 
στήριζε ~~Κ προσβολή; ταύτης.

—  Καί πώς ήξεύρετε, ήρώτησεν, δ τι ή Ξ αοΙο - 
Τ οτνη , κεΐτα ι έπάνω  ε ί; τό δάσο; μου, καί δχι 
τ.λητίον αϋτού ;

—· Διστάζετε νά μέ νηστεύσετε, φ ίλ τα τε  κύριε, 
άπεκρίθη ή Κόρα, άλλά  δεν έχετε δ ίκα ιον. 'Ο π α 
τήρ μου, ό εντιμότατο ; Σαμουήλ Βουττερφλάϋ, α ύ 
τό ; ό ίδ ιο ; κατεμέτρησε καί διαίρεσε τήν ιδ ιοκτη
σίαν σα ;.

—  Καί π ώ ; έτόλμτ,σε χωρίς τήν άδειαν μου ;
—  Β λέπω , φ ίλ τα τε  κύριε, δ τι δέν έχετε καμ- 

μ ίαν ιδέαν τών συνηθειών μ α ;, καί ή άγνοιά σα; 
μέ κινεί ε ί ;  έλεον. Μάθετε λο ιπόν, επειδή θέλετε 
νά τό μάθετε, δ τι τό μέρος εκείνο έθεωρήθη καταλ 
λη λό τα το νε ί; έμπόριον ξύλω ν κα ί κρεάτων παστών- 
δ τ ι 6 πατήρ μου, 6 τιμ ιώτερος δλων τώ ν Γ .αγκών, 
παρετήρησε πρώτο; αύτό. Ή μ ε ΐ; πρεσβεύομεν εδώ 
τή,ν άρχήν τού τιμαριωτικού νόμου λέγοντος· δ τ ι δε>· 
ν - τ ά ρ χ ε ι  γ ή  ά ν ε ο  χ ο ρ ίο υ · έπομένω ;, τού φυσικού κυ
ρίου άποντος, άλλος οϊκοιοποιεΐται τά  πράγματά  
του. Οίκοιοποιήθη λοιπόν καί ό πατήρ μου τά δάσος· 
καί επειδή οί ά λλο ι έμιμήθ/,σαν τό παράδειγμά του, 
σήμερον δέν εύρίσκετε ούτε σπιθαμήν άνή,κουσαν ε ί; 
σάς. Περί τούτου ήμπορεΐ νά σας βεβαιώσφ καί αύ 
τό ; 6 πατήρ μου, ό όποιος κ α τ ’ α ύ τά ; μεταβαίνει ε ϊ; 
βΐΜΟΐο-Τυννιι. Έ ν τοσούτω π ιστεύσατε, κύριε, δτι 
λυπούμαι ε ί ;  άκρον διά τούτο . Λ υπούμαι δ ιά  τήν 
δυφυχίαν σα ; αύτήν,καί άν ήξευρα δ τι είνα ι δυνατόν 
νά σάς άποδοθίί τά δάσος χωρίς ό πατήρ μου νάζη- 
μιωθήϊ ούτε 8ν τάλλαρον, θά εύχόμην άπό καρδίχ; 
ύπέρ τ ή ; άποδόσεω;. Νά ένάξετε το ύ ; νέου; Ιδιό
κ τη τα ; είναι καί μάταιον καί επ ικ ίνδυνον. Πράξετε 
λοιπόν φρονιμώτερα· λησμονήσατε τό δάσος, τό ό
ποιον δεν θά λυπτ,θήτε πολύ, δ ιότι ούτε τό είδετε 
ούτε σά ; είδε ποτέ· έπ ιστρέψατε ε ϊ; τήν Γαλλίαν, 
η κάλλιον υπάγετε μακρύτερα πρό; δυσμάς, δπου 
τ ά  απέραντα δάση δέν έχουν ακόμη ίδιοκτήτας* 
πάρετε μαζή σ α ; πέλεκυν καί καραβ ίναν μέ τόν 
πέλεκυν κό πτετε τά  δένδρα, καί μέ τή,ν καραβίναν 
α ντ ιπ α λα ίετε  ε ϊ ;  το ύ ; άγριους, ίσως δέ καί εις τού» 
πολλά  πολιτισμένους γείτονας σας. Ούτω πω ς ό 
Δανιήλ Μπουν άφήκεν αθάνατον όνομα- ά λλά  μή,ν 
έρ εθ ι,ετε  τήν δύναμιν τού λαού, δ όποιος είναι τ υ 
φλός καί ακαταμάχητος· σεβασθήτε τόν ύπνον τού 
θηρίου μήπως σά; φάγη,· μή ζη τή τε  τό γεύμα τό 
όποιον σ α ; ήρπασε, μήπως άρπάσφ κα ί τό  δεΐπνον 
καί αύτήν τήν ζωήν σας. ’ΐδού ή τελευτα ία  μου συμ
βουλή. Δέν ε λ π ίζω , φ ίλ τα τέ  μου κύριε, νά λάβω 
τήν εύχαρίστησιν νά σ ά ; έξαναΐδω. Είναι μεσάνυκτα, 
ε ίμ α ι κουρασμένη, κα ί σά ; εύχομαι καλήν νύκτα.

Π Α Ν Α
Κ αί τα ύτα  είποΰσα μ ’ εΰστροφίαν γλώσσης άπα - 

ράμιλλον, έχαιρέτισε διά νεύματος τόν ήρωά μ α ;, 
κ α ί, γυρίσασα τήν ψάχιν, έχασμήθη χωρίς συστολήν, 
'θ  δ έ Βουσσϋς ίδών τούτο έγέλασε κα ί είπ ε·

—  Φ ιλτάτη μου Κόρα, σάς ευχαριστώ  δ ιά  τάς 
φρονιμωτάτα ; συμβουλά; σας. 'Ο μιλεΐτε ώς ύπουρ- 
γάς ή ώ ; δικηγόρο;. Ευγνωμονώ άλη θώ ; δ ιά  τήν 
συμπάθειαν σας, ά λ λ ά  π ισ τεύσατε δ τ ι ή, δυστυχ ία  
μου δέν ε ίνα ι τόσον μεγάλη όσην τή,ν φαντάζεσθε. 
Τιμώ καί σέβομαι τόν Κ . Σαμουήλ Βουττερφλάϋ, 
καί χωρίς νά τόν γνωρ ίζω  προσωπικώς, τοσούτω 
ύπολήπτομαι τήν φρόνη,σίν του ώστε π ισ τεύω  δτι δέν 
θά μέ άρνηθή τήν άποζημίωσιν τή,ν δποίαν μέ 
χρεωστεϊ. Ά λ λ ’ έάν δ υσ τυχ ώ ; τό κάμφ, έχω  αρκε
τήν πεποίθη^ιν ε ί; τούς νόμους καί τήν δικαιοσύνην 
τού λαού τ ή ;  Α μερ ική ;· Συγχωρήσατέ μ ε νά ε λ π ί
σω, φ ιλ τά τη  Κ. Κόρα, ο τ ι δέν σάς βλέπω  σήμερον 
τήν τελ ευτα ία ν  φοράν, κ α ί δ τ ι μ ετ ’ ολίγον ή π ε 
ριουσία μου άνακτηθεΐσα καί αύξηθεϊσα ίσως, θά μέ 
προμηθεύση έκ νέου τή,ν άρρητον ευτυχ ίαν τήν ό 
ποιαν άπήλαυσα σήμερον. Ά λ λ ’ δ ,τ ι  καί άν συμβή 
έστέ βεβαία, φ ιλ τά τη  Κ. Β ουττερφλάϋ, δ τ ι ή μνήμη 
τ ή ; συμπάθεια ; τή,ν οποίαν μ’ έδείξατε έω ; ε ί; τά  
μεσάνυκτα παρά τέταρτον, δέν θά έξαλειφθή ποτέ 
ούτε άπό τόν νοϋν ούτε άπό τήν καρδίαν μου. 
’Υ γ ια ίν ε τ ε !

Καί τα ύτα  είπώ ν εξήλθεν, έξηπλώ θη εις την κ λ ί 
νην του κα ί έκοιμή,θη άταράχω ; ώς νά μή ήτον αύτό ; 
πρό; τόν όποιον άνη,γγέλθη ή απώ λεια  τ ή ; περιου
σ ία ; του. Τήν δέ επαύριον, άπόφασιν έχων νά ϋπ ά - 
γφ νά μάθη όριστικώτερον τά  τή ς τύχ η ; του, έπ ε- 
σ/.έφθη τόν έξάδελφόν του δ ιά  νά τόν άποχαιρετί- 
ση. Οϋτος δέ ύπεδέχθη αύτόν αδελφ ικώς, ήκουσευ 
άνακαγχάζων τήν διήγησιν τ ή ; χθεσ ινή ; έπ ισκέψεως, 
καί εγεινε σκυθρωπό; δταν έμαθε τά  περί τού δ ά 
σους τού Σιότου.

—  Καλά λο ιπόν κάμνεις καί αναχωρείς, α γα 
πητέ μου έξάδελφε, ε ίπ εν ό 'Ροκεβρύν ά λλά  πρέ
πει νά σέ ε ίπώ  δτι όλίγας ε λ π ίδ α ; έχω  ύπέρ τού 
δ ικαίου σου. Γνωρίζω τή,ν Α μερικανικήν δ ικονομ ίαν 
είναι άληθινό; λαβύρινθος. Είσαι π τω χό ς, έχ ει; εναν
τίον σου μέν τού ; δ ικ α σ τά ;, το ύ ; ορκωτούς, το ύ ; 
δικηγόρου;,δλον τόν λαόν ό ςτ ι; έσφετερίσθη τήν ιδ ιο 
κτησίαν σ ,υ, ύπέρ σοϋ δ έ μόνον τά δίκαιόν σου· 
ά λλά  τό δίκαιον δέν πολυα ξ ίζε ι. Μή,ν α π ελπ ίζεσ α ι 
δμω;· πιθανόν νά εύρη; έ* θαύματος δικαιοσύνην, 
δ ιότι ή θεία πρόνοια μάς βοηθεΐ ενίοτε. Ό πω ςδή - 
το τε , καλάν νά δοκιμάσωμεν. 'Π πάλη  αύτη ένό; 
ανθρώπου πρό; όλόκληρον λαόν είνα ι α ξ ία  γενναίας 
καρδίας, κα ί άν δέν είχα ανάγκην νά μ είνω  ε ϊ; Μον- 
τρεάλ θά ήρχόμην νά σέ βοηθήσω ε ί; τή ν ήρωΐκή.ν 
αύτήν μονομαχίαν Είτε πλούσιος ε ίτ ε  π τω χό ;, έγω 
θά ε ίμ α ι πάντοτε φ ίλο ; σου, καί ίσω ς, τ ί ;  οϊδε ; 
σέ φανώ καί ωφέλιμος.

Μετά μικρόν έφάνη ή ώραία Β αλεντίνη ’Ροκεβρύν." 
Τό μειδ ίαμά της, δμοιον μέ τόν ήλιον τόν δ ιασκε- 
δάζοντα τά  νέφη, έπανέφερε την ίλαρότητχ ε ί ;  τή ν 
καρδίαν τού Βουσσύ, Έ πανέλαβε δέ καί αύτή μέ
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πολλήν χάρνν τ ά ;  προτάξει; τοϋ αδελφού της, δ ιότι 
ή φ ιλοξενία  ε ίνα ι ίδιάζουσα τώ ν Καναδών άρετή. 
Δύο ώρας διήρκεσεν ή έπ ίσκεψ ις τού φ ίλου μας χω - 
ρ ΐ; νά τ ά ; αίσθανθή. ’Εςελθών δ έ άνεχώφησεν εις 
S c io to -T o w n , συντροφευθείς μέχρι τού τόπου τής 
άναχωρήσεως άπό τον Καναδόν. 'Ενώ δέ οδτος /,τοι- 
μάζετο  νά έπιστρεψϊΐ*

—  Πού ε ίνα ι, ήρώτησε, τά  όπλα  σ ο υ ;
—  Δέν έχω, άπεκρίθη ό Βουσσύς.
—  Δεν έχεις ·, πηγαίνεις πρός Δυσμάς καί δέν 

έχει; ουτε revo lv e r  .ούτε b o w ie -k n ife  δ ιά  νά  σέ 
σέβωνται (*)·,

—  ί ΐ !  ό δ ιάβολο; δέν είναι μαύρος οσον τον 
ζωγραφίζουν.

—  Ενθυμοΰ, φ ίλε  μου, τό έξης· υπάγεις εις τό 
πον εχθρικόν, πρόσεχε λο ιπόν. 'Ο μίλει ολ ίγα  καί 
κράτει πάντοτε τό κοντάκιο·/ ενός rev o lv e r . 'Εσο 
βέβαιος ό τ ι θά σέ έμπλέξουν εις έριδας, καί ότι θά 
εχης εναντίον σου τόν κόσμον ολον. 'Ο λοι οί κά 
τοικοι τή ς  πόλεως είναι χρεω φειλέτα ι σου· καί ε ί; 
το ιαύτας περιστάσεις, μ ία  μαχαιριά ε ίνα ι εξόφλη- 
σ ις. 'Εάν πάθτ,ς, ποιος θά <ρροντίση δ ιά  σέ; ποιος Οά 
καταδ ίω ξη  τόν φονέα; “Οσοι τόν ίδούν θά κλείσου··· 
τ ά  μ ά τ ια  τω ν . Θά σέ θάψουν υπό δένδρα σχοίνων, 
κα ί τό  μνημόσυνόν σου άπολεσθήσεται μ ετ ’ ήχου.

—  Είναι λο ιπόν ληστώ ν τόπος τό  Ό ϊον ;
•—  Οχι· είνα ι τόπος καλλιεργημένος, κατοικη- 

μενος, έχων δρόμους σίδηρους περισσοτέρους άπό 
τήν Γερμανίαν καί τή ν Γ αλλ ίαν, κα ί όλοι ήξεύρουν 
νά διαβάζουν, νά γράφουν κα ι νά λογαριάζουν, μ ά 
λ ισ τα  νά λογαριάζουν· τό κα τ ’ έμέ, δέν υπάρχει ω 
ραιότερου μέρος ύπά τόν ήλιον. Κ ατά δυστυχ ίαν ό 
μως οί κάτοικοι αγαπούν τάς δ ίκας, ώς καταγόμενοι 
άπό Α γγλους. Αί δ ίκα ι γεννούν έριδας, α ί έριδει 
μάχας, καί α ί μάχα ι φόνους. Ό λο ι είνα ι ώπλισμέ- 
νοι, κα ί σπάνιον είναι όταν τ ις  φάγ·/) ενα γρόνθον, 
νά μήν τόν πληρώσ-ρ με μ ίαν μαχαιριάν. "Ενεκα τού
του συμβαίνουν θάνατοι δ ιά  τούς όποιους κανείς δέν 
φροντίζει, έ/.τός μόνον άν ό φονευΟεί; άνήκνι ε ί; 
πλουσ ίαν καί ίσχυράν οικογένειαν. Ε π ε ιδ ή  δέ οί 
δ ικαστα ί είνα ι έκλέξιμ.οι, έξαρτώνται άπό τους έκ 
λΟγεϊ;· ούτοι δέ εκλέγουν εκείνου; οί όποιοι συνέ
τρεξαν ε ί ;  τό νά κερδίσουν τήν δίκην τω ν . Πλήν 
τούτου ήξευρε ό τ ι τά  τάλλαρα  είνα ι σπάνια , καί 
ότι είναι πολλά  ευχάριστου εις ένα δ ικαστήν νά κερ 
δαίνν) τόν άρτον του προφέρων μ ίαν μόνην λ έ ξ ιν  ά 
δώος. Καί τψ ό ντ ι, πρός τ ί  άν ό φονεύς κρεμασθή 
ή όχι ·, ό θάνατος τού ενόχου δέν επαναφέρει εις 
τήν ζωήν τόν φονευθέντα- έξ εναντίας, "προσθέ
τε ι ε ί ;  τήν παθούσαν οικογένειαν άλλην μ ίαν. Είναι 
τόσον επικερδές νά κάμννι τ ις  χάριν !

—  Κ αί 6 νόμος τού Λύντς ·,
—  « α ί·  ήρχισε νά έκτελήτα ι κα ί αύτή ή συνή-

(’ ) R evo lver ό .ο μ ά ζ ίντα ι, ώ ; ρα ιστο '», τά  προ τ « « . ,  ί τ ω .  e l-  
f.Sivn * 0λόκα ,νχ  π .ο τ ΐλ β ,  κ * ί  bow ie-kn ife μά,χ, >ui  Oifcit-, 
ττλχτιΐαι X»! χοχτιρα·, ί»· !>ι οί κάτοικοι τιοτ Ívtixüi utpíj, 
’ Αμιμκής λ ίο νσ ι ςν-τ.1) « ;  τά ς ίρ ιίά ς  τω » .

θεία, ή όποία θά γείνη  μ ετ ’ όλίγον γενικωτέρ*· ά λ -  
λά  νομ ίζει; ό τ ι ό δικαστής Λύντς είναι αλάνθα
στος; Προτιμάς νά σέ κρίνόλν έντός δέκα λεπ τώ ν  
εις τήν αγοράν πεντακόσιοι ή εξακόσιοι άνθρωποι 
συρίζοντες καί βαύζοντες ά ντ ί ν ’ ακούσουν τήν ύπ ε- 
ράσπισίν σου, ή νά σέ δικάσρ ένας διεφθαρμένο; δ ι 
καστή; - χό κα τ ’ έμέ, άν μέ « νγχ ω ο  ηθή νά εκλέξω , 
θά προτιμήσω τήν διαφθοράν τού δικαστού άπό τήν 
κτηνωδίαν τού όχλου;

Λεν είσαι, βλέπω , οπαδός τής δημοκρατίας.
—  Ε ίμαι, φ ίλε  μου, όσον δεν ύποθέτεις- α λλά  

βδελύττομαι τήν τυραννίαν τού αμαθούς όχλου. Βε
βαίως τά  ελ α ττώ μ α τα  περί τών όποιων σέ όμιλώ 
δεν ε ίνα ι έμφυτα εις τήν δημοκρατίαν. Ήμπορούν 
νά χωρισθοϋν άπό τήν ελευθερίαν, κα ί στοχάζομαι 
ότι Οά γείνη* άλ/.’ έν όσω υπάρχουν, ανάγκη νά έ- 
χωμεν τόν νούν μας. Διά τούτο , φ ίλ τα τέ  μου έξά - 
όελφε, σε συμβουλεύω νά είσαι φρόνιμος, νά μή 
βάλλγ,ς βάσιν είμή εις σέ αύτόν, ν’ άποφεύγη,ς τάς έ- 
ριώας, καί άν δέν ήμπορή; νά τάς άποφύγν,ς ολως 
διόλου, ν ’ άποφεύγιρς τουλάχιστον τούς άνακριτάς, 
τους ε ισαγγελείς καί παν είδος δ ικαστώ ν. Λάμ- 
βανε μόνος τό δίκαιόν σου· τούτο είνα ι τό ασφα
λέστερου. Τοιούτον είναι τό  εθιμον, καί ώ ;  ήξεύοεις, 
πρεπει νά οεβώμεθα τά  έθιμα έκαστου τόπου, 
άγία ινε . Λάβε τά re v o lv e r  τούτο κα ί τούτο τό bo- 

w ie -k u ife ·  μήν τά  μεταχειρ ισθή; είμή εις τή ν τε- 
λ ευτα ία ν  ανάγκην, ά λ λ ά  τότε κ τύπ α . Καλφτερα 
νά φονευσης σύ τόν διάβολον παρά νά σέ φονεύση 
αύτός. θ ά  μ ’  εύρη; εις Μοντρεάλ.

Καί μ ετά  τα ύτα  έχωρίσθησαν οί δύο φίλοι· ά λ λ ’6 
Βουσσύς ή το περίλυπος, δ ιότι α ί συμβουλαί τού ’Ρο- 
κεβρΰν τόν κάτετάραξαν. ’Ελθών ε ί ; τόν τελευτα ίου 
σταθμόν τού σιδηροδρόμου, δύο λεύγας άπέχοντα 
τού S c io lo -T o w n , άνέβη εις άμαξαν συνοδοιπόρον 
έχων άνδρα πεντήκοντα περίπου κα ί πέντε ετώ ν, ψα- 
ρομάλλην κα ί ευπρόσωπον. ΤΗτο δέ ούτος, ώ ;  έν- 
όησεν, ό πατήρ τής ωραίας Κόρας, δ Σαμουήλ Βουτ- 
τερφλάϋ.

(* Ε π ιτα ι σ ν η ' χ ι ι α .)
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Gi.irn .Ie de l '  a ascd io  d i C oslan linopo li 145S  d i N ico 'd 
B arb .ro P . V . L o rred a lo  d i noto e  docum enli p a r  Enrico 
C o rn e l. V ien n a . L ib re ría  T e o d lo r c l com p. 1S56 . "Ητοι· « Ή -  
fisií/ .ájtov τ ι ς  í .  í  n i  1 5 3  πολιορκία ; τ ί ς  Κω-.στχντι.οιητολιω;, 
ünó Nικολάοο Βαρβίρον, 'Everoüπατρικίου· «  προ®!-.ι'37»α* στ,- 
¡aeiwoíi; τ ι  κ α ί ίη -ρ α ςχ  in b  Ερρίκου Κορνέτου. ’ £« Β .ίν νν , 
1 35 6 . (Ε ις 8ον. U ο ιλ .  8 2 .)

(Τ Λ ο ς. "Ιο* ς υ λ λ ά ί.  1 94  χα'ι 1 95.)

° Οί ήμέτεροι έποίουν θαύματα υπερασπιζόμενοι, 
δηλαδή ήμεϊς οι 'Ενετοί, τό μέρος όπου ητο ά προ- 
μ κ χ ώ ν  έκ -ϊ οί ρηθέντες Τούρκοι έμάχοντο τρομερά* 
ά λλά  ματα ία  ήτο ή ήμετέρα άμυνα, δ ιότι ό αιώνιος 

'Θεός είχεν ήδη έκδώσει τήν άπόφασιν, ότι ή πόλις
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τά ς  χειρ ας τού έλεήμονος ημών Ιησού Χριστού 
τή ς μητρός αύτού Μαρίας, όπως έλεήσωσι τ ά ; ψυχά ; 
ήαώ ν, α ίπ ν ε ; έμελλον ν ’ άποθάνωσι κατά  τήν όρι- 
στική'ν μάχην τής ημέρας εκείνης. Μίαν λοιπόν 
ώραν πρό τής ήμέρας ό Τούρκο; δεσπότη ; άφήκε τό 
μέγα αύτού καννόνιον, καί ή βολή προσβαλούσα τάς 
έπισκευά; ά ;  είχομεν κάμει, κατηδάφισεν αύτάς, 
καί έκ τού μεγάλου καπνού τού γενομένου ένεκα 
τού καννονίου εκείνου ούδεν σχεδόν εφαινετο. Αλλ

κταν καί τόν σκληρότερο·/ Ιουδαίον. Τούτο ίδώ ν ό 
Ιωάννης ’Ιουστινιανός Γενουήνσιος έκ Γενούης, ά π ε -  
φάσισε νά έγκαταλείψρ  τήν θέσιν του (8 ) , καί έτρε- 
ξεν εις τό πλοίόν του, δπερ ήτο παρά τήν άλυσ ιν . 
Τούτον τόν 'ΐω άννην ’Ιουστινιανόν 5 αϋτοχράτοορ είχε 
διορίσει στρατηγόν. Καί φεύγων ούτο: ε ϊ καί σ τρατη
γό ; έκραζεν α οί Τούρκοι είσήλθον εις τό  φρούριο·/·» 
δεινώς όμως έψεύδετο, δ ιότι δέν είχον είσέτι είσελ-

01
κ 
έν
νετοί άνδρείως άπεδ ίω ξαν αύτού; εκτός τού έλάσ- 
σονος τείχους κα ί ούκ ολίγοι εκείνων έπ εσον πάν- 
τες  σχεδόν έπεσον πριν ή προφθάσωσι νά διαβώσ·. 
τά  ελασσόνα τείχη . Τό κατόρθωμα τούτο ποιήσαν- 
Τ£; οί “Ελληνες (7 ) , έ.όμισαν ότι αληθώς ένίκησαν 
τούς εθνικού; εκείνους, καί π ά ντε ; ήμείς οί χ ρ ισ τ ια 
νοί μεγάλην έλάβομεν παραμυθίαν. Δ ιωχθέντε; άπό 
τού έλάσσονος τείχο·/; οί Τούρκοι άφήκαν καί δεύ 
τερον τό μ έγ* καννόνιον, κα ί οί εθνικοί ούτοι ώ ; 
σκύλοι έδραμον κατόπιν τού καπνού τού καννονίου 
εκείνου, όλοι έκβεβακχευμένοι, ε ί; τόν άλλον ώθούν- 
τ ε ς  ώς άγρια πρόβατα, ώστε έντός τετάρτου τής 
ώρας είσήλθον Τούρκοι επέκεινα  τώ ν  τριάκοντα χ ι 
λιάδων εις τά  έλάσσονα τε ίχ η  τοσούτω κραυγάζον- 
τες , ώστ’ έφαίνετο ό τ ι ήτο αύτή  ή κόλασι;· α ΐ δε 
κραυγαί ήκούοντο μέχρ ι; ’Ασίας. Εϊσελθόντες οί 
Τούρκοι ουτοιείς τά  έλάσσονα τε ίχ η , εύθύς έκυρίευ- 
σαν τόν πρώτον φραγμόν τού έλάσσονος τείχους· 
ά λ λ ά  πριν ή κυριεύσωσιν αύτόν Ικανοί έφονεύθη 
σαν παρά τώ ν  όντων έπ ί τού τείχους δ ιά  λίθων 
εφόνευε δ έ τ ις  όσους ήθελε. Κυρνεύσαντες λοιπόν τού
τον τόν πρώτον φραγμόν, Τούρκοι μ ετά  Λζαπίδων 
κατεστάθησαν έν αύτω , κα ί μ ετά  τα ύτα  είσήλθον 
ε ί ;  τό έλασσον τείχος έβδομήκοντα περίπου χ ιλ ιά 
δες Τούρκοι μετά τοσαύτης όρμής, ώστε αληθώς 
έφαίνοντο όντες έκ  της κολ.άσεως· κα ί έντός ο λ ί
γου τά  έλάσσονα τε ίχ η  κατεκλύσθησχν υπό Τούρκων 
άπό τής μ ιά ; εις τή ν άλλην άκραν, α ίτ ιν ε ; άπείχον 
περί τά  £; μ ίλ ια  ά λλή λω ν . ’Α λλ’ , ώ ; προείπον ύμ ίν, 
οι επ ί τού τείχους όντες τοσούτους έκ τώ ν Τούρκων 
τούτων διέφθειραν λιθοβολούντες καί ρ.ίπτοντες ά- 
δυσωπήτως αυτούς άπό άνωθεν εις τά  κάτω , τόσο 
έφονεύθησαν, ώστε οΰτε τεσσαράκοντα άμαξα ι δέν 
ήρκουν εις μεταφοράν τώ ν  νεκρώ ν έφονεύθησαν δέ 
ούτοι πριν ή  είσέλθωσιν ε ί; τό φρούριον. Οί ήμέτεροι 
χριστιανοί κατείχαντο υπό μεγίστου φόβου, καί ό 
γαληνότατος αύτοκράτωρ προσέταξε νά σημάνωσι

( 7 )  ·  Κ λ ιν ια ίνη ; 2 ΐή 5 χ  τ ϊ ς  ήικώ» παοχτχζκο ; θ ; ι ; ι λ θ {  ρ ί · . !. 
Π χλχιολογις χ χ ί ΑΧΜΤ,τρ'ί; ϊ  ΚαντχχουζΊΐ,'ο; ά .ίο ις  ίριατοι ηροχκ- 
ίτ , ιχ - .τ ι ;  «χ δ ο ι τούς 'λ-[θ;τ,.ι-ν: χχί τρ ίπονο ι, χχ'ι Ιχ τών τι-.ηών 
χχ'ι τ ί<  κΧιυ,ίκαι χχχΰς χπ ιχ ,άατιοχ* χχ'ι ¿ ιω χ ι 'ίχ τ χ ν

#^χ>τζ. Βι6λ. 1’’ .  Κ *?. Ζ '.

κατέλιπον τά ς  θέσει; αύτών, /.αί ετρεχον πρό; τήν 
θάλασσαν, όπως κατορθώσωσι νά φύγωσι δ ιά  τώ ν  
νηών κα ί τώ ν τριήρεων. ’Εν μέσω τού θορύβου το ύ 
του γενομένου κατά τήν ανατολήν τού ήλίου, ό παν
τοδύναμο; Θεό: έξέδοτο τήν σκληροτάτην άπόφασιν 
Οέλων νά έκπληρώσφ πάσας τ ά ; προφητεία;· όθεν, 
ώς είπον ύμ ίν , οί Τούρκοι κα τά  τήν ανατολήν τού 
ήλίου είσήλθον ε ί ;  τή ν Κ ω νσταντινούπολή  έκ τού 
αέρους τού ’Α γ. ’Ρωμανού, όπου ε ίχ ε κατεδαφισθή 
τό κατά ξηράν τείχος δ ιά  τώ ν  καννονίων. ’Α λλά  
ποίν ή είσέλθωσιν ε ί ;  τό φρούριον, το ιαύτη ύπήρξεν ή 
σύγκρουσις τώ ν συναντηθέντων Τούρκων καί τώ ν έν 
τώ  φρουρίω χρ ιστιανών, κα ί τοσούτοι έφονεύθησαν, 
ώ στε τ ά  π τώ μ α τα  άπετελουν εϊκοσιν άμαξώ ν φόρτον. 
Αποθανόντων δ έ τώ ν  πρώ τω ν Τούρκων, ή δευτέρα 

φ ά λ α γξ  έκινήθη κατόπιν καί ήρχετο διασκορπιζόμενη 
εις τό  φρούριον, καί όσους εϋρισκεν έν τ ώ  φρουρίφ, 
όλου; έσφαζε, γυνα ίκας, άνδρας, γέροντας καί π α ι-  
δ ία  πόσης τάξεω ς,ώ στε ή σφαγή αϋτη  διήρκεσεν άπό 
τής ανατολή ; τού ήλίου ότε οί Τούρκοι είσήλθον εις 
τό φρούριον μέχρι μεσημβρίας· όθεν π ά ν τ ε ; οί εϋρε- 
θέντες έν μέσω τή ς όρμής ταύτης έν στόματι μα- 
χαίρας άπέθανον. ’Α λλ’ οί σωθέντες έκ τώ ν  ήμετέ- 
ρων έαποαων έκούβησαϊ έντός υπογείων σπηλαίων·
παρελθούσης δέ τής όρμής εύρέθησαν Οπό τώ ν  Τούρ
κων, εζωγρήθησαν καί έπωλήθησαν ώ ; δούλοι. Ερ
χόμενοι ακατάσχετο ι οί Τούρκοι πρός τή ν π λατε ία ν , 
πέντε μ ίλ ια  κειμένην μακράν τού ’Αγίου ’Ρωμανού 
όθεν είσήλθον, αφού έφθχσαν εις τή ν π λα τε ία ν  άνε- 
βησαν εύθύς εις πύργον έφ’ ού ύφούτο ό Α γιο ; Μάρ
κος καί ή σημαία τού  γαληνότατου αϋτοκράτορος,

γχληνοτάτ
αύτού εκείνου πύργου άνεβιβασαν τήν σημαίαν τού 
Τούρκου Δεσπότου. Καταβ.βασθεισών τώ ν δύω εκεί-

. . . .  -ημαίας . . .  , <
έν τή  πόλει χριστιανοί ώδυρόμεθα μεγάλω ; δ ιά  τήν

"(g) Ό ; τρχνχχτιοΟι·; Oxi ™¡
fiu . ό ovj*¡px?iV5.
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άλωσιν ήν έποίηβεν δ ρν,θείς Τούρκος. ’Αφού δέ άν 
υψώθησαν οδτω α ί σημαίαι εκεΐναι καί κατεκόπη- 
σαν α ί ήμέτεραι, εϊδομεν ότι έκυριεόθη έξ άλοκλή- 
ρου τδ φρούριον καί ό τ ι δέν είναι πλέον έ λ π ί ;  νά 
άνακτήσωμεν αϋπό τότε.

ι> Ε ίπών ύμ ίν περί τής ζηράς θέλω ε ίπ ε ί ήδη καί 
περί τής θαλάσσης. Μίαν ώραν πρδ τής ήμερα; δ 
στόλος λύσας εκ  τώ ν  στηλώ ν (9 ) , έξήλθε, καί έλ- 
θών ένεφανίσθη πρδ ; τδ μέσον τ ή ; άλύσεως τού 
λ.ιμένος, καί ήλθεν '¿να συγκροτήση μάχην πρδ; τήν 
ά’λυσιν· ά λ λ ’ δ ναύαρχο; τού στόλου τούτου είδεν 
ό τ ι δ ήμέτερο; λ ιμ ήν ήτο κα λώ ; κπτηρτισμένο; έκ 
νηών καί γ α .ΐε ο τ τώ ν , καί μ άλ ιστα  ο τ ι περί τήν ά- 
λυσ ιν ήσαν δέκα νήες μεγάλα ι έξ όκτακοσίων τόνων 
έκαστη καί επέκεινα· κα ί φοβηθεί; δ ναύαρχος ού ■ 
το ; τδν ήμέτερον στόλον άπεφάσισε κα ί άπήλθε νά 
πολεμν'σν) όπισθεν τού φρουρίου πρδ ; τδμέροςτού 
Δαρδανελίου, καί άφήκε τδν λιμένα άνευ μάχης, καί 
έκ  τού όπισθεν εκείνου μέρους άπέβη ε ί; τήν ξηράν, 
κα ί μέρος αύτών άνέβη ε ϊ ; τδ φρούριον πρδ; τήν 
’Ιουδαϊκήν (1 0 ) ,  ό πω ; ληστεΰσωσιν εϋκολώτερον, 
πλούτου πολλοϋ καί μ ά λ ισ τα 'λ ίθ ω ν  πολυτίμω ν εύ- 
ρισκομένων έν τ α ΐ ;  ο ίκ ία ι; τώ ν ’Ιουδαίων. Αί έν τώ  
λ ιμ έν ι έβδομήκοντα φ ο νσ τα ι α ί ύπερνεωλκηθείσαι 
δ ιά  τού όρου; τής Περαίας, ών ναύαρχο; ήτο ό Σα- 
γανόπασας, δλα ι καί α ί έβδομήκοντα ήλθον δ ιά  μ ια : 
ε ί ;  τήν ξηράν ε ί ;  τόπον καλούμενου Φανάρι· οι 
χριστιανοί όμω; οί όντε; επ ί τού μέρουζ εκείνου τού 
τείχους άνδρείως έτρεψαν α ύτά ;.

« ’ Οτε όμω ; δ ρηθεί; στόλο; είδεν ίδ ίο ις οφθαλμοί; 
ότι οί χριστιανοί άπώλεσαν τήν Κ ωνσταντινούπολή, 
κα ί ότι ή σημαία τού ήγεμόνος τώ ν Τούρκων Μωά
μεθ άνυψώθη έπ ί τού πρώτου πύργου τ ή ; πόλεω :, 
κα ί ότι δ “Αγιος Μάρκο; καί ή σημαία τού αϋτο- 
κράτορσ; κατεκόπησαν καί κατεβιβάσθησαν, άμέσω; 
δλοι οί έν τ α ΐ ;  έβδομήκοντα έκείνα ι; ψ ούστα ις  άπέ- 
βησαν ε ί ;  τήν ξηράν· έπ ίση ; δέ άπέβησαν καί ό
λο ι οί έπ ί τού έν τώ  Δαρδανελίω στόλου, καί 
«φήκαν το ύ ; στόλου; ε ί ;  τήν παραλίαν χωρίς οϋδέ 
ε ί ;  νά μείνγ, έν αύτοίς. Έ πραξαν δέ τούτο διότι 
πάντες ώρμησαν λυσσώντες ώ ; σκύλοι ε ί; τήν ξηράν 
ίνα  ζητήσω σι χρυσόν, ά δάμ αντα ; καί ά λλα  πλούτη , 
καί νά α ίχμαλω τεύσω σιν εμπόρου;· καί ένθερμω: 
άνεζήτουν τά  μοναστήρια, καί τ ά ; μοναχά; όλα ; 
έφεραν είς τό στόλον, κα ί π ά τα ι κατγσχύνθησαν καί 
έ 'εφαυλίσθησαν ύπό τώ ν Τούρκων, έπ ε ιτα  δέ έπω- 
λήθησαν πάσα ι ώ ; δούλαι έπ ί δημοπρασία; κατά  
τήν Τουρκίαν· άλλά  καί δλαι α ί παρθένοι κατγ, 
σχύνθησαν καί έπωλήθησαν έπ ί δημοπρασία;· τινές 
όμως τώ ν  παρθένων τούτω ν προετίμησαν νά πέσω- 
σιν ε ί; φρέατα κα ί νά πνιγώ σ ιν ή νά πέσωσιν ε ϊ;

χεϊρας τώ ν Τούρκω ν  οδτω ; έπραξαν καί πολ- 
λ α ί έγγαμοι. Ούτοι δέ οί Τούρκοι έφόρτισαν σύμ- 
πα ντα  τόν στόλον α ιχ μ αλώ τω ν καί όλβου πολλού.

(9ί Toy Α'κλοχιον'ου όπου
(10 ) Z u d c ca , τή» ouvoixia* 4 χ λ α ίΑ τ « *  Ε δ ρ α ίω ν , 'Ε β ο ι α -  

κ  ό · Χ ι-μαί r.v -rxsccv έ ι  Κ ω»ττα»τΐνουπολιι.
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- Οί Τούρκοι ουτόι είχον ταύτην τήν συνήθειαν άυ.α 
εισερχόμενοι ε ϊ ;  τ ινα  οικίαν, άνύψουν ίδ ια ν σημαίαν 
μ ετά  τώ ν  ίδ ιω ν εμβλημάτων7 τήν σημαίαν ταύτην 
βλέποντες άνυψωμένην οί ά λλο ι Τούρκοι, έπ ’ ούδενί 
λόγιο δέν είσήρχοντο ε ί; τήν οικίαν εκείνην, ά λ λ ’ ά
νεζήτουν οικίαν άνευ σημαία;· καί οδτω άνεβιβά- 
σθησαν έκ τούτω ν τώ ν  σημαιών, έπ ί πά ντω ν σχεδόν 
τώ ν μοναστηρίων καί τώ ν ναών. Κατά τόν ύπ’ολο- 
γισμόν μου, διακόσιαι χ ιλ ιάδες έκ τούτων τώ ν ση
μαιών άνυψώθησαν έν π ά σ α ι; τ α ΐ ;  ο ίκία ι; κατά π ά 
σαν τήν Κ ωνσταντινούπολή- καί δέκα είχε μ ία  τ ις  
ο ικία , δ ιότι τούτο έγίνετο πρό; τε  χαροποίησιν τού 
τουρκικού λαού, καί πρό ; πανηγυρισμόν τ ή ; μ εγά 
λη ; νίκης. Α ί σημαΐαι αύτα ι έμειναν έπ ί τώ ν  οικιών 
καθ’ όλην εκείνην τή ν ημέραν, οί δέ Τούρκοι καθ’ό- 
λην εκείνην τήν ήμέραν έσφαξαν άναριθμήτους χρι
στιανού;· τό αίμα ερρεεν είς τή ν γην ώ ; άν είχε 
βρέξει, καί ώ ; άν έτρεχε τό 3δωρ έντό; ρυάκων οδτω 
π ω ; έρρεε τό αίμα· τά  π τώ μ α τα  τώ ν  τε  χρ ιστια 
νών καί τώ ν Τούρκων έρρίφθησαν ε ί ;  τό Δαρδανέ- 
λιον, καί παρεσύροντο ύπό τού ρεύματος ώ ; π έ- 
πονε; έντό ; οχετών. Περί δέ τού αύτοκράτορος, είτε 
ζώ ντο ; είτε άποθανόντος, πώποτε έγένετό τ ι  γ νω 
σ τό ν  λέγουσι δέ τ ιν ε ; ό τ ι εϋρέθη μ ετα ξύ  τών π ε -  
σόντων, άποπνιγείς , ώ ; λ έγετα ι, δτε οί Τούρκοι είσήρ
χοντο δ ιά  τ ή ; π ύ λ η ; τού 'Αγίου 'Ρωμανού (1 1). 'Α
λωθείση ; λο ιπόν έξ όλοκλήρου τής Κ ωνσταντινου
πόλεως, ούδεμία ά π ελείπ ετο  έ λ π ί ;  ή ή τής σω τη 
ρ ία ; ήμών δ ιά  τού ήμετέρου στόλου, ή σύντρ ιψ ι; τ ή ; 
ά λύσεω ; ήτις έφρασσε τόν λιμένα  κα ί ή έξοδο; όλων 
τών ήμετέρων νηών καί γα .Ιεο ττώ ν . a

Μετά τα ύτα  δ ιη γε ίτα ι ό Ν. Βάρβαρο; π ώ ; ό 
Μισσέρ ’Αλοΐσιο; Δ ιέΪο; ό λ ιμ ενάρχη ;, έλ θ ύν  πρό; 
τόν έν Περαία Γενουήνσιον διοικητήν ίνα  συνεννοηθή 
περί τής φυγή ; τώ ν πλο ίω ν, έκρατήθη έπιβούλως 
παρ’ αύτού κλείσαντο; καί τ ά ; π ύ λ α ; τού φρου
ρίου, π ώ ; έπ ί τέλους ήλευθερώθη, καί πώ ς, κοπεί- 
ση; διά π ελέκεω ; τ ή ; ά λύσ εω ;, Ικανά πλοία  εξήλ- 
θ’>ν , καί ναυλοχήσαντα άφόβω; έκεΐ όπου ένελιμέ- 
νιζε καί 6 εχθρικό; στόλος, δ ιότι π ά ντ*  τούτου τά  
πληρώματα άποβάντα έλήϊζον τήν πόλ ιν , περιέμε- 
νον μέχρι μεσημβρία; κα ί ά λλου ; έκ τώ ν εμπόρω ν 
μάτην όμως, δ ιότι οί μέν είχον φονευθή οί δέ α ίχ -  
μαλω τισθή . Καταστρέφει δέ τή ν περ ί τ ή ; άλώ σεω ; 
όιηγησιν οδτω π ω ;·  a *χ)6εν ή μάχη διήρκεσεν άπό 
τής αύγή ; μέχρι τ ή ; έννάτης (1 2 ), γενομένη; έν το
σούτω κα! τ ή ; σφαγή;· άπό τ ή ; ώρας όμως τα ύτη ; 
καί περραιτέρω π ά ντε ; ήχμαλωτίσθησαν. Τού μ ισ -

(1 1 )  « Ό  αϋτοχράτωρ π α ρ ιχ ά λ »  «x  τό» φονιώτωσ» οί π ίρ ί α ίτο '» , 
δ ? ί»η * »  άχάίιχτος ¡χιτά τού ξίφους, f isse s ,, άνηγίρΟχ, , ,Λ , ,  
f a lo t ,  χαί οϋτω άπιΒ χνι ·  Τ αϋτα  γρ άφ ιι έν τ δ  πιριΒωρίω ό Η. 
Βάρβαρο;, οήιχφωνα χα : αοός τά  ίστορούρινα 4 το  τ ι  Δ-,ύχχ χαΐ 
Φ ραντζΐ. ·  Βρνχο(χι»ος ώ ; Χ ίων, X f ju  οΰτος, χα ί τήν ρορφαία» 
¡oitM jX i'.T iv έχω» έ ν  τ ί ί  ί ί ξ ι α  π ο λ λ ο ΐι ;  τώ ν τίοΧιριίων ά π ιο φ α ξ ί, 
χαί τ ·  αΤιχα ποτααχ ίόν έχ τών ιτο ίώ» χ α ί τών χ ΐΐρδν α ϋ το ϊ 
Γρριι.>

I Ü )  «  Τ αύτα  - jip  ά παντα  ϊγ »γο νιια *ν  i e i  δ » « ;  ιτρώτη; τή< 
ή [» ί:α ; Γ»ς δρας »-[Îo'tjç. »  Δονχ. Κ ιρ. Μ.
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σέρ Ιερωνύμου Μινάτού, τού ήμετέρου Βαυλου, τήν 
κεφαλήν άπέκοψεν ό δεσπότη;. Τούτο ύπήρςε τό 
τέλος τ ή ; άλώ.σεω; τή ; Κ ωνσταντινουπόλεως, γε 
νομένη; τό χ ι λ ι ο σ τ ό ν  τετρακοσιοστόν καί πεντηκο 
στον τρ ίΐο ν ετο ;, τήν εικοστήν έννάτην τού Μαΐου 
(ληνό;, ήμέραν Τρίτην. »

Έ ν δέ τώ  περιθωρίω προστίθεται καί αδτη ή 
σημείωσι;· « ’ΠχμαλωτίσΟησαν 6 0  χ·, καί οί Τοΰρ 
κοι ευρον άπειρα πλούτη . 'Τπελογίσθη ή ζημία 
τών χριστιανών δουκάτα "¿00 ,000  ό όέ τώ ν  υπ η 
κόων (1 3 ) δουκάτα 1 0 0 ,0 0 0 .

Τό ήμερολόγιον τού Ν. Βαρβάρου τ ελ ευ τά  διά 
τ ή ; καταγραφή; τών ονομάτων τώ ν  εύγενών Ένε 
τώ ν ,τώ ν  τε  πεσόντων κατά τήν μάχην,τώ ν μ ε τ ’ αύ 
τήν καρατομηθέντων, τών έξανδραποδισθέντων καί 
•τών φυγόντων τήν α ιχμαλωσίαν καί τήνοφα ',ήν. Ού- 
δέν δέ άλλο περιέχει περί τώ ν μετά τήν ά λω σ ιν .’Α λ
λ ά  γνωστόν ότι άποκοπεΐσα ή κεφαλή τού ήμετέρου 
αύτοκράτορος περιεφέρθη, ώ ; μαρτυρεί ό Δούκα;, 
δίκην θριάμβου άνά πάσαν τήν ’Ασίαν, καί οτι, ώ ; 
κατεχόμενο; ύπό τώ ν συμμάχων τού Μωάμεθ Γε- 
νουηνσίων, ό Γαλατάς μόνο; έσώΟη, δυνάμει τού όρ- 
χομω τιχοΰ  δ ι’ού ό καταχτητή ; «ώμοσεν ε ί ;  τόν Θεόν 
τού  ουρανού καί τ ή ;  γης, κα ί ε ί ;  τόν μέγαν προ
φήτην τού Μωάμεθ, κα ί είς τά  έπ τά  Μουσάφια, καί 
ε ί ;  το ύ ; 124  χ ιλ ιάδας προφήτας τού Θεού, καί 
πρό; τή ν ψυχήν τού πάππου του καί τού πατρό ; 
του, καί πρό; εαυτόν, καί πρό; τ ά  π α ιδ ία  του καί 
ε ϊ ;  τό σπαθί όπου ζώ νετα ι » (1 4 )»  ’άπό τ ή ; π α ν 
ωλεθρίας εκείνης.

Π Ε Ρ Ι  Τ Ο Υ  Κ Α 'Γ Α Α Ο Γ Ο Υ  Τ Η Σ  
Ν ΕΟ ΕΑ. Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΑ Σ .

—  0 0 0  —

Κ ύρ ιε  Σ υ π ά χ ζ α  (*) !

Μ όλι; πρό ο λ ίγω ν ήμερων, μ ετά  τήν ένταύθα ά- 
φ ιξίν μου άπό Πετρούπολιν, έτυχεν ε ί ;  χεΐρά ; μου 
τό 1 8 6  φυλλάδιον τ ή ; πολλού λόγου ά ξ ία ; / I a y  
ύώρας  τό δημοσιευθέν τόν Νοέμβριον τού 1 8 5 7 , καί 
έν σελ. 4 2 5  άνέγνωσα ευχαρίστως τήν έκ Κερκύ- 
ραν επ ιστολήν τού φ ίλου σα ; Π. Α ., άφορώσαν τήν 
περιγραφήν δύο β ιβλίων τυπω θέντω ν έν Μοσχοπό- 
λ ε ι τό 1 7 4 1 , καί μή άναφερομένων έν τώ  κα τα 
λ έγω  μου.

( Ι ϊ )  ‘ ϊπ ο β ίτο α ιν  ϊ : ι  ύχτ,χέ-,υ; ( su d d ili)  {»»es' τού; ξ ί» 5 ϋ ; ,  τ ;ύ ;  
¡íh Έ λλη»τς· ίιο 'τι x a i cáus^ov έ» τή  Τονρχ'α σ ο ο » τ ί τ ο ο {  ¿V ;-  
|χίζουσι Tiü;¡x#, ύπηχο'·.»; τον ΐο νλ τά ιο ν , άλ>.ά τού; τών ξένων 2ν- 
νά ρ ιω ν .

(| 4 ) O am m er, το>. Β ', β ιβ λ . 1Β ', ο*μ . 3 Í .
(*) Μ!Μ 11Λ>*Δ . ίχ αο α ιινο ντ ι; τή ν  άνωιι'ρω έχιστολήν, χρ'νο- 

ρ ι·  αομ,οΐίαν τ ί.ν  ιν χ ιιρ ιχ ν  v i  napaxaXíistuutv κ ά ν τα ; τού; έχον
τας β .βλία  δ »  τά  όνορατ« 3 ίν  π ιριλχμβάνονται έν τώ  χ α .α λογω  
τού Κ. Π απαίοποΰλον Β ριτον, » i  στιΟ.ωοιν ήμΓν άχριβί, χα ί άπα· 
ράλλαχτο» o r.u iiW .» τών τ ίτΧ »» , τ6 »  ο ιλ ι ίω » , τον o/óviaro; χ α ί
τώ» άλλων ίίια ιτ ι'ρ ω ν χαραχτηοπτιχών « ν τ ώ ν , όιτοις ¿χρ-οοιινιω-
(XI» α ύτή ν , χα ί ινχολννω μ ι» οντω  τύ  ί'ργον τον 'ρ ιλο γ ιιο ν ; x a : φ ι-
Χ-.ττονον σ ντγραφ ίω ς .

'Η έλ λ ε ιψ ι; αυτη , ώ ; καί ετέρων β ιβλ ίω ν, θέλει 
άναπληρωθή παρ' έμού είς τό Γ ’. Μέρος τού πονή
ματος μου, όπερ προσεχώς θέλω δημοσιεύσει ύπό 
τήν επιγραφήν ΓΙροαβήχαι χ α ί δ ιορθώ σε ις  ε ίς το 
A' χ α ϊ W Μέρος τή ς  Ν εοε.Ι.Ιψ ικής γ ιδ ο .Ι ο γ Ια ς , 
ένθαρ^υνθεί; ε ί ;  τό πολύμοχθον έργον τούτο άπό τά  
φιλόφρονα άρθρα  τά  έκδοθέντα περί τού Κ αταλό- 
γουμου ύπό διαφόρων φ ιλολογικών εφημερίδων τ ή ; 
Ευρώπης καί πρό πά ντω ν τή ς σοφωτάτη; Γερ
μ ανία ;.

Πρό; άπόδειξιν δέ ότι καταγίνομαι πάντοτε 
ε ί; τόν πλουτισμόν τού Καταλόγου μου, σπεύδω  ν’ 
αναγγείλω  ε ί ;  υμάς, ότε πρό χρόνου πολλού κα
τέγραψα τό β'.ολίον Ά χο.Ιουθ ία  τώ ν Ά γ ιω ν  Π εν- 
τεχα ίΜ χα  κ τ λ . έκ τού έν Λειψία τυπωθέντος κατά 
τό 1 8 1 7  πονήματος- V i la  S . C lem en tis  E p isco p i  
B u lg a ro ru m , G ræ ce ed id it F ra n c is cu s  M ik lo - 
s ich . P h il. e t  J u r .  D o e lo r. V iudobonæ  1 8 1 7 , 
ε ί ;  8ov.

’Ωφελούμαι δ έ τ ή ; παρούση; ευκαιρία ; ϊνε  έπ εν - 
θυμίσω ε ί ; λογίους'τινά ;, ο ϊτ ινε ; επικρίνουν τό εθνι
κόν πόνημά μου μέ τ ά ; λέξεις , d i v  ε ίν α ι έντε .Ιές , 
οτι έγιο πρώτος έκήρυξα τούτο έν τ φ  προλογω τού 
Α '. μέρους αύτού, ποιούμενο; μνείαν τή ς καλής ύ- 
ποδοχή; ή ; έτυχε τό 1 8 1 5  8 παρ ’ έμού δημοσιευ- 
θε ί; κατάλογο ;, όσ τ ι; δέν π ερ ιελάμ β ινεν  είμή τά  
β ιβλία  τού αοιδίμου ευεργέτου τής Έ λλάδο ; κό- 
μητο; Γυΐλφορδ. Ό μ ιλώ ν περί τού Καταλόγου το ύ 
του ό μακαρίτης Καθηγητής Δομνάνδο; έν τή  
γα λλ ική  έφημερίδι του, C o u rr ie r  d’ O rien l, άριθ. 
4 1 , 9  Ιουνίου 1 8 1 5 , προσέθετο τά  έφεξή ;·αQ uo i
q u e  ce C ata lo gu e  ne so it pas co m p le t, co m 
me le  fa it  re m a rq u e r  M . Papadopoulo  lu i-m ê 
m e, toutefo is ce  tr a v a il  b ib lio g rap h iq u e  est 
le  p lus com plet q u i a i t  p aru  ju s q u a u jo u rd ’ 
h u i, *1 rem p lit un  v id e  q u i se  fa is a it  rem ar
q u e r  dans la  l it té r a tu re .»  Σαφέστερον δε ώ μ ίλη - 
σεν εσχάτως ό λόγιο ; σ υντάκτη ; τής Έ'ρψμερ'ώος 
τώ ν Φ ι.Ιομαθών, άναγγέλλω ν έν τώ  άριθ. 2 2 5  
τήν δημοσίευσιν τού Β ’. μέρους τού Καταλόγου μου 
μέ τ ά ; εφεξής λέξεις· —  « Τό βιβλίον τού κυρίου 
» Βρετού χρησιμεύει Ι τ ι καί ώ ; βάσις τ ή ; κατά  τό 
η διαλ.ηφθέν δ ιάστημα ιστορίας τ ή ; Ε λλη ν ική ς φ ι- 
» λολογίας, ά τε περιέχον ού μόνον ξηρά; τ ά ; έπ ι-  
» γραφά; τώ ν  διαφόρων έκδοθέντων συγγραμμά- 
» τω ν , ά λλά  κα ί εύσυνόπτως το ύ ; β ίου; τώ ν έπ ι- 
8 σημοτέρων συγ-^ραφέων, ρ,εταφραστών καί έκδο- 
» τώ ν Ε λλήνω ν κα ί ά λ λ α ; σπουδαίας κα ί περ ι- 
» έργου; σημειώσεις. Ε π ε ιδ ή  δέ τό έν λόγω  σύγ- 
» γραμμα πρωτοφανές ε ί ;  τό εϊδο ; αύτού φαίνε- 
» τ α ι , εννοεί έκαστο; πόσοι έχρειάσθησαν κόποι καί 
s πόσαι άπηντήθησαν δυσκολία ι ε ί; τή ν σύνταζιν 
ο αύτού, καί πόσος έδαπανήθη χρόνο; ε ι ; συλλο- 
«  γήν καί έξακρίβωσιν τώ ν περιεχομένων. Αν ύ- 
d πήρχεν ετερόν τ ι  πρω τότυπον, ήθελεν εΰκολώ- 
» τερον αναπληρώσει τά  έλλείποντα  καί διαχοω- 
n ματίσν] οδτω ; ε ϊπ εΐν τήν ύπογεγραμμένην ήδη 
»  εικόνα'ό Κ . Βρετός, ά λλά  μή ύπάρχοντο; τού-.
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»  του, αύτδς κα ί εσχεδίασε καί »τελειοποίησε, κατά 
»  τό  δυνατόν, το  εργον αυτού, δού; ούτως άφορ- 
η μήν ά λ λ ο ι; ?να συμπληρώσωσιν ε ίτ ι  μένει κενόν, 
j- κ«\ τελειότερον εργον δ ιαπονήσωσιν. β 

Γίβ(, τούτο εύχομαι εκ καρδίας, πρδς δόξανι καί 
ωφέλειαν τού ήμετέρου γένου;· αρκετά εγώ  έ τμ ή - 
Οην διά τούς πολυχρονίους κόπους μου, δ ι’ δ έκ 
φράζω σήμερον όλην μου τήν εύγνωμοσύντ,ν.

Έ ν ’Αθήναις, τή ν 2 0  ’Α πριλίου 1 8 5 8 .

*0 δαίτεοος φίλος 
Α. ΠΛΠΛΔΙΙΠΟΤΛΟΣ ΒΡΕΤΟΣ.

96'  Π Α Ν

Π Ο Ι Η 2 Ι2 .
—-οοο—

Π ΜΕΛΑΓΧΟΛΙΑ.

— ο—

Ψυχρός συρίζει ό βορράς εις τω ν  δασών τά  φύλλα , 
Κ αί τή ς θαλάσσης τρέχουσι τά  κύματα  οργίλα- 

Εις βράχους τρισερήμους .
Κ τυπούν, αφρίζουν, σύρονται μ έ γογγυσμούς όβρίμους, 

Κ αί αύθις έφορμούν.

— Ο—

Τον -ήλιον καλύπτουσ ι τά  νέφη πυκνωμένα,
Τά φύλλα  συχνοπίπτουσιν ώχρα κα ί μαραμένα,

Τά π ά ντα  είνα ι σκότος,
ΜακρόΟεν δέ ακούεται τού κεραυνού 6 κρότος,

Καί τρέμει ό λ ’ ή γη, !

— 0^ —·

Κι' εγώ  βαδίζω  σκυθρωπός μ·ή βλέπω ν πού βαδ ίζω , 
Καί σύννεφα τ ά ;  φρένα; μου έκάλυψαν νομίζω,

Κ αί λ έξ ιν  νά προφέρουν 
Τά μαραμένα χείλη μου ούδόλως υποφέρουν 

"11 λύπη τά  κρατεί !

— Ο—·*

Στρέφω καί βλέπω πανταχοϋ τά  πά ντα  μ ’ ένοχλούσι, 
λάση, σ π ιλά δ ε ; καί βουνά- α ί θλίψεις μέ κυκλούσι- 

Κ ι ή  μαύρη μου καρδία 
Ώ ς στερηθεϊσα τήν χαράν εις π ά ντα  είνα ι κρύα· 

Ούδεν τή ν συγκινεΐ.

Βράχε σκληρέ, μαινόμενα μέ λύσσαν τά  στοιχεία 
Περιφρονεϊς ατάραχος, κα ί δλο; ευθυμία 

Τ α ; ύβρεις υπομένεις·
Ά φ ίνε ις  καταρρέουσι, σύ όμως δ ιαμένει;

’Ως πρώτον ισχυρός 1

— ο —

Κι’ εγώ  τ ά  νώ τα  σου π α τώ ν  μέ θλιβεράν καρδιάν 
Στενάζω, φ ίλε , μέ φωνήν βραγχώδη κα ί βαθεϊαν, 

Καί ή ηχώ ευθέως 
Εί; τδν άερα αντηχεί· τό βλέμμα δέ βαρεως 

Το στρέφω πρό; τήν γην.

— O—i .

Ά γά λλεσ ’ εις τού ; πόδα ; σου τά  κύματα νά βλέπν,ς· 
Μέ τ ’ δμμα σου ατρόμητο; λυσσώντα τ ’ ά νατρέπει;.

Τήν δέ έμήν καρδίαν 
Αί θλ ίψ ε ι; κατεσπάραξαν μέ μάχαιραν ό ξε ϊα ν  

Τον πόνον δέν κρατώ.

Κ λαίω κ ι’ έκμάσσω πάντοτε τ ά  δάκρυα' μου μόνος. 
Μόνο; ενταύθα κάθημαι κ ι’ δ σύντροφός μου πόνος 

’Εντός μου δ ιαμένει.
Ω ! βάρος ή καρδία μου, Θεέ, δέν υπομένει 

Άφύρητον, φρικτόν I

— ο—

Κ λαίω ! ’Α λλά τά  δάκρυα τήν λόπην θά πραΰνουν -, 
Τήν φλόγα τήν πολύγλωσσον τήν φλέγουσάν με σβύ- 

’Α λλ’άν δέν κλαύσω π ά λ ιν ;.. . (νουν, 
'Ο χι- τό ρέον δάκρυον δροσίζει τήν μεγάλην 

’Εγκάρδιον πληγήν.

Αακρύβρεκτον τό βλέμμα μου δπόταν ανυψώσω,
Καί άνοικτάς τάς χεϊράς μου εις ουρανόν απλώσω," 

’Ελπίς κα ί εύθυμία 
Εις τή ν ψυχήν μου λάμπουσι· κ ι'εύγνώ μω ν ή καρδία 

Σωτήρα τόν καλεΐ.

ΕΜ Μ λΚ Ο ϊΗ λ Π. ΛΗΜΟΣ,

Α Ω Ρ Α.

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α .

Τον y v . l . l a i i o v  1 9 2 .
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Σ ελ. 5 4 9 , σ τή λ . 2 . σ τ . 21 τω ν  ’Αθηνών γρ ί 
τού ’Αθηνών. Σελ. 5 5 0 , σ τήλ . I , σ τ . 4 1 .  φα ίνετα ι 
γρ. φέρεται. Σ τήλ. 2 , σ τ . 7 . R ic a r t , γρ . R ic a u t . 
Σ τ. 4 0 , ποίημα, γρ. πόνημα. Σελ. 5 5 1 , σ τήλ . 1 . 
σ τ . 1 4 , «ρχεθύταις, γρ . άρχ ιθύτα ις. Στήλ. 2 .  σ τ . 
3 6 . ’ ίωσώνος, γρ . ΐππώ νος. Στ. 5 3 . Γεσσηρος, γρ , 
Γεσνήρο;. Σελ. 5 5 2 , σ τή λ . 2 , σ τ . 19- Γεσσήρουγρ. 
Γεσνήρου. Σ τ, 5 3 , S e rb an a ru m  γρ. u rb an a ru m . 
Σελ. 5 5 3 , σ τή λ . 2 . σ τ . 2 2 . Μ πέντ γρ. Μ πεϊτ. 
Σελ. 551· σ τήλ . I. σ τ . 1 2 . δ ιάψελμα , γρ . διάψαλ* 
μα. Σελ. 5 5 8 , σ τήλ . 2 , σ τ . 3 7 . Κορέας γρ . Κυ
ρίας. Σελ. 5 5 9 , σ τή λ . 1 , σ τ . 1 8 . Αναμομύλω 
γρ . ’Ανεμομύλω. Στ. 47· Κυττουνιακού γρ. Κουτ- 
τουνιανού.


